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1. PREDMET

1.1. Tieto zmluvné podmienky (dalej len ,VSeobecné podmienky" alebo ,VSeobecna &ast”)
upravuji zmluvny vztah medzi spoloénostami Skupiny ENEL (dalej tiez len ,ENEL") a jej Dodavatelmi
(dalej spoloéne len ,Strany") tykajlci sa obstaradvania materidlov, zariadeni, prac a sluZieb (dalej len
.Zmluva").

VSeobecné podmienky maju predstavovat' jeden dokument, ktory sa sklada z tohto dokumentu
a z priloh pre krajiny. VZdy, ked sa zmluva musi realizovat v konkrétnej krajine, spravidla sa bude
uplatfiovat zodpovedaijlca priloha krajiny, kedZe obsahuje konkrétne ustanovenia platné pre kazdu krajinu.

Tieto VSeobecné podmienky platia bez ohladu na akukolvek int dohodu v opaénom zmysle,
pricom sa berie do Uvahy poradie stanovené v kritériu v bode 5 — ,Vykiad a hierarchia".

1.2. Dohoda uvadza webovl stranku, na ktorej je moZné nahliadnut do tychto VSeobecnych
podmienok, a ak nemate pristup na internet a vyZiadali ste si képiu tychto podmienok, posleme vam ju
v elektronickom alebo tlacenom formate.

1.3. Akékolvek vynimky z tychto VSeobecnych podmienok, navrhnuté Dodavatefom, budu platné
len v pisomnej forme po ich akceptovani ENELom a budu platit’ len pre Zmiuvu, na ktortt sa vztahuju,
pricom sa vyluéuje moZnost pouzit tieto vynimky na dalSie platné zmiluvy alebo na zmluvy, ktoré budu
pripadne podpisané neskér s rovnakym Dodavatelom.

2. DEFINICIE
2.1. V tomio dokumente su pouzité okrem inych nasledujlce definicie:

Zmluva (d’alej len ,,Zmluva”): sibor neoddelitelnych zmluvnych dokumentov, uvedenych nizsie, ktoré
upravuju v pisomnej forme zavazky Stran a obstaranie materialov alebo zariadeni a/alebo realizaciu prac
alebo poskytnutie konkrétnej sluzby:

Zmluva (alebo ,Lettera d’Ordine” v “Prilohe TALIANSKO” alebo ,,Cuerpo principal del
contrato” v Prilohe Brazilia, Cile, Kolumbia, Spanielsko, Peru, Portugalsko, alebo ,,Acuerdo
Comercial”“ pre Mexiko, Guatemalu, Kostariku a Panamu): dokument, ktory obsahuje
identifikaéné udaje Stran, Specifikuje predmet a trvanie zmluvy a obsahuje konkrétne ustanovenia
ekonomickej, administrativnej a regulativnej povahy, a ktory uvadza a odkazuje na vSetky
dokumenty, z ktorych sa Zmluva sklada;

2. Osobitné podmienky: dokument obsahujlci konkrétne podmienky, ktoré sa vztahuji na Zmiuvu;

3. Technicko-ekonomické dokumenty:

- Technicka Specifikacia: dokument obsahujlci technické poziadavky vztahujuce sa na
Zmluvu;

- Katalég odmeriovania alebo Cennik: dokument, ktory obsahuje sumu, ktora sa ma
vyplatit za jednotlivé poskytnuté sluzby poskytované Dodavatefom, ktoré moézu byt
zoskupené do niekolkych kategérii;

- Akékofvek dopliujuce dokumenty: dalsie dokumenty vztahujlice sa na konkrétnu
Zmluvu (napr. Specifikacia prac a zasahov; vytlatky grafickych a deskriptivnych vykresov;
chronologické harmonogramy, atd'.).

4. Vseobecné podmienky: tento dokument a prislusna priloha krajiny.

5. Priloha krajiny: dokument prilozeny k VSeobecnym podmienkam, obsahujlci Specifické

ustanovenia kaZdej prislusnej krajiny, vztahujlce sa na Zmiuvu.

Elektronicky podpis: systém akreditacie, ktory, ak je to aplikovatelné a zarovei v sulade s legislativou
kazdej krajiny, umozni overit identitu stran s rovnakou vahou ako vlastnoruény podpis, a ktory overuje
komunikaciu zo strany podpisujiceho a zaroven overuje pévod a integritu elektronického dokumentu alebo
suboru elektronickych dokumentov.

Finanéna zaruka: Dokumentéacia, ktord Dodavatel poskytne ENELu, a ktora sa tyka finanénej zaruky
na dodrZanie v8etkych zmluvnych zavazkov a/alebo akychkolvek dalSich zavazkov.
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Zaruéna doba: Doba, poéas ktorej Dodavatel zaisti riadne fungovanie produktu/diela, alebo Ze tieto
budu bez vad a schopné pouZzivania.

Globalny Portal obstaravania (PortalOne): Portal ENELu, ktory je pristupny pre Dodavatelov a mé2u
ho pouzivat s ENELom cez internet.

Dodavatel’: Fyzicka alebo pravnicka osoba alebo ich zoskupenie, s ktorymi ENEL uzatvoril zmluvy na
prace, sluzby a dodavky.

Subdodavatefska zmluva: Zmluva, prostrednictvom ktorej Dodavatel zveruje realizaciu zmluvnych
plneni tretim stranam.

Dane: Akékolvek dane, cla alebo iné poplatky stanovené prislusnym organom/zakonmi prisiusnej
krajiny, vztahujuce sa na konkrétnu Zmluvu v zmysle platnych predpisov.

Zaveretny preberaci dokument: dokument (napr. sprava) potvrdzujici zavereéné prevzatie
a akceptaciu kupovanych materialov alebo zariadeni, prac alebo sluzieb na zaklade Zmiuvy, a koniec
zaruénej doby.

Dokument o predbeZnom prevzati: dokument (napr. sprava), ktory zaznamenava:

1) uspedny vysledok kontrol a skiSok konkrétneho zariadenia alebo materialu prijatého od ENELu;
tento dokument tieZ obsahuje v8etky potrebné zmeny alebo opravy nedostatkov zistenych poéas
kontrol a skusok, alebo

2) uspesny vysledok kontroly postupu prac, bezchybnej realizacie alebo dokonéenej napravy sluzby
v zmysle Zmluvy a zhodu s technickymi normami a zmluvnymi ustanoveniami vztahujucimi sa na
rozne fazy éinnosti v zmysle uvedenej Zmluvy.

3. JAZYK

3.1. Poévodné znenie VSeobecnych podmienok je v anglickom jazyku.

Pévodné znenie kazdej Prilohy krajiny je uvedené v jednotlivej Prilohe krajiny.

Pévodné znenie ostatnych dokumentov prikladanych k Zmluve bude uvedené v Zmiuve alebo
v jednotlivych dokumentoch Zmiuvy.

3.2, Bez ohladu na vySSie uvedené, akakolvek zmena Zmluvy sa musi vyhotovit v pisomnej
forme.

4. FORMALIZACIA

4.1. Zmluva je platna jej podpisom zmluvnymi Stranami. Podpisom Zmiuvy - o je mozné aj
pouzitim elekironického podpisu — Dodavatel vyhlasuje, Ze v plnom rozsahu a nepodmienecne tito Zmiuvu
akceptuje.

4.2, Akékolvek dodatky al/alebo nasledné dodatoéné zmluvné podmienky alebo zrusenia
zmluvnych ustanoveni vztahujlcich sa na konkrétnu Zmluvu sa musia vykladat' obmedzujicim spésobom
vo vztahu k zameru dodatku a v Ziadnom pripade nemaju Ziadnu platnost v zmysle obnovenia, pokial sa
vyslovne nedohodlo inak.

43. V pripade dohéd, kioré méze ENEL dohodnutf s Dodavatelom v prospech dvoch alebo
viacerych spolognosti Skupiny ENEL, Zmluva musi byt podpisand medzi jednotlivymi spoloénostami
Skupiny ENEL, ktoré st prijimatefom sluzby, prace alebo dodavky, a Dodavatelom alebo jeho dcérskymi
spolo&nostami alebo pridruzenymi spoloénostami alebo stalymi prevadzkariiami v rovnakej krajine, ako
spoloénost Skupiny ENEL.
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5. VYKLAD A HIERARCHIA

5.1. V pripade rozporu alebo nekompatibility medzi dokumentmi Zmluvy sa uruje poradie priority
a prednosti takto:

1. Zmluva,

2. Osobitné podmienky (ak su);

3. Technicko-ekonomické dokumenty (Technickd S$pecifikacia, Kataldg odmeriovania alebo
Cennik, Akékofvek doplfiujuce dokumenty);

4. Vseobecné podmienky. VSeobecné podmienky maju tvorit’ jeden dokument pozostavajuci z tejto
V8eobecnej &asti a prislusnej prilohy krajiny. V pripade rozporu medzi VSeobecnou ¢&astou
a prilohou krajiny ma prednost priloha krajiny;

V pripade rozporu medzi dokumentmi Zmluvy a zavaznymi pravnymi predpismi vztahujicimi sa na zmluvu
budd mat v kazdom pripade prednost zavazné pravne predpisy vztahujuce sa na zmluvu.

5.2. Bez toho, aby bol dotknuty bod 28 ,Rozhodujiice pravo“, ak by vznikli nejaké pochybnosti
alalebo rozpory tykajuce sa vykladu Zmluvy, Strany by ich mali vyriesit dohodou, v stulade s predmetom
a Gcelom Zmluvy a v sutlade s ustanoveniami, ktoré sa na fiu vztahuju.

5.3. V pripade rozporov medzi originalnou verziou tychto VSeobecnych podmienok v anglictine
a prekladmi do inych jazykov ma prednost originalna verzia v anglictine. V pripade rozporu medzi
originalnou verziou prilohy krajiny a prekladmi do inych jazykov ma prednost pévodna verzia v iradnom
jazyku prislusnej krajiny.

5.4. Vzdanie sa prava, pravomoci alebo vysady vyplyvajicej zo Zmluvy niektorou Stranou sa
nebude povazovat za platné, pokial sa takéto vzdanie vyslovne nezrealizuje pisomnou formou a neoznami
druhej Strane. Vzdanie sa prava, pravomoci alebo vysady v sebe nezahfila vzdanie sa akychkolvek
buducich prav, aj keby boli rovnakej povahy.

5.5. Vpripade, Ze sa niektoré ustanovenie Zmluvy bude povaZovat za neplatné, takato
neplatnost neovplyvni ostatné ustanovenia, ktoré st vykonatelné bez tohto neplatného ustanovenia. Na
zaklade celkovej povahy Zmiuvy a po vzdjomnej dohode sa Strany budi snaZit zmenit toto neplatné
ustanovenie takym spésobom, aby sa o najviac pribliZili u¢elu dotknutého ustanovenia.

6. KOMUNIKACIA

6.1. Komunikadcia medzi Stranami bude pisomnd, adresovana na miesto alebo adresu
a spoésobom uvedenym v Zmluve. Strany sa zavazuji okamzite oznamovat akékolvek zmeny. Pokial
nebude oznamena zmena adresy, komunikacia sa bude povaZovat za uskutoénenu, pokial bude odoslana
na adresy a vykona sa spdsobom uvedenym vyssie.

6.2. ENEL si vyhradzuje pravo pouzivat elektronické spdsoby vymeny dokumentov suvisiacich
so Zmiuvou.

Pokial to nie je vyslovne uvedené v Zmluve, elektronické prostriedky komunikacie sa modzu
pouzivat pod podmienkou, Ze umoziiuju spatné sledovanie komunikacie.

6.3. Dodavatel bude dodrziavat a okamzite uplatiovat vSetku komunikaciu, ktoru dostane od
ENELu, bez akychkolvek dalsich formalit.

7. FINANGNE PODMIENKY
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7.1.1. Cena Zmluvy je odplata dohodnuta za obstaranie materialov a/alebo zariadeni a/alebo
realizaciu prac alebo sluzieb, a berie do Gvahy celkovi hodnotu. Zahffia vSetko potrebné pre bezchybnu
realizaciu zmluvnych pineni a vSetko, ¢o ma Dodavatel poskytnut alebo vykonat, vSetky naklady alebo
poplatky, ktoré mézu byt potrebné, bez toho, aby boli dotknuté sluzby a polozky, ktoré boli vyslovne
vylicené, a dane stanovené platnou legislativou.

7.1.2. Ceny budd podrobne uvedené v Zmluve spésobom v nej uvedenym.

7.2. Uprava cien

7.2.1. Ceny su pevné a nemenné. Akékolvek zmeny cien sa mdézu vykonat, iba ak je to
uvedené v Zmiuve a/alebo to vyZaduja platné zakony.

7.3. Fakturacia

7.3.1. Faktury budi platné a ENEL ich bude akceptovat, len ak budi obsahovat vietky
informacie vyZzadované Zmluvou a platnymi predpismi, a ak boli spravne zrealizované ¢innosti zahrnuté v
Zmluve.

Faktury bez éisla prisludnej Zmiuvy nebud( akceptované a nebudu sa brat do Gvahy pre uréenie
datumu dorucéenia.

Aj ked bude Zmiuva umoziiovat platby faktir v réznych menach, jednotliva faktura smie byt
vystavena len v jednej mene.

7.3.2. ENEL vrati Dodavatefovi faktury, ktoré:
1. neobsahuji niektoré informacie alebo povinné udaje vyZadované Zmluvou a/alebo
zakonom;
2. obsahuju poloZky, ktoré neboli schvalené zo strany ENELu;
3. uvadzaju sumy vyjadrené v inej mene, nez je stanovena v Zmiuve.
ENEL v kazdom pripade uvedie dovody vratenia faktir. V takom pripade sa vratenim
faktur rusi pévodny datum dorucenia.
Pokial' nie je v zmluve uvedené inak, vSetky faktury a pripadne vietky dokumenty k nim
priloZené budu odoslané na adresu uvedent v Zmiuve.
Fakturacia sa méze zrealizovat' nasledujicim spdsobom:

A. S vyuzitim elektronickych systémov ENELu (Portal obstaravania):

Dodavatel vystavi prisludné faktury na zaklade podmienok stanovenych v Zmluve a po ziskani potrebného
stthlasu od ENELu na fakturaciu (faktiry musia obsahovat udaje o objemoch dodanych tovarov a/alebo
poskytnutych sluZieb, ktoré zodpovedaju odstihlasenym objemom).

Po ziskani povolenia od ENELu na fakturaciu a v zmysle zmluvnych dojednani Dodavatel' posle faktury,
obsahujlice povinné daje pozadované platnymi zakonmi, prostrednictvom elektronickych systémov (napr.
EDI), ktoré zaistia pravost' a integritu informacii v nich uvedenych.

V zmysle pravnych predpisov o elektronickej fakturacii méze Dodavatel poslat ENELu faktury vytvorené
v elektronickom formate. Tento spdsob zabezpedi integritu Gdajov a jednoznaéné priradenie dokumentu
k jeho vystavitelovi.

B. Bez pouzitia elektronickych systémov:
V pripade, Ze elektronické systémy nie su k dispozicii a/alebo platna legislativa neumoZziiuje elektronické
predkladanie a elektronicku fakturaciu, Dodavatel vystavi prislusnd faktiru v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve a po ziskani potrebného stthlasu od ENELu na fakturaciu (faktiry musia obsahovat
udaje o objemoch dodanych tovarov a/alebo poskytnutych sluZieb, ktoré zodpovedaja v fiom uvedenym
objemom) a posle origindl na fakturacné adresy uvedené v Zmiuve.
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7.3.3. V pripade uvedenom v bode 4.3, ak Dodavatel vyuZiva svoje dcérske spoloénosti alebo
svoje pridruzené spoloénosti alebo stale prevadzkarne v krajine, kde maju spoloénosti skupiny ENEL sidlo,
musia sluzbu, dodavku alebo préace poskytované pre spolocnosti skupiny ENEL, ako aj naslednt fakturaciu
zabezpecovat priamo jeho dcérske spolocnosti alebo pridruzené spolocnosti alebo stale prevadzkarne so
sidlom v krajine, kde ma sidlo aj spolo&nost' skupiny ENEL.

7.4. Platobné podmienky

7.41. Vsetky platby zrealizuje ENEL bankovym prevodom, spésobom a v lehotach stanovenych
v Zmluve.

Za tym Géelom sa Dodavatel zavazuje oznamit' ENELu kompletné udaje o uéte.

Dodavatel je povinny okamzite oznamit' ENELu vSetky zmeny svojich fiskalnych a vSeobecnych
udajov (napriklad: IC DPH, adresa, nazov spolo¢nosti, atd.) alebo zmeny vilastnickych prav/firemnych
podielov.

Neoznamenie vys$Sie uvedenych informacii mdéZze mat za nasledok pozastavenie vyplacania
faktur obsahujlcich neaktualne Gdaje.

Vo vynimoénych pripadoch méZe ENEL akceptovat iné zakonné a platné spdsoby uhrady
v zmysle zakonov platnych pre prislusni Zmiuvu.

7.4.2. Zaplatenie stanovenej sumy/sim neznamena, Ze ENEL povaZuje Zmluvu za riadne
splnent Dodavatelom alebo Ze sa vzdava svojich prav a ukonov voéi Dodavatelovi, pricom si vyslovne
vyhradzuje pravo vykonat ich, bez ohladu na akékolvek vykonané platby.

7.4.3. ENEL méze, v zmysle platnych zakonov a v pripadoch a spésobom uvedenym v Zmiuve,
zadrzat a pozastavit' platby splatné dodavatefovi, ked' su splatné.

7.4.4. Vpripade oneskorenia zaplatenia stanovenej sumy/sim, ak je takéto oneskorenie
zapric¢inené ENELom, je moZné uplatnenie uroku z omeskania v zmysle ustanoveni Zmiuvy av zmysle
platnych pravnych predpisov.

7.5. Odklad platieb
7.5.1. Bez toho, aby bol dotknuty bod 7.4 "Platobné podmienky”, ENEL si vyhradzuje pravo
navrhnut Dodavatelovi odklad splatnosti jeho faktur.

Dodavatel ma pravo prijat’ alebo odmietnut uvedeny navrh odkladu.

7.5.2. V pripade, Ze sa Strany dohodnt na odklade splatnosti faktur:

- Ak vo V8eobecnych podmienkach / prisludnej prilohe krajiny nie je stanovené inak, maju
prednost nové platobné podmienky dohodnuté medzi stranami a uvedené v zmluve;

- Enel zaplati Dodavatefovi poplatok vypocitany na zaklade trhovej referenénej sadzby (napr.
US Libor, Euribor) zaznamenanej v deii vystavenia faktury, a rozpétia dni medzi pévodnym
datumom splatnosti uréenym podla VSeobecnych podmienok / prislusnej prilohy krajiny
a dohodnutym odloZzenym datumom splatnosti.

Poplatky za odklad, stanovené na zaklade vyssie uvedenych pravidiel, budd uhradené ENELom
spolu s faktirou, ktorej sa tykaju.

V pripade, 2e dojde k omeskaniu thrady, pokial ide o odloZzeny datum splatnosti, uplatnia sa
uroky z omeskania v zmysle VSeobecnych podmienok / prislusnej prilohy krajiny.

8. DANE
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8.1. Zuhrady za prijaty tovar/prace/sluzby je ENEL opravneny zadrzat sumy v zmysle dafovej
a odvodovej legislativy platnej v krajine sidla Dodavatela a/alebo podfa iného prava vztahujuceho sa na
Zmluvu.

Strany sa vzajomne zavizuju pinit vetky zavazky, vykonavat administrative tukony a predkladat
véetky dokumenty potrebné pre riadne platenie dani, vratane zrazok a plnenie vsetkych dalSich zakonnych
povinnosti vztahujucich sa na Dodavatefa, pricom budt dodrZiavat' postupy stanovené pravnymi predpismi.

Podobne sa Strany zavazuju spolupracovat pri ziskavani vynimiek alebo inych daiiovych afav
vztahujacich sa na Zmluvu. Ak z dévodu nedostatku riadnej starostlivosti, alebo z inej priciny na strane
Dodavatela, ENEL strati pravo na dafiovi Gfavu, mdéze sumu dafiovej ulavy, ktord nemohol ziskat,
odpotitat’ zo sumy splatnej Dodavatelovi.

8.2. V pripade, Ze medzi krajinou, kde ma sidio Dodavatel, a krajinou, kde maju sidio spolognosti
skupiny ENEL, existuje dohoda ozamedzeni dvojit¢ho zdanenia a Dodavatel Ziada o uplatiiovanie
ustanoveni takejto dohody, musi ENELu poskytnut potvrdenie o sidle (alebo iné vyhlasenie/osvedcenie
potrebné pre uplatnenie dohdd o zamedzeni dvojitého zdanenia), potvrdzujice jeho dafiovl prislusnost na
agely uplatnenia ustanoveni prislusnej dohody; na Ugely klasifikacie typu prijmov podia tejto dohody
o zamedzeni dvojitého zdanenia musi Dodavatel zobrat' do tvahy vyklad platny v krajine, kde maju sidlo
spolo&nosti skupiny ENEL. Toto potvrdenie v zasade plati jeden rok, pokial legislativa krajiny, kde maja
sidlo spoloénosti skupiny ENEL, nestanovuje kratSie obdobie. V kazdom pripade, po uplynuti platnosti
kazdého potvrdenia musi Dodavatel predlozit dal$ie platné potvrdenie.

8.3. Ak sa od ENELu vyZaduje, aby vykonal zraZzky z platieb splatnych Dodavatelovi, a ak o to
Dodéavatel poZiada, ENEL poskytne potvrdenie o vykonanych zraZzkach, ktoré bude obsahovat’ zaplatené
sumy a zadrZzané sumy.

8.4. Ak su materialy alebo zariadenia posielané zo zahranicia, dane sa budu platit takto:

a) Dodavatel zaplati vetky dane a poplatky vztahujuce sa na tovar v krajinach ich pévodu a tranzitu
az do miesta dodania, ako aj dane vyrubené v krajine uréenia tovaru, ktoré sa vztahuji na finanény
prospech ziskany z ich predaja.

b) Dodavatel tiez zaplati vydavky a dovozné dane alebo ich ekvivalent v krajine uréenia, ako aj
ostatné colné poplatky na dovazany material a/alebo zariadenia, pokial sa s ENELom nedohodne
inak.

8.5. Co sa tyka vnutrostatnych materidlov alebo zariadeni, dane zaplati bud ENEL alebo
Dodavatel, a to podfa ustanoveni platnych pravnych predpisov.

9. REALIZACIA

9.1. Uvod

9.1.1. Dodavatel, pokial to od neho Zmluva vyZaduje, bude povinny pocas realizacie svojich
éinnosti na zaklade Zmiuvy ustanovit a udrziavat’ vo funkcii jedného alebo viacerych zastupcov s tpinou
pravomocou rokovat o technickych a finanénych zaleZitostiach, najméa pokial ide o bezpeénost a ochranu
zdravia pri praci, socialne zavézky v pracovnopravnej oblasti a Zivotné prostredie.

ENEL si poéas realizacie Zmluvy vyhradzuje pravo odmietnut’ uvedeného zéstupcu(ov). V takom
pripade bude Dodavatel povinny vymenit tohto(tychto) zastupcu(ov) do desiatich (10) pracovnych dni,
pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Na poziadanie Dodavatefa sa ENEL zavazuje poskytnut' véetky potrebné udaje pre realizaciu
ginnosti v rozsahu Zmluvy. Ak Udaje poskytnuté ENELom su nedostatoéné alebo nelpiné, Dodavatel sa
zavézuje poziadat' o chybajlce informéacie v primeranom Case.

9.1.2. ENEL ma pravo kontrolovat a overovat bezchybnost plnenia v8etkych zavézkov
Dodavatela vzmysle Zmluvy avsetkych pokynov vydavanych ENELom, ako aj riadne a vCasné
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vykonavanie vsetkych Cinnosti potrebnych na realizaciu Zmluvy kvalifikovanym spdsobom a v zmysle
podmienok stanovenych v Zmluve.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo vypovedat Zmiuvu, ak ENEL na zaklade vysledku uvedenych
kontrol a prehliadok akymkolvek spdsobom a podla vlastného uvazenia uréi, Ze doslo k nedodrzaniu
bezchybnej realizacie predmetu Zmluvy — vratane vad alebo nepresnosti — Dodavatel je povinny odstranit
nedostatky na vlastné naklady; zmluvny termin nebude posunuty o dobu odstrafiovania nedostatkov zo
strany Dodavatefa.

9.1.3. Pokial sa nedohodlo inak, pracovnikom ENELu a/alebo tretim stranam, ktoré sa ENEL
rozhodne poverit, bude umoZneny pristup do dielni alebo skladov Dodavatela a/alebo akychkolvek
subdodavatelov za Gcelom kontroly vyrobnej, kontrolnej a skiSobnej fazy a informovania sa o cykloch
spracovania a tiez kontroly realizacie prac alebo sluzieb vratane materidlov, ktoré Dodavatel pouZiva na
ich vykonavanie.

Strany sa dohodli, Ze akykolvek takyto pristup atiez akékolvek pozorovania nebudl nijako
zasahovat a/alebo obmedzovat samostatnost’ pri realizacii zmluvnych &innosti Dodavatefom.

9.2. Kontroly, skisky a/alebo overovanie (skiSanie).

9.2.1. Ak Zmluva stanovuje kontroly a skusky, vykonaju sa nasledujucim spésobom.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ENELu na kontrolu, je Dodavatel povinny vykonat' na vlastné
naklady vsetky dohodnuté skusky a kontroly, ktoré je potrebné vykonat v zmysle prisludsnych noriem
a predpisov, alebo vSeobecne platnych predpisov. Dodavatel pisomne oznami ENELu datum, kedy budu
vykonané, a to minimalne desat (10) dni vopred. Dodavatel tiez oznami ENELu vysledky vykonanych
skusok a kontrol, ktoré boli uvedené v prisiudnych certifikatoch alebo protokoloch, aj v pripade, Ze boli
vykonané za pritomnosti zastupcov ENELu.

9.2.2. Dodavatel nesmie zaéat ani skoncit Ziadnu vyrobnu, konstrukéna alebo montaznu fazu,
ani expedovat materialy predtym, neZ boli GspesSne zrealizované kontroly a sklisky, ak sa preventivne
kontroly a skasky vyZaduja, alebo pred ziskanim vyslovného pisomného povolenia od ENELu, alebo kym
neuplynie desat (10) dni od oznamenia kontroly a skisky bez toho, aby ENEL vyjadril svoj nesuhlas.

9.2.3. ENEL mdZe vykonat dalsie skusky alebo kontroly okrem tych, kioré su uvedené
v Zmluve, ak to povaZuje za potrebné. Ak budi mat tieto skusky pozitivny vysledok, dodatoéné naklady
bude znasat ENEL; ak nie, naklady bude znasat Dodavatel.

9.2.4. Vykonanie kontrol a skusok, aj ked tieto splnia poziadavky ENELu, neznamend, Ze
predmet Zmiuvy bol v plnom rozsahu spineny a Ze bol schvaleny zo strany ENELu, a ani nezbavuje
Dodavatela zodpovednosti.

9.2.5. To, Zze ENEL neuplatni reklamaciu realizovanych zmluvnych vykonov ani po vykonani
monitorovania a overovania v zmysle predchadzajtcich bodov, nezmen3uje zodpovednost Dodavatela, ak
nesplni svoje zmluvné zavéazky, aj ked sa takéto nespinenie zisti aZz neskér.

9.2.6. Ak vysledky vykonanych kontrol alebo skusok preukazu nejaké poruSenie ustanoveni
Zmluvy, ENEL je opravneny poZadovat vymenu alebo opravu zariadeni alebo pinenia na néaklady
Dodavatefa a bez vydavkov na strane ENELu. Ak ENEL poZaduje vymenu materidlov, musia byt tieto
jednoznacne uréené a Dodavatel ich nesmie mat moznost pouzit' pri vykonavani zmluvnych &innosti.

9.2.7. Trvanie a spdsob vykonavania kontrol a skisSok Dodavatel v Ziadnom pripade neméze
uvadzat ako dévod alebo zdévodnenie oneskorenia datumu dodania.

9.3. Podmienky dodania a prevzatia

9.31. Uvod
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9.3.1.1. Dodavky, vratane Cd¢iastkovych dodavok, sa musia realizovat v terminoch alebo
lehotéach stanovenych v Zmluve.

9.3.1.2. Ak vZmluve nie je definovana lehota a je stanoveny len datum realizacie, ukonéenia
alebo dodavky, tato lehota sa vypocita poéntic datumom zadiatku realizacie predmetu Zmluvy alebo
datumom, kedy bola Zmluva podpisana.

9.3.1.3.  Skorsi datum dokonéenia alebo skratenie terminov realizacie alebo dodavky je mozné
len na zéklade vyslovného schvalenia zo strany ENELu. V takom pripade uvedené povolenie nebude mat
za nasledok zalohovu platbu celej stanovenej sumy alebo jej casti.

9.3.14.  Terminy ukongenia sa nesmu zmeskat a ani terminy realizacie alebo dodavok nesmu
byt predlZzené, s vynimkou pri¢in na strane ENELu alebo z dévodu vysSej moci.

9.3.1.5. Dodavatel je povinny na viastné naklady dobehnut’ akymkolvek moZznym spésobom
akékolvek oneskorenie oproti pozadovanym terminom a lehotam, aj v pripade, Ze toto oneskorenie bolo
opravnené.

9.3.2.  Materialy a/alebo zariadenia

9.3.2.1. Ak je to stanovené v Zmluve, Dodavatel posle ENELu vopred riadne oznamenie o
dodavke.

Dodavatel tiez suhlasi, Ze ENELu okamzZite oznami akékolvek okolnosti, ktoré spésobia zmenu
stanovenych terminov dodavky.

9.3.2.2.  Pokial nie je vZmluve stanovené inak, pojmy ako vlastnicke pravo, poistenie atd. sa
budu vykladat v zmysle Incoterms.

9.3.23. Dodanie materialov a zariadeni sa vykona na miesto stanovené v Zmiuve.

9.3.24. Vsetky zariadenia a materidly musia byt riadne identifikované, doloZzené prisiudnymi
informaciami a oznacené na ucely ich spravneho a jednoduchého prevzatia v mieste uréenia, s prilozenym
preberacim dokladom, ktory musi obsahovat informacie stanovené v Zmiuve.

9.3.25. Za dopravu na miesto uréenia aza vykladanie zodpoveda Dodavatel, aj v sulade
s bodom 20 ,Poistenie".

Ak si to druh materialu vyzaduje, Dodavatel obstara tranzitné povolenia, licencie, povolenia alebo
policajnu ochranu potrebnld na dopravu materialov od prislusnych organov a bude znasat' vSetky naklady
slvisiace s akymikolvek na to potrebnymi ikonmi, napr.: odklony tranzitu, mostné piliere, znacky atd.

9.3.2.6. Dodavatel poisti prepravu tovaru u finanéne solventnej poistovne s dobrou povestou.

9.3.2.7. Podpisanie preberacich protokolov, prepravnych dokladov alebo potvrdeni o odoslani
sa nedotyka odsuhlasenia mnoZstiev alebo kvality stanovenej na preberané materialy.

9.3.2.8. Vo vsetkych pripadoch, kde sa datum dodania povazuje za dodrzany, si ENEL
vyhradzuje pravo odkladu akéhokolvek odoslania materidlov alebo zariadeni. Vtakom pripade je
Dodavatel povinny znasat' vSetky naklady na skladovanie a poistenie na dobu stanovent v Zmiuve. Ak by
sa odklad odoslania predizil, Strany vzajomne dohodnt sumu kompenzacie dodatoénych nakladov na
skladovanie a poistenie.

9.3.29. Po prevzati materidlov alebo zariadeni ENELom bude vypracovany dokument
o predbeZnom prevzati, ktory bude obsahovat pozitivne vysledky skuSok alebo kontrol akoneéné
potvrdenie, alebo napravné opatrenia alebo opravy vykonané za Géelom odstranenia zistenych vad. Pokial
sa nevyZaduju Ziadne zaverecné skusky a/alebo kontroly, dodavka materidlov a zariadeni Dodavatefom
bude schvalena podpisom dokladu o prevzati zo strany ENELu.
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9.3.2.10. Dodavatel nesmie za Ziadnych okolnosti, ateda ani v pripade sporov, pozastavit,
alebo spomalit realizaciu zmluvnych &innosti z vlastnej iniciativy.

V pripade poruSenia tychto zavéazkov si ENEL vyhradzuje pravo vypovedat Zmluvu bez toho, aby
bolo dotknuté jeho pravo na nahradu akychkolvek 8kad v plnom rozsahu, ktoré utrpel.

9.3.3. Podobné prace a/alebo sluzby

9.3.3.1. Dodavatel bude informovat ENEL okoneénom datume dokonéenia prac
v primeranom predstihu, aby mohol byt stanoveny datum a éas ukonéenia prac. ENEL odpovie o najskér,
ale najneskér do 30 dni od doruéenia oznamenia.

V termine dohodnutom na podpis Dokumentu o predbeZnom prevzati bude zisteny stav prac
alebo sluzby za pritomnosti zastupcu Dodavatela za UEelom uréenia, &i sU v sulade s poZiadavkami
Zmluvy.

9.3.3.2. Tento Dokument o predbeZnom prevzati bude skompletizovany po uspokojivom
vykonani prislusnych sk(sok a preukazani zodpovedajucej kvality prac alebo sluZieb vzmysle Zmiuvy.
Tento dokument musi byt podpisany oboma Stranami.

9.3.3.3. Ak vysledok kontroly prac alebo sluzby nebude uspokojivy, alebo ak skusky vykazu
negativne vysledky, ENEL mdZe namiesto vypovedania zmluvy vypracovat dokument (napr. spravu),
v ktorom uvedie vady a termin, dokedy ich ma Dodavatel odstranit.

Po uplynuti tejto doby budd vykonané dodatoéné kontroly a ak budu uUspesné, vypracuje sa
dokument osvedéujici dokonéenie prac (napr. sprava). V pripade negativneho vysledku kontrol bude
vypracovany novy dokument (napr. sprava) s uvedenim zistenych vad a ENEL sa méZe rozhodnut medzi
vypovedanim Zmluvy alebo poskytnutim nového terminu Dodavatefovi na odstranenie vad.

9.3.34. VysSie uvedené terminy poskytnuté Dodavatefovi na odstranenie zistenych vad sa
nepovazuju za prediZzenie zmiuvnych lehdt, a preto nezbavuju Dodavatela zodpovednosti znasat' pripadné
pokuty a/alebo nahradit $kody tym spdsobené z tohto dévodu.

9.3.3.5. Ak Dodavatel povaZuje za potrebné vyjadrit nesuhlas s uréitymi technickymi alebo
finanénymi aspektmi, musi zabezpeéit ich zapracovanie do dokumentu (napr. spravy) vypracovaného
ENELom, s uvedenim ddévodov nesuhlasu. Akykolvek nesthlas sa bude riesit spésobom stanovenym v
Zmluve.

9.3.3.6.  Po uplynuti Zaruénej doby dodavatel oznami ENELu uplynutie tejto doby a poZiada
o zavereéné prevzatie. Na zaklade tejto Ziadosti ENEL oznami Dodavatelovi datum zavereéného prevzatia.
Zavereéné prevzatie sa musi uskutocnit' do doby stanovenej v Zmiluve.
V termine dohodnutom na Zaveredné prevzatie sa za pritomnosti Dodavatela preveri stav prac alebo
sluzby a vykonanim poZadovanych skusSok bude preverené splnenie poZzadovanych podmienok.

9.3.3.7. ENEL potvrdi prevzatie vypracovanim Zavereé¢ného preberacieho dokumentu (napr.
sprava o zavereénom prevzati), ktory bude podpisany oboma Stranami a ktory potvrdzuje uplné splnenie
zavéazkov Dodavatela.

Vyssie uvedeny dokument vypracovany ENELom bude v kaZdom pripade platny, ako keby bol
podpisany aj Dodavatelom, aj ked Dodavatel nebude pritomny napriek tomu, Ze bol informovany o jeho
vypracovani.

9.3.3.8. Ak Dodavatel povaZuje za potrebné vyjadrit nesuhlas s urgitymi technickymi alebo

finanénymi aspektmi, tieto musia byt zapracované do dokumentu vypracovaného ENELom, vratane
dbévodov takého nesthlasu.

9.4. Zmeny zmluvnych terminov
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9.4.1. Cinnosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva, budi vykonavané v sulade s terminmi
stanovenymi v Zmiuve.
Akykolvek odklad zmluvnych terminov musi byt pisomne dohodnuty medzi ENELom a Dodavatelom.

9.5. Prevod vlastnickeho prava a nebezpecenstva $kody

9.5.1. Materialy a/alebo zariadenia

9.5.1.1. Pokial nie je vZmluve stanovené inak, materidly, riadne zabalené v sulade so
Zmluvou, sa budu prakticky povazovat za majetok ENELU od momentu ich prevzatia ENELom na mieste
a za dohodnutych podmiencok a/alebo v skladoch, kancelariach a/alebo zavodoch ENELu. Pokial vo vyssie
uvedenych pripadoch nebude stanovené inak, plati, 2e za vykladku zodpoveda Dodavatel, ktory ju
vykona na vlastné naklady.

Bez ohfadu na uvedené, Dodavatel opraviiuje ENEL na nadobudnutie viastnictva materialov
a zariadeni vcelku alebo sdasti od chvile, kedy sa stanu sucéastou diela alebo zariadenia, ktoré vlastni
ENEL, aby sa pouzivali podla poZiadaviek ENELu, vratane pouZitia pri uvedenych pracach, resp. na
uvedené prace, pri montéazach alebo inej praci, a ich zahrnutia do diela alebo zariadeni ENELu, pokial
takéto opravnenie nebude z opodstatnenych dévodov obmedzené ENELom. Ak bude takéto opravnenie
udelené, ENEL méze pouzivat alebo zahrnuat materidly a zariadenia do svojich stavebnych procesov
a moze vyuZivat vysledky tychto procesov. Dodavatel musi mat materialy a zariadenia v kazdom pripade
poistené, s adekvatnym krytim aZz do doby prechodu nebezpeéenstva $kody na ENEL, aj keby uz boli vo
vlastnictve ENELu a pouzivané ENELom.

95.2. Prace

9.5.2.1. ENEL sa stava vlastnikom vysledkov zmluvnych prac od momentu podpisania
Dokumentu o predbeZnom prevzati.

9.522. Bez toho, aby boli dotknuté prava Statu alebo tretich stran, si ENEL vyhradzuje
vlastnicke pravo na vSetky nalezy objavené po&as vykopov a buracich prac, ktoré sa realizuju na jeho
pozemku, ako aj na vyuZitelné nerastné latky. V takom pripade je Dodavatel povinny vykonat vSetky
potrebné opatrenia alebo opatrenia, ktoré stanovi ENEL. ENEL zaplati Dodavatelovi za akékolvek
dodatoéné &innosti a/alebo dodato&né naklady, ktoré méZu vzniknit, a v pripade potreby predizi dobu
realizacie.

9.52.3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia predchadzajticich bodov, si ENEL vyhradzuje
pravo kedykolvek poZiadat Dodavatela, aby previedol vilastnicke pravo na dielo, zariadenia, materialy
a vybavenie zahrnuté alebo existujuce na stavenisku, pricom tento bude povinny Ziadosti vyhoviet, ak
neexistuje opodstatneny dovod, aby tak neuéinil. V tom pripade mézZe Dodavatel pokradovat' v realizovani
prac a nadalej bude znasat riziko Skody na pineni, ato aZ do podpisu Zavereéného preberacieho
dokumentu.

9.524. Vkazdom pripade aZz do prevodu viastnickeho prava na ENEL musi byt Dodavatel
poisteny, s adekvatnym krytim, aj ked uz materidly ako aj ostatné vysledky prac podla Zmiuvy uZ viastni
a pouziva ENEL.

10. POSTUPENIE ZMLUVY A SUBDODAVATEL'SKE ZMLUVY

10.1. Dodavatel musi vykonavat prace, sluzby a dodavky, ktoré su predmetom Zmluvy.
Poverenie vykonanim plnenia inou osobou je dovolené iba na zaklade vyslovného suhlasu ENELu,
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi. S prihliadnutim na predchadzajuce body, vietky pinenia mozno
zadat' subdodavatelom v ramci limitov povolenych prisludnou vnutro§tatnou legislativou.
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10.2. Pre prace ako hlavnu kategériu je limit podielu subdodéavok spravidla do 30% zmluvnej
sumy. U sluZieb a dodavok sa tento limit vztahuje na celkovi sumu zmluvy. Kazda pripadné zmena tohto
limitu si bude vyZadovat osobitné schvalenie.

Samostatne zarobkovo ¢éinny pracovnik sa povazuje za subdodavatela. Subdodavatelia nezahrnu
samostatne zarobkovo &innych pracovnikov jedine na vypocet podielu subdodéavky.

10.3. Sprihliadnutim na vnutrostatnu legislativu, subdodavky musia spifiat nasledujuce
podmienky:

e uchadzadi poéas predkladania ponuk alebo hlavny dodavatel, aj v pripade eventualnych zmien
pocas realizacie, pri uzatvarani zmluvy uviedli prace/Cast prac, alebo sluzby alebo dodavky/¢ast’
sluzieb alebo dodavok, ktoré su predmetom subdodévok;

o hlavny dodavatel zarucuje zaregistrovanie subdodavatelskej zmluvy v ENELI eSte pred zaciatkom
vykonavania éinnostf;

e v iase registracie subdodavatelskej zmluvy v ENELi hlavny dodavatel predloZi aj doklady
preukazujuce, Ze subdodavatel spliia vSetky pozZiadavky na &innosti, ktoré su predmetom
subdodavok, a vyhlasenie o dodrzani v8eobecnych poZiadaviek stanovenych vnutroStatnou
legislativou;

e povolend je len jedna uroven subdodavky, preto sa &innosti, ktoré st predmetom subdodavky,
nesmu realizovat' alebo vykonavat za pouZitia akejkolvek dalSej urovne subdodavky, iba ak to
vyzaduje pravny poriadok prislusnej krajiny.

10.4. Dodavatel zaplati vydavky na bezpec’:nost”, sUvisiace s ¢innostami zverenymi na zaklade
subdodavatelskej zmluvy?, subdodavatelovi bez akéhokolvek zniZenia. ENEL ma pravo kontrolovat
vykonavanie tychto ustanoveni prostrednictvom kontaktnej osoby poverenej riadenim a kontrolou
dodavatefov.

10.5. Dodavatel musi dodrZiavat ekonomické a legislativne podmienky stanovené ,kolektivnymi
zmluvami”, ktoré st v platnosti v danej krajine; ak je to uplatnitelné v stlade s miestnymi predpismi,
Dodavatel a subdodavatelia st spoloéne zodpovedni za dodrZiavanie vy$Sie uvedenych pravidiel —
indikativnych a nie kompletnych - tykajlcich sa, okrem iného, bezpe&nosti, miezd, odvodovych zavéazkov,
poskytovanych zamestnancom zugéastriujicim sa na plneni v ramci subdodavok.

10.6. Dodavatel viak zostava Uplne a vyluéne zodpovedny voéi ENELu za realizaciu Zmiuvy.

Akékolvek vyuzitie subdodavatelov na vykonavanie ¢asti ¢innosti nevyluéuje alebo neobmedzuje
povinnosti a zavazky Dodavatela vyplyvajice zo Zmluvy, pricom Dodavatel zostdva zodpovednym voéi
ENELu za pinenie Zmluvy, ako aj za poskytnutie nahrady tretim stranam, ktoré boli zranené poéas plnenia
Zmiluvy.

11. POSTUPENIE PRAV A POHIADAVOK

11.1. Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, dodavatel nesmie postlpit alebo previest, vcelku
alebo scasti, prava alebo pohladavky vyplyvajlice zo Zmluvy na tretie strany, ani nesmie vykonavat' Ziadne
iné &innosti, ktoré maju z akéhokolvek dévodu za nasledok akékolvek zmeny vSetkych vyssie uvedenych
prav alebo pohladavok alebo ich &asti.

12. POVINNOSTI DODAVATELA
12.1. Dodavatel plne zodpoveda za vSetko, o je potrebné na vykonavanie zmiuvnych plneni

a v kazdom pripade za véetko, ¢o je uvedené v Zmluve ako spadajice do jeho zodpovednosti, konkrétne
napriklad:

! Naklady na opatrenia prijaté na eliminovanie, alebo ak to nie je mo2né, na zniZenie zdravotnych a bezpegnostnych rizik
spasobenych niekolkymi pracovnymi ¢innostami, ktoré si navzajom prekazaju.
% Tam, kde to stanovuje narodna legislativa
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0  za vykonavanie kontrol a ski§ok poZadovanych v Zmiuve a/alebo predpismi ktoré sa vztahuju
na konkrétnu Zmluvu, ako aj za naklady s nimi spojené;

0 za zabezpelenie a ziskanie viz, povoleni a licencii potrebnych na realizaciu Zmluvy, okrem
tych, za ktoré na zéklade zékona zodpoveda ENEL;

0 za riadenie vlastného personalu za Ucelom realizacie zmluvnych &innosti, za podmienky, Ze
zodpovednost Dodavatela je vZdy jasne uréena a oddelena od zodpovednosti ENELu;

0  za ustanovenie osoby za Dodavatela, ktord méa pdsobit po¢as realizacie Zmluvy ako kontaktna
osoba pre ENEL;

0 za pracovné sily potrebné na realizaciu Zmluvy so vietkymi s tym spojenymi nakladmi.

12.2. V pripade zahraniénych dodavatelov a pred zacatim prac musi dodavatel zabezpeéit, aby
.Klucovi Tudia“ (ako vedlci prac, bezpecnostny technik, stavbyvedtci a pod.) boli schopni rozumiet
a komunikovat' v Uradnom jazyku krajiny alebo v jazyku stanovenom v zmluve (pisomna a lstna
komunikacia).

12.3. Okrem toho musi mat dodéavatel upiné znalosti o uplatnitelnych platnych pravnych
predpisoch v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a Zivotného prostredia, ktoré si relevantné pre
vykonavanl &innost, a o relevantnej dokumentacii predkladanej ENELu v sllade s legislativou
a Standardami spolo¢nosti.

13. ZODPOVEDNOSTI DODAVATELA

13.1. Dodéavatel bude niest zodpovednost za dodrZiavanie zakonov a vSetkych predpisov
a pravidiel stanovenych prislusnymi organmi, savisiacich so Zmiuvou.

13.2. Dodavatel je zodpovedny za riadne plnenie svojich zakonnych zavéazkov, ako aj svojich
zmluvnych zavazkov voéi svojim dodavatelom a subdodavatefom.

13.3. Ak je Dodavatelom skupina dvoch alebo viacerych subjektov, kazdy z nich je spoloéne
a nerozdielne povinny dodrziavat poZiadavky Zmluvy a realizovat Zmiluvu v zmysle platnej legislativy.

13.4. Dodavatel je povinny zabranit akejkofvek situacii, ktora by mohla spésobit’ konflikt
zadujmov, a preto musi vykonat' v3etky potrebné opatrenia, aby im zabranil a identifikoval ich, a aby
okamzite informoval ENEL o akomkolvek spravani, ktoré by ich mohlo sposobit..

13.5. Dodavatel sa zavazuje odskodnit ENEL a prevziat akukolvek zodpovednost vyplyvajlcu
z akychkolvek narokov alebo sudnych sporov akéhokolvek druhu, ktoré priamo suvisia so Zmiuvou,
sudnych aj mimosudnych, vyplyvajacich zkonania alebo opomenutia Dodavatela alebo jeho
zamestnancov, zastupcov alebo subdodavatelov.

13.6. VysSie uvedené odskodnenie zahfia akukolvek sumu, ktord by ENEL pripadne mal
zaplatit z hladiska vydajov alebo nakladov akéhokolvek druhu, ktoré by mu mohli vzniknut v désledku
narokov alebo sudnych predvolani, v kaZdom pripade bez toho, aby bolo dotknuté jeho pravo obhajovat
sa. NedodrZanie tohto bodu zo strany Dodavatela sa povazuje za zavazné poruenie a opraviiuje ENEL na
vypovedanie Zmluvy za porusenie zo strany Dodavatefa.

14. ZARUKY DODAVATELA

14.1. Dodavatel zaisti:
a) vhodnost, vyluéné vlastnictvo a/alebo opravnenu dostupnost materidlov al/alebo zariadeni
a Ze nebudu zatazené bremenami;
b) Ze vsetky materialy alebo zariadenia:
« spliiaju zakonné poziadavky, $pecifikacie, normy a zmluvné poziadavky;
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« s bez viditefnych alebo skrytych chyb;
« st vhodné na ich zamyslané pouZitie;
* maju pozadovant uroven kvality;
* neboli uz pouzivané;
c) Ze prace spifiaju vietky zmluvné poziadavky a v kaZdom pripade st vhodné na ich zamyslané
pouZitie.

14.2. Zaruéna doba na materialy a zariadenia, ako aj prace/sluzby, a vSetky ostatné poskytnuté
zaruky su stanovené v Zmluve.

14.3. Zaruka sa nevztahuje na vady alebo poruchy, ak boli spdsobené nespravnym pouZivanim
zo strany ENELu, okrem pripadov, kedy nespravne pouzitie vyplynie z postupu podla nespravneho alebo
méticeho obsahu prirugiek alebo pokynov, ktoré poskytol Dodavatel.

14.4. Zaruka plati aj na vady navrhu, konstrukéné a skryté vady a iné vady uvedené v Zmiuve.
V ramci tejto zaruky je Dodavatel povinny vykonat v ¢o najkratsom Gase a na vlastné naklady akékolvek
potrebné opravy alebo vymeny, vratane demontaze a prepravy vadnych &asti.
Konkrétne sa Dodéavatel zavazuje:

a) vymenit v o najkratsom &ase, alebo v termine uvedenom v Zmluve, materialy a zariadenia, ktoré
nie su v stlade s podmienkami alebo poZiadavkami a tie, ktoré st neprimerané alebo maju nizku
kvalitu. Takéto materialy a zariadenia zostanu uskladnené v priestoroch ENELu az do vymeny, bez
toho, aby bolo dotknuté pravo ENELu pouzivat odmietnuté materialy az do ich vymeny;

b) opravit alebo vymenit zariadenie, ktoré ma vady navrhu, materidlov, prevedenia, vyroby,
funk&nosti alebo vykonnosti;

¢) vymenit vietky dodané materialy a zariadenia v pripade akychkolvek sériovych vad, pri¢om uvedie
rieSenie prijaté za tym G&elom, aby sa prediilo tymto vadam v zvySnych materidloch alebo
zariadeniach, ktoré maji byt eSte dodané. Za sériovll vadu je povaZované, ak percentualny podiel
vadnych materialov a zariadeni v ramci Zmluvy prekro&i percentuéiny podiel stanoveny v Zmiuve,
alebo ak tento nie je stanoveny, ak tento percentualny podiel prekroéi 10% z celku;

d) vratit zariadenia/staveniska, ktoré dal ENEL k dispozicii, vrovnakom stave, vakom boli
odovzdané;

e) odskodnit ENEL za naroky tretich stran.

14.5. Vyssie uvedené zavézky a vsetky vydavky z dévodov vyplyvajucich z uplatnenia zaruky
spadaju do vyluénej zodpovednosti Dodavatela, pricom ENEL nebude znasat Ziadne poplatky alebo
naklady.

14.6. ENEL ma vzdy pravo prijimat rozhodnutia, ktoré budu riadne oznamené Dodavatelovi,
tykajluce sa opravy a Upravy alebo opakovanej realizacie, vystavby alebo montaze vSetkého, ¢o bude
zistené ako vadné. ENEL méZe z opodstatnenych dévodov nariadit podla potreby Gpravy, korekcie, opravy
alebo dodasné vymeny do doby dodania novych dielov alebo novej konstrukcie alebo montaZe, pricom
naklady bude znasat Dodavatel.

14.7. V kazdom pripade opatrenia uvadzané v bode 14.6. vykona Dodéavatel ¢o najskor, tak aby
bol nimi ENEL &o najmenej zasiahnuty, a spésobom, ktory nespdsobi oneskorenie v dokonéeni prac alebo
zastavenie montaZe alebo, ak to nie je mozZné, vykona ich tak, aby minimalizoval oneskorenie alebo ¢as,
potas ktorého budu zariadenia Gplne alebo giastoéne nepouZiteiné.

14.8. Ak Dodavatel nedodrzi povinnosti uvedené v tejto kapitole, ENEL ich vykona samostatne
alebo prostrednictvom tretich stran na naklady Dodavatela. Dodavatel je tiez povinny nahradit ENELu
v stlade so Zmluvou akékolvek skody alebo straty, ktoré utrpel.

14.9. Plynutie Zaruénej doby sa prerusi k datumu, kedy bude reklamacia platne oznamena
Dodavatefovi, zaroveri so stanovenim primeraného ¢asu potrebného na vykonanie oprav, vymen alebo
novych montaznych &innosti, alebo prac, ktoré musia byt vykonané v rémci zaruky.
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14.10. Nahradné diely tieZ podliehaju vysSie uvedenej zaruke.

14.11. Po uplynuti zaruénej doby a oprave vietkych anomalii, vad alebo nedostatkov zistenych
alebo vzniknutych pocas tejto doby sa podpiSe Zavereény preberaci dokument, ak bol predtym vystaveny
Dokument o predbeznom prevzati, a finanéné zaruky poskytnuté zo strany Dodavatela mézZu byt vratené.

14.12. Uplynutie Zarutnej doby alebo zaveredné prevzatie materidlov/iprac v zmysle Zmiuvy
nezbavuje Dodavatela zodpovednosti za vady alebo skryté vady, alebo akejkolvek inej zodpovednosti
v zmysle platnych pravnych predpisov alebo Zmiuvy.

15. POKUTY

15.1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodu 16.3. ,Odstlpenie od Zmluvy z dévodov na
strane Dodavatela", porusenia Dodavatefa stvisiace s terminmi dodania alebo realizacie, Ciastocnej aj
koneénej, ako aj d'alsie mozné porusenia vyslovne uvedené v Zmluve, mdzu mat' za nasledok uplatnenie
pokuty zo strany ENELu vsulade so stanovenymi podmienkami. Uvedené pokuty nevyluéuju ani
neobmedzia pravo ENELu na nahradu akychkolvek dal$ich skod.

15.2. Pokial suma jednotlivych pokit uplatnenych ENELom voé&i Dodavatelovi prekroéi limit
$pecifikovany v Zmluve, ENEL je opravneny kedykolvek od Zmiuvy odstupit..

15.3. Ak by ENEL potas Zaru¢nej doby stratil moZnost pristupu alebo pouzivania materialov
alebo zariadeni, na ktoré sa vztahuje Zmluva, alebo dokonéenych prac alebo zmontovanych zariadeni
z dévodu vady, nedokonalosti alebo poskodenia, ktoré nezapriginil ENEL, alebo z dévodu nedostatkov
v realizacii ¢innosti vykonanych za ugelom napravy uvedenych chyb, moze si ENEL uplatnit zmluvné
pokuty stanovené v Zmluve.

15.4. Uplatnenie zmluvnych pokut nezbavuje Dodéavatefa zodpovednosti podfa ustanoveni
kapitoly 14 ,Zaruky Dodavatefa" vyssie, alebo kapitoly 16 ,Prerusenie, odstupenie a vypovedanie."

15.5. Postup vhrady zmluvnych poktt bude uskutoéneny spdsobom a v réamci doby uvedenej
v Zmjuve alebo v platnych pravnych predpisoch.

15.6. Neuplatnenie jednej alebo viacerych pokut neznamena vzdanie sa naroku ENELu na
uplatnenie podobnych pokdt alebo pokdt, ktoré nasledne vyplynu z rovnakej priciny.

16. PRERUSENIE, VYPOVEDANIE A ODSTUPENIE

16.1. Prerusenie

16.1.1. Ak z akejkolvek pri¢iny bude ENEL povaZovat za potrebné alebo bude povinny prerusit
véetky alebo Gast' ginnosti, na ktoré sa vztahuje Zmluva, posle pisomné oznamenie
Dodavatelovi, kde uvedie pri¢inu a odhadované trvanie.

PreruSenie nadobudne Uginnost’ od datumu uvedeného v oznameni.

Dodavatel od tohto datumu zastavi pracovné &innosti a uschova a zachova svoje materialy,
zariadenia a/alebo diela, ktoré st predmetom vsetkych jeho ostatnych zavézkov vyplyvajucich z platnych
pravnych predpisov a/alebo tych, ktoré st stanovené v Zmiuve.

Obnovenie tychto &innosti musi ENEL oznamit v predstihu pisomnym spésobom Dodéavatelovi
a toto obnovenie musi byt uskutoinené najneskér do datumu uvedeného v oznameni. Zostavajuci ¢as na
dokoncenie prac zacne plynut od datumu, ktory ENEL uviedol ako datum obnovenia prac.
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Dodavatel ma narok na odplatu uvedenu v Zmluve za éinnosti/prace, ktoré uz vykonal. Platba za
¢innosti/prace, ktoré neboli dohodnuté vZmluve aktoré si v case oznamenia v pokroéilom stave
realizacie, musi byt prerokovana medzi Stranami.

16.2. Vypovedanie Zmluvy :

16.2.1. ENEL je opravneny vypovedat Zmluvu kedykolvek a bez ohladu na postup prac,
procesov alebo zasahov.

Vypovedanie Zmluvy sa musi uskutoénit formou pisomného oznamenia podpisaného
opravnenou osobou, s potvrdenim o prevzati, a nadobudne uéinnost’ diiom dorugenia dodavatelovi: ENEL
oznami, ktoré &innosti musia byt dokongené a ktoré musia byt okamzite zastavené. Cinnosti, ktoré sa
riadne pinia az do datumu vypovedania budd uhradené podla zmluvnych cien.

Za ¢innosti, ktoré boli prerusené a za tie, ktoré este neboli zrealizované sa poskytne nahrada
preukazatelnych vydavkov na existujuce a nezrusitefné zavazky bez finanénych nasledkov, alebo
preukazatelna hodnota z toho vyplyvajacich nasledkov, podia toho, ¢o je vyhodnejsie pre ENEL.

16.3. Odstupenie od Zmluvy z dévodov na strane DODAVATELA

16.3.1. ENEL je opravneny odstupit od Zmiuvy v pripadoch stanovenych zakonom, alebo vo
vSetkych pripadoch stanovenych v Zmluve, alebo v nasledujucich pripadoch, v ktorych existuje dévod
spdsobujuci alebo majlci zavazny vplyv na riadne uskutonenie prac v zmysle Zmluvy. Takym pripadom je
napriklad:

a) smrt Dodavatela, ak Dodavatelom je fyzicka osoba, alebo zmeny jeho praceschopnosti, ktora
brani, meni alebo upravuje plnenie Zmluvy podstatnym spésobom,

b) zruSenie, transformacia, zniZzenie zakladného kapitadlu alebo vyznamné zmeny v riadiacich
organoch Dodavatela, ak takéto zmeny maju negativny vplyv na realizaciu Zmluvy alebo sl
v rozpore s ustanoveniami bodu 27 ,Pravidla etického spravania”,

c) pokles likvidity alebo finanénej solventnosti alebo akakolvek pravna, ekonomickd, finanéna alebo
ina tazkost, ktora ovplyviiuje normalne a riadne pinenie zavézkov Dodavatela,

d) zanechanie, preruSenie alebo neopravnené pozastavenie realizacie Zmluvy zo strany
Dodavatela,

e) vyznamné oneskorenie dodavky materidlov alebo zariadeni alebo realizacie prac alebo sluZieb zo
strany Dodéavatela bez opravneného dévodu, ako aj v pripade, kedy sa nedodrzanie datumov
dodania povazuje za zasadné vo vztahu k uspesSnému dokonéeniu Zmluvy,

f) ak Dodavatel neziska vEas osvedZenia a schvélenia na jeho vlastné produkty alebo €innosti,
potrebné na riadnu realizaciu Zmluvy, alebo ich stratil pogas platnosti Zmiuvy,

g) ak Dodavatel nebude schopny napravit akékolvek nedodrzanie prisludsnych technickych
$pecifikacii alebo ak doslo k opakovaniu chyb alebo vad alebo nestladu s pokynmi danymi
ENELom,

h) nespinenie alebo porudenie ktorejkolvek pozZiadavky podla platnych pravnych predpisov, vratane
predpisov tykajlcich sa zamestnavania, Zivotného prostredia, dani a bezpeénosti a ochrany
zdravia pri praci, zo strany Dodavatela alebo jeho subdodavatelov alebo akejkolvek tretej strany
poverenej Dodavatelom vykonavanim zmiuvnych &innosti,

i} nesplnenie zavazkov suvisiacich s dusevnym vlastnictvom, dévernostou a so spracovanim
osobnych udajov v zmysle pravnych predpisov vztahujlcich sa na Zmluvu,

j}  zistenie vynechania a/alebo nepravdivosti informacii a vyhlaseni poskytnutych Dodavatefom vo
vztahu k plneniu pravnych, ekonomickych, finanénych, technickych alebo zmluvnych podmienok,
kedykolvek po podpisani Zmluvy,

% poznamka prekladatela. V anglickom originali su v odsekoch 16.2, 16.3 a 16.4 z pravneho hiadiska nespravne pouzité terminy
Jwithdrawal® (odstupenie) a termination’(vypovedanie), teda st vymenené. Prekladatelka na Ziadost klienta v slovenskom preklade
prelozila tieto terminy tak, Ze s z pravneho hladiska spravne, ale sémanticky nespravne.
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k) porusenie zavazkov uloZenych v bode 18 ,Povinnosti v oblasti pracovnopravnej a v oblasti
bezpeénosti a ochrany zdravia pri préaci”, hoci bolo zistené.

) nespravna realizacia prac, ktoré st predmetom Zmluvy, z dévodov na strane subdodavatela
alebo akejkofvek inej osoby uréenej Dodavatefom a/alebo nezaplatenie nahrady Skody
spbésobenej komukolvek,

m) akékolvek iné porusenie zo strany Dodavatela, ktoré by mohlo zabranit alebo vyznamne a
nepriaznivo ovplyvnit Uspe3né spinenie Zmluvy, alebo akékolvek porusenie, ktoré Zmluva uréuje
ako ddvod na odstupenie od Zmluvy.

n) odmietnutie zacat realizaciu cinnosti podla Zmluvy zo strany Dodavatefa.

o) odmietnutie zo strany Dodavatefa obnovit' realizaciu ¢innosti v ramci Zmluvy, ktorych preru$enie
nariadil ENEL z akéhokolvek dévodu a potom nariadil ich obnovenie,

p) vykonavanie opakovanych ukonov zo strany Dodavatela, ktoré poskodzuju dobré meno ENELu.

q) d&innosti, nekonanie, spravanie, situacie tykajuce sa Dodavatela, ktoré mdzu spdsobit’ reputacné
riziko pre ENEL a ktoré zniZia déveru ENELu pokial ide o &est, integritu Dodavatela a jeho
spolahlivost pri vykonavani Einnosti podrla tejto Zmluvy.

r) strata ¢o i len jednej z podmienok potrebnych na kvalifikaciu (ak je vyZzadovana) pre uzatvorenie
a plnenie Zmluvy.

Ak by Dodavatel neinformoval ENEL o situaciach popisanych vyssie, ENEL méZe pozastavit
platby splatné Dodavatelovi za Uéelom spinenia zmluvnych zavéazkov s tretimi stranami, vyplyvajucich
z neplnenia Zmluvy Dodavatelfom, bez toho, aby bolo dotknuté pravo ENELu odstupit od Zmluvy.

16.3.2. Dodavatel je zodpovedny za akékolvek dodatoéné naklady a akékoivek dalsSie vydavky,
ktoré boli spdsobené zmluvnymi ginnostami z dévodov na strane Dodavatela.

16.3.3. V pripadoch popisanych vy$sie moze ENEL odstupit od Zmluvy k datumu odoslania
pisomného oznamenia Dodavatelovi, aj v elektronickom formate, ak je to v Zmiuve uvedené, alebo
pozadovat od Dodavatela, aby odstranil nedostatky, bez toho, aby bolo dotknuty narok na nahradu
akejkolvek skody alebo ujmy, ktoré utrpel.

16.3.4. V pripade odstipenia od Zmluvy z dévodov na strane Dodéavatela ma ENEL pravo
nadobudnut material, ktory uz Dodavatel vyrobil, vcelku alebo s&asti, alebo dodal, pri¢om zaplati pomernu
cenu, ak je to stanovené v Zmluve.

16.3.5. Vo vsetkych vyssie uvedenych pripadoch méZe ENEL uskutoénit nasledujice kroky,
bez toho, aby bolo dotknuté pravo uplatnit zmluvné pokuty alebo podniknat pravne kroky v stvislosti s jeho
pravom na nahradu Skody:

a. pozastavit platby splatné Dodavatelovi;

b. uplatnit si akékolvek finanéné zaruky poskytnuté Dodavatefom.

16.4. Odstipenie od Zmluvy zddvodov na strane DODAVATELA kvéli nedodrianiu
poziadaviek tykajucich sa ochrany zdravia a bezpe¢nosti

16.4.1. Dodavatel je povinny realizovat zmluvné pinenia tak, aby bolo zabezpetené
dodrziavanie poziadaviek platnych pravnych predpisov tykajlcich sa bezpeénosti a ochrany zdravia
pracovnikov na pracovisku.

ENEL méze odstupit od Zmluvy na zaklade vlastného rozhodnutia v pripade porusenia o len
jednej z poziadaviek platnej legislativy o bezpeénosti a ochrane zdravia pri praci zo strany Dodavatefa
a/alebo subdodavatela, vratane:
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1) nedokong&enia/nepodpisania/nepripravenia/neaktualizovania/nedodania dokumentov tykajucich
sa bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci, spésobom a vterminoch stanovenych platnou
legislativou a/alebo Zmiuvou;

2) ENELom akymkolvek sposobom zisteného pouzivania nevhodného a/alebo neopréavneného
personalu pri realizacii Zmluvy v zmysle poZiadaviek stanovenych v platnej legislative a/alebo
Zmluve;

3) ENELom akymkolfvek spésobom zisteného nedodrZania akychkolvek poZiadaviek tykajucich sa
bezpecnosti aochrany zdravia pri praci abezpecnosti pouzivania pracovnych zariadeni
a osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov, predpisov vztahujlcich sa na do¢asné alebo
mobilné staveniska, znactenia BOZP, pozZiadaviek na ruéni manipulaciu s bremenami
a akychkolvek dal$ich ustanoveni pravnych predpisov, vratane platnych osobitnych predpisov;

4) ENELom akymkolvek spdsobom zisteného poruSenia akychkolvek ustanoveni pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri préaci, vyslovne uvedenych v Zmluve.

17.  VYSSIAMOC

17.1. Vsetky Zmluvy musia re§pektovat definiciu vy8Sej moci stanovenu legislativou platnou pre
Zmluvu alebo definovant v Zmiuve.

17.2. Ziadna zo Stran nebude znasat zodpovednost za nedodrZanie svojich zavézkov, ak sa
realizacia oneskori alebo neméZe pokracovat z dévodu vys8ej moci.

17.3. Dodavatel sa neméze odvolavat na vy$$iu moc v nasledujicich pripadoch:

a) Meteorologické podmienky alebo javy, ktoré mohol Dodavatel s velkou pravdepodobnostou predvidat,
kedze ma sklsenosti so zariadeniami a ktorych $kodlivym G€inkom sa nasledne dalo Gplne alebo
Giastogne vyhnut.

b) Oneskorenia alebo neplnenia pri ziskavani materidlov alebo pracovnych sil, ktoré vznikli napriek tomu,
Ze ich bolo mozZné s velkou pravdepodobnostou predvidat, alebo ktorym sa dalo vyhnut alebo ich
napravit' vopred.

c) Strajky alebo pracovné konflikty, tykajice sa Dodavatela alebo jeho subdodavatelov, okrem
celostatnych strajkov alebo strajkov zasahujucich cely priemysel.

d) Oneskorenia zo strany subdodavatelov, pokial tieto nie su tiez spésobené vy§8ou mocou.

e) Stav staveniska, kde budi vykonavané zmluvné ¢innosti, ktory dodéavatel musl poznat po vykonani
technickej kontroly.

17.4. Strana, ktora znasa nasledky pricin vy$§ej moci, to oznami druhej strane okamZite
a v kazdom pripade najneskér pri skonéeni priciny, ktora zabranila oznameniu.

17.5. V pripade vys§§ej moci sa pinenie dotknutych uloh prerusi na dobu trvania vy3$8ej moci, bez
naroku na nahradu ktorejkolvek Strane.

17.6. Ak sa z dovodu vySSej moci podstatne zhorsi pinenie Zmluvy a bude prerusené na viac
nez stoosemdesiat (180) kalendarnych dni, alebo ak je mozné dokazat, Ze je nemozné ho vykonat,
ktorakolvek strana méze poZadovat' ukonéenie Zmiuvy.

17.7. Bez ohladu na vyssie uvedené, ked sa dovod vyssej moci skonéi, strany sa dohodnu bud
na predizeni zmluvnych terminov alebo na opatreniach, ktoré mézu byt prijaté za Gdelom navratenia
celého alebo casti strateného &asu, aby dokonéenie zmluvnych &innosti bolo uskutoénené vramci
povodného harmonogramu.

18. POVINNOSTIV OBLASTI PRACOVNOPRAVNEJ A V OBLASTI BOZP
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18.1. Uvod

18.1.1. Dodavatel vyhlasuje, Zze je oboznameny so vSetkymi povinnostami a podmienkami
tykajucimi sa  socidlneho zabezpelenia, bezpecnosti aochrany zdravia pri praci,
a zavdzuje sa, Ze bude konat' v sulade s prisiusnymi ustanoveniami a tiez so zavézkami
a podmienkami stanovenymi v Zmiuve.
Dodavatel najma prebera zodpovednost za prijatie opatreni zameranych na predchadzanie
rizikam v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci, vyplyvajucich z poruSeni uvedenych v tabulke
v bode 18.2 ,Sankcie za porusenia pravidiel tykajucich sa bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci®.

18.1.2. Dodavatel je vyluéne zodpovedny za riadenie personaiu, ktory zamestnava na rézne ucely
na realizaciu Zmluvy, tak aby jeho zodpovednosti boli riadne vymedzené a odliSené od
zodpovednosti ENELu.

18.1.3. Vo vsetkych pracovnych priestoroch spolo¢nosti skupiny ENEL je fajenie vo
vieobecnosti zakazané. V sutlade s vnutrostatnymi predpismi BOZP je fajéenie povolené len v oznadenych
priestoroch (fajéiarska zéna) uréenych na tento Ucel. Dodavatel preto suhlasi, Ze bude tato poZiadavku
dodrziavat. Dodavatel sa tiez zavazuje, Zze bude informovat' pracovnikov zapojenych do realizacie Zmluvy
o zékaze fajéenia v priestoroch spoloénosti skupiny ENEL pog&as vykonu &innosti v ramci Zmiuvy. V tomto
rozsahu Dodavatel zodpoveda aj za vykonavanie suvisiacich kontrol v stlade s vnutro$tatnymi predpismi
BOZP.

18.1.4. Personal Dodavatela ma zak&zané vykonavat ¢innosti pod vplyvom alkoholu alebo
drog a psychotropnych latok, zdrZiavat sa v priestoroch spoloénosti skupiny ENEL pod vplyvom aikoholu
alebo drog a psychotropnych latok, ako aj pozivat na pracovisku alkohol alebo drogy a psychotropné latky.

Za tymto ucelom je Dodavatel zodpovedny aj za vykonavanie prisiuSnych kontrol v sulade
s vnutrostatnymi predpismi.

18.2. Sankcie za porusenia pravidiel tykajucich sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci

18.2.1. Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ENELu vypovedat Zmluvu v suvislosti s kazdym
porudenim tykajucim sa bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci a bez toho, aby bolo dotknuté pravo
ENELu 2Ziadat' nahradu $kody, ENEL ma tieZ pravo podla viastného uvazenia uplatnit si zmluvné pokuty
uvedené v prilohe krajiny, na zaklade oznamenia Dodavatelovi doporuc¢enym listom s potvrdenim
o prevzati (alebo podobnym prostriedkom komunikéacie s potvrdenim o prevzati).

Konkrétne, hodnota pokut pre ,VELMI ZAVAZNE ()" poruSenia, uvedené v tabulke nizsie, je
dvakrat vysSia nez pokuty za ,ZAVAZNE (l)" poru$enia klasifikované v tej istej tabulke. Mimoriadne
ZAVAZNE porusenia (1) uvedené v tabulke nizsie budu mat za nasledok, okrem pokuty stanovenej za
.Velmi Zavazné" porusenia, aj vyznamné zniZenie indexu hodnotenia dodavatefov.

Ak porusenia oznatené ako ,ZAVAZNE" a ,VELMI ZAVAZNE" zapriginia nehody alebo uraz,
ENEL si vyhradzuje pravo podla vlastného uvazenia uplatnit zmiuvni pokutu do vySky 2% celkovej
hodnoty Zmluvy, v kazdom pripade vak najmenej vo vyske sumy stanovenej v prilohe krajiny, ato
v zavislosti od zavaznosti porusenia alebo urazu alebo Skody spésobenej osobam.

Zaroven s uplatnenim zmluvnych pokdt, alebo alternativne namiesto uplatnenia zmluvnych pokut
uvedenych vyssie, méZze ENEL podla vlastného uvazenia:

o prerusit' realizaciu akychkofvek zmluvnych prac na uréity poget dni, ktory zodpoveda zavaznosti
porusenia, alebo aZ do vykonania kontroly Uprav alebo napravnych opatreni uskutoénenych za
ucelom napravy poru$enia — realizacie akychkofvek zmiuvnych prac, bez toho, aby tym Dodavatel
ziskal narok na prediZenie terminu dokonéenia prac alebo na platbu alebo kompenzaciu
akéhokolvek druhu, alebo;

e pozZiadat Dodavatela, aby zabezpeéil, Ze sa jeho zamestnanci, ktori si zodpovedni za porusenie,
zudastnili az do 16 hodin dodatoéného Skolenia tykajuceho sa bezpeénosti a ochrany zdravia pri
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praci. Pracovnikom zodpovednym za tieto poruSenia bude znovu povoleny vstup na pracovisko az
po absolvovani predpisanych osobitnych Skoleni, alebo;

e prerusit Uhrady sum splatnych Dodavatelovi, a to aZ do vySky 10% sumy splatnej v éase porusenia
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, az kym Dodavatel nezrealizuje zmeny svojho systému
manazérstva bezpecénosti podla poziadaviek ENELu.

Ak suma uplatnenych sankcii dosiahne 5% hodnoty Zmluvy, ENEL ma tieZz pravo vypovedat
Zmiuvu. Uplatnenie sankcii stanovenych v tomto bode bude mat' nepriaznivy dopad na index hodnotenia
dodavatefla.

Uplatnenie sankcii sa uskutoéni v sulade s platnou danovou legisiativou.

ENEL pouzZije sumu ziskanu z uplatnenia sankcii do fondu, zktorého bude financované
informovanie a $kolenia o bezpecnosti za u€elom podpory kultlry bezpeénosti u Dodavatefov.

INDIKATIVNY  (NEUPLNY) ZOZNAM ZAVAZNYCH AVELUMI ZAVAZNYCH PORUSENI
ADMINISTRATIVNYCH POVINNOSTI V OBLASTI BOZP

KATEGORIA PORUSENIE ZAVAZNOST

Neodoslanie ENELu akéhokolvek hlasenia (do 12 hodin)
smrtelnych alebo zavaznych pracovnych arazov® (s
Hlasenie Grazov predbeznou prognoézou trvania praceneschopnosti dihsie i
ako 30 dni, alebo s neistou prognézou alebo s neznamou
prognézou), alebo Urazov elektrickym priadom alebo
Urazov spdsobenych péadom zvysky, bez ohfadu na
prognézu

Neoznamenie ENELu (do 24 hodin) registrovanych
pracovnych Urazov (s prvou progndézou trvania il
praceneschopnosti od 1 do 30 dni)

Vseobecné Nelc&ast na koordinaénych poradach (ak su povinné |
ustanovenia podla predpisov BOZP alebo postupov ENELuU

INDIKATIVNY (NEUPLNY) ZOZNAM ZAVAZNYCH A VEL'MI ZAVAZNYCH PORUSENI POVINNOSTI
V OBLASTI BOZP SUVISIACICH S CINNOSTAMI NA PRACOVISKU

KATEGORIA PORUSENIE ZAVAZNOST

Neustanovenie/ neuréenie veduceho prac ]
Slaby dozor nad vykonavanou pracou 1]
Nevykonanie ,kontroly pred pracou* (ak je to relevantiné) i
Konzumacia alkoholu alebo drog na pracovisku Il
Zamestnavanie personalu, o ktorom ENEL nebol informovany Il
alebo ho neschvalil

Zamestnavanie personalu bez odborného
Vseobecné profilu/kvalifikacie/odbornej pripravy poZadovanej pre vykon
ustanovenia ¢innosti v sulade s predpismi BOZP a ustanoveniami ENELu I

(ako napriklad elektrické prace, prace v stiesnenom priestore,
prace vo vySkach, pod vodou)
Zacatie vykonavania ¢innosti pred ziskanim povolenia od

1
ENELu
Pouzivanie Specialnych vozidiel/strojov / zariadeni, ktoré nie su I
v stilade s vnutro$tatnymi predpismi a technickymi normami
Pouzivanie 3Specidlnych vozidiel /strojov /zariadeni, ktoré Il

4 A - )
S vyluéenim Urazov pocas cesty do zamestnania
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predtym neboli oznamené ENELu (napr. zariadenia na
zdvihanie bremien, vykiapace)

Nepovolené pouZivanie §pecidlnych vozidiel /strojov I
/ zariadeni vo vlastnictve ENELu

Chybajuca dokumentacia, ktord potvrdzuje kontroly/skusky na
Specialnych vozidlach /strojoch / zariadeniach dodavatela, It
pouzivanych pocas prac pre ENEL, podla predpisov o BOZP

NereSpektovanie predpisov relevantnych pre dopravné I
predpisy

Manipulacia s ieSeniami/do&asnymi konstrukciami /ochrannymi "
prostriedkami, ktoré patria ENELu alebo inym dodavatefom

Chybajlce postupy dodavatela tykajuce sa &innosti délezitych I
pre bezpeénost, ktoré sa maju realizovat

Nesulad s ustanoveniami Planov BOZP, ktoré stanovil ENEL I
na riadenie zasahov

Nepouzivanie osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov
(OOPP), pouzivanie OOPP, ktoré nie st v sulade s normami I
BOZP alebo su poskodené (napr. oznaéenie zhody CE podla
Eurdpskeho spoloéenstva)

Neoznatenie pracoviska a neosadenie adekvatnych zabran na i
oplotenie priestoru vtedy, ked je to potrebné

Chybajuce/nespravne/nelpiné bezpecnostné znacenie na |
docasnych komunikaciach

Nedodrziavanie pokynov uvedenych na bezpe&nostnom I
znadeni

Chybaijlice/nespravne/neupiné bezpeénostné znacenie !

Nevhodné usporiadanie/skladovanie materialov na pracovisku | - |
na stavenisku/pracovisku Udrzby a v elektrarni

Chybajuce primerané opatrenia tykajuce sa havarijného I

riadenia

Pri préaci s napatim neuplatfiovanie/nespravne
uplatiiovanie/netpiné uplatiiovanie relevantnych postupov Hl
BOZP

Neuplatfiovanie/nespravne uplatiiovanie/netpiné uﬁl—ét?'\ovanie "
5 zlatych pravidiel tykajucich sa elektrického rizika

Nepouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych m

Elektrické prostriedkov (KOPP) pri elektrickych rizikéch

Eka Pouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych
prostriedkov (KOPP) pri elektrickych rizikach, ktoré nie su Hl

v stlade s predpismi BOZP

Nesulad /neuplny stlad s ostatnymi predpismi BOZP
a predpismi ENELu tykajucimi sa prevencie elektrickych i
nebezpedenstiev

Nepouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych "
prostriedkov (KOPP) pri rizikach padu z vysky

Pouzivanie OOPP a kolektivnych ochrannych pracovnych
prostriedkov (KOPP) pri rizikach padu z vysky, ktoré nie su ]
v stilade s predpismi BOZP

Praca vo
vyskach

Nestlad /neuplny sulad s ostatnymi predpismi BOZP m
a predpismi ENELu, ktoré su relevantné pre pracu vo vySkach

Nespravne pouzivanie zariadeni na zdvihanie
Mechanické bremien/pouZivanie nespravnych postupov pri zdvihani 1
zdvihanie bremien

bremien Chybajuci plan BOZP pre operacie zdvihania bremien I
mechanickym zariadenim

Prace KARCINOGENY — MUTAGENY — AKUTNE JEDY
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s vystavenim
chemickym
rizikam

Neoznamenie ENELu o vneseni takychto chemikalii do
zéavodov ENELu

NedodrZiavanie/nelpiné dodrZiavanie predpisovn BOZP
a ustanoveni ENELu tykajucich sa oznacovania a kariet
bezpeénostnych Udajov pri manipulécii, preprave, pouZivani
a skladovani chemikatlii

OSTATNE CHEMIKALIE®

Neoznamenie ENELu o vneseni takychto chemikalii do
zavodov ENELu

Nedodrziavanie/netpiné dodrZiavanie predpisov BOZP
a ustanoveni ENELu tykajucich sa oznadovania a kariet
bezpeénostnych Udajov pri manipulacii, preprave, pouZivani
a skladovani chemikalii

Prace s rizikom
fyzikalnych
cinitefov

Emisia fyzikalnych ginitelov (napr. hluk, otrasy, prach), ktora
nebola oznamena ENELu

Prace s rizikom

predpisov.  BOZP
predchéadzanie

dodrziavanie
o opatreniach na

Nedodrziavanie/netpiné
a ustanoveni ENELu
poZiarom

5;;::;::] Nedodrziavanie/netplné dodrZiavanie predpisov BOZP
a ustanoveni ENELu o ochrannych opatreniach vo vybusnych Il
prostrediach (ATEX) podla klasifikacie ENELu

Prace Prace nie s vykonavané v sulade s predpismi BOzZP

s otvorenym
ohinom (ako je
zvaranie

a rezanie)

a ustanoveniami ENELu o praci s otvorenym ohfiom

Vykopy (hlbka
viac ako 1,5m)

‘Cinnosti nie sG chranené proti vystaveniu rizikam BOZP
v suvislosti s vykopmi

Prace
v stiesnenych

Cinnosti nechranené proti vystaveniu rizikam BOZP tykajtcim
sa stiesnenych priestorov podra klasifikacie ENELu

priestoroch

Prace nad Prace nie ' su. vykonavam"a v S'l:llé'lde s p'r(?dpismi .BO’ZP

vodouls a us_tanoyenlaml ENELu tykajucimi sa rizika spojeného il

hydraulickym S pracami nad vodou .

T Prace nie sU vykonavané v sulade s predpismi BOZP i
a ustanoveniami ENELu tykajucimi sa hydraulického rizika

Prace pod Prace nie sU vykonavané vsulade s predpismi BOZP "

vodou a ustanoveniami ENELu relevantnymi pre pracu pod vodou

Legenda

| - Zavazné poru$enie
Il — Velmi zavazné porudenie

llf - Velmi zavaZné porusenie, ktoré spésobi vyznamné zniZenie indexu hodnotenia dodavatelov

18.3. Zavizky DODAVATELA tykajuce bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci

18.3.1. Pocas celého trvania Zmluvy je Dodavatel povinny:

8 Napr. chemikalie, ktoré mdzu spdsobit: poleptanie/podraZdenie koze, vazne poskodenie oti/podrazdenie oil, scitlivenie dychacich
organov/koze, toxicitu $pecifickych ciefovych organov, nebezpecenstvo pri vdychovani, reproduktivnu toxicitu.

) VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY SKUPINY ENEL
Siesta edicia platné od 01/07/2016
24



CCH

e urCit zo svojho personalu zodpovednu osobu, ktora bude dohliadat na vSetky pracovné Cinnosti
a zabezpe¢i realizaciu prijatych pokynov, pricom bude kontrolovat ich spravne vykonavanie
pracovnikmi (d'alej len ako ,veduci prac®),

e zamestnavat riadne vyskoleny a informovany personal sohfadom na vykonavan( pracu a rizika
a preventivne opatrenia, ktoré maju byt' pnjaté;

o zamestnavat personal s primeranou odbornou spodsobilostou a certifikaciou vztahujucou sa
na vykonavané ¢innosti, ktora sa vyZaduje podfa vnutrostatnej legistativy a postupov ENELu;

e poskytovat sluzby v upinom sulade so Zmiuvou, ako aj dodrziavat vSetky ustanovenia platnych
pravnych predpisov, nariadeni a technickych noriem vyZadovanych prisiusnymi organmi, ktoré su platné
pogas doby realizacie, ako aj vietky dalSie predpisy, ktoré by mohli mat' vplyv na Zmiuvu. Dodavatel
priamo znasa vietky svoje zavazky a naklady;

e vyuZivat personal riadne zamestnany v zmysle aktualnej legislativy, vyplacat svojim zamestnancom
dohodnutl mzdu a platit vSetky dane, poistenia, odvody na socidlne a déchodkové zabezpecenie,
stanovené zakonom a platné v zmysle kolektivnych zmluv;

o dodrziavat vietky platné zakony tykajluce sa bezpeénosti, hygieny a zdravia pracovnikov;

e umoznit ENELu alebo tretim stranam poverenym zo strany ENELu vykonavat kontroly stanovené
v Zmluve alebo v platnej legislative za Gcelom zistenia odbornej sposobilosti personalu Dodavatela vo
vztahu k druhu vykonavanej prace;

e v pripade smrtelnych alebo zélvaZnych6 Urazov, abez ohladu na prognézu, Urazy spdsobené
elektrickym pradom alebo padom z vysky, ktoré sa stant pocas vykonu €innosti v ramci Zmiuvy:

o okamzite oznamit ENELu uraz (telefonicky do 4 hodin po uraze);

o do 12 hodin po Uraze odoslat ENELu pisomné oznamenie vratane podrobného opisu udalosti
a vietky predbezné dostupné informacie;

o do 8 kalendarnych dni po tUraze odoslat ENELu spracu o vySetrovani;

e do 24 hodin po uraze oznamit ENELu pisomnym oznamenim vSetky nezavazné nehody, ku ktorym
doslo poéas prace v mene ENELu;do 3 dni oznamit ENELu vSetky skoroudalosti’, ktoré sa stali pocas
vykonavania prace pre ENEL;

e do 15. diia v kazdom mesiaci oznamovat ENELu poéty hodin (riadnych a nadéasov) odpracovanych
v ramci Zmluvy v priebehu predchadzajiceho mesiaca

Dodavatel sa tiez zavazuje, Ze bude informovat ENEL o nizSie uvedenom, ato este pred
zacatim vykonavania zmluvnych €innosti:

¢ pripadné subdodavatelské zmluvy s tretimi stranami na akukolvek &ast ¢innosti podla Zmluvy;

e mena, osobné Gdaje a pracovné pozicie na Ucely poistenia a socidlneho zabezpetenia, osvedéené
prislu§nymi organmi, véetkého personalu zucastfiujuceho sa na realizacii Zmluvy, bez ohladu na
poziciu;

o akékolvek zmeny tykajice sa personalu zucastiiujuceho sa na realizacii Zmluvy. ENEL si
vyhradzuje pravo kedykolvek vykonat kontroiu za u¢elom zabezpecenia pinenia tohto zavazku.

Dodavatel je vyluéne zodpovedny za prace vykonavané jeho zamestnancami bez ohladu na
sposob, akym s( vyuZivani na realizaciu Zmiuvy.

V pripade nedodrzania vy3sie uvedenych povinnosti akymkolvek spésobom méze ENEL Zmluvu
ukon¢it s okamZitou uginnostou.

Veduci prac, menovany Dodavatelom pre &innosti v ramci Zmluvy pred zacatim prac zvola
poradu s &lenmi timu (Pre-Job Check — kontrola pred zagatim prac), ktord méa zabezpecit na zaklade
osobitného kontrolného zoznamu, Ze vSetci pracovnici:

6 Zavazny uraz: nehoda, ktorou bolo sposobené poranenie s prvotnou prognézou praceneschopnosti trvajucou viac nez 30
(kalendarnych) dni alebo s neistou prognozou, kym raneny pracovnik nie je prepusteny 2z nemocnice, resp. pohotovosti, alebo
S neznamou prognézou

Skoroudalost: neplanovana udalost suvisiaca s pracou, ktora nevyustila do poranenia alebo choroby, ale mohla. Iba priaznivou
zhodou okolnosti, spoéivajiicou v preruseni sledu udalosti, sa predislo nehode.
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¢ st informovani o praci, ktord méa byt vykonana, a o pracovnych postupoch;
e rozumeju rizikém spojenym s pracou, ktora ma byt vykonana;
e nasledne prijmu vSetky potrebné opatrenia na zaistenie bezpeéného vykonania préac.

Podas kontroly pred zagatim prac vedici prac a persondl preskumaju vsetky fazy prace

a suvisiace ulohy, posudia situacie s potencialnym rizikom pre zdravie a bezpeénost, ktoré sa mézZu
vyskytnut, a spravanie, ktoré sa ma dodrziavat' za Uéelom predchadzania Urazom.

18.3.2. V pripade porusenia tychto zavdzkov méze ENEL podfa vlastného uvazenia:

a. Prerusit' realizaciu zmiuvnych &innosti na uréity pocet dni, ktory sa méze lisit v zavislosti od
zavaznosti poruSenia, avSak bez toho, aby tym Dodéavatel ziskal akykofvek narok na
predizenie terminu realizacie/dodavky predmetu Zmluvy, alebo aby ziskal akukolvek
odplatu alebo kompenzaciu.

b. Ziadat od Dodavatela, aby zorganizoval skolenie o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri praci
pre personadl, ktory je zodpovedny za poru$enie.

18.4. Zavizky DODAVATELA, tykajice sa aktivit stvisiacich so Subdodavatefskymi
zmluvami

18.4.1. Za ucelom zabezpeCenia spravneho vyberu subdodavatelov musia Dodavatelia

kontrolovat, & ich subdodavatelia splfiaji poZiadavky BOZP vyZadované vnutrostatnymi predpismi
a ENELom v suvislosti s ¢innostami, ktoré si predmetom subdodavok, napriklad:

politika BOZP spolocnosti;
posudenie rizik BOZP;
bezpecénostné dokumenty a postupy, ktoré jasne upravuju realizaciu ¢innosti;
internd organizacia BOZP s vymenovanymi zastupcami BOZP s jasnymi ulohami a
zodpovednostami;
postupy BOZP tykajlce sa:

- 8koleni BOZP pre vietok personal;

- osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov (OOPP);

- realizacie bezpecnostnych kontrol;

- analyzy Urazov a realizacie planov napravnych opatreni;
képie zaznamu o Urazoch (alebo podobny dokument osvedéeny narodnym ustavom pre pracovné
urazy, ak existuje);
pocty pracovnych Urazov, ktoré sa stali za posledné 3 roky aza kazdy rok (napr. index
Urazovosti, index za’vaZnostiB);
akykolvek certifikat podla normy OHSAS 18001/2007 (alebo podobnej);
akykolvek dokument vydany na uéely poistenia narodnym ustavom socialneho poistenia, ktory
uvadza uplatnenu sadzbu poistenia.

18.4.2. Pre potrebné kontroly na ucely povolenia zaSle Dodavatel vramci viastnej

zodpovednosti ENELu vyhlasenie, ktorym potvrdi, Ze subdodavatel spifia poziadavky na BOZP. Dodavatel
tiez musi uchovavat dokumentéaciu prislusného subdodavatefa poéas celého trvania zmluvy, aby bolo
ENELu umoZnené vykonat kontroly, alebo Dodavatel zasle taki dokumentaciu ENELu, ak sa to vyZzaduje
2o zakona.

18.4.3. Na zaklade prijatého vyhlasenia ENEL vyhodnoti, & ma pristapit k ziskaniu vyssie

uvedenej dokumentacie za Gcelom udelenia povolenia na uzavretie Subdodavatelskej zmluvy, podla
vnutro§tatnych zakonov alebo predpisov. Pred udelenim povolenia na uzavretie Subdodavatelskej zmiuvy

. Index nehodovosti: (pocet urazov/pocet odpracovanych hodin) x 1.000.000
Index zavaznosti: (pocet dni praceneschopnosti/pocet odpracovanych hedin) x 1.000
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bude ENEL opravneny vykonat dalSie kontroly tykajice sa dodrzania poZiadaviek zo strany
subdodavatela, ak to nie je vyslovne v rozpore s vnutrostatnymi zakonmi alebo predpismi.

18.4.4. Pocas celého trvania Zmiuvy musi Dodavatel poskytovat dokumentéaciu tykajucu sa
BOZP, suvisiacu so zazmluvnenymi ¢&innostami, podla poZiadaviek vnutrostatnych zakonov alebo
predpisov a v stlade so zavazkami suéinnosti a spoluprace s jeho subdodavatelmi. Dokumenty BOZP
subdodavatelov musia byt uloZzené tam, kde sa realizuju &innosti, ktoré st predmetom Zmiuvy, alebo na
Ucely ich pouzitia, alebo aby boli predloZené na poZiadanie.

18.4.5. Subdodavatel musi vymenovat aspofi jedného vediceho prac/bezpecnostného
technika a oznamit jeho/jej meno a akukolvek nasledni zmenu Dodavatelovi. Subdodavatelia nemézu
vykonavat' svoje ¢innosti bez pritomnosti vediceho pracovnika/ bezpeénostného technika.

18.4.6. Dodavatel musi ENELu okamzZite oznamit kazdu udalost (vratane skoroudalostis), ktora
sa tyka alebo by sa mohla tykat zdravia a bezpe&nosti pracovnikov potas realizacie prac, aj v sUvislosti
s Cinnostami, ktoré realizuju subdodavatelia.

18.4.7. V pripade Urazov, ktoré utrpia pracovnici alebo pripadni subdodavatelia alebo dalSie
spolotnosti, ktoré Dodavate! zapojil do realizacie Zmluvy, Dodavatel musi k vySSie uvedenym oznameniam
prilozit' aj kopiu kazdého oznamenia Urazu, ktoré sa predklada narodnym kompetentnym organom.

19. FINANCNA ZARUKA

19.1. Ak to ENEL vyZaduje, Dodavatel je povinny poskytnut finanénu zaruku v prospech ENELu,
tak ako je uvedené v Zmiuve, ako zaruku za zavazky vyplyvajuce zo Zmiuvy.

19.2. Existencia zaruky neznamend, Ze sa zodpovednost Dodavatefa obmedzuje na jej sumu
alebo obdobie jej platnosti.

19.3. Ak sa celkova hodnota Zmluvy ma pocas jej realizacie zvysit, ENEL mdZe Dodavatela
poziadat, aby poskytol dodatotnu finanéni zaruku srovnakymi podmienkami, ako sU uvedené
v predchéadzajucich bodoch.

19.4. Nakiady na finanénu zaruku znasa Dodavatel.

20. POISTENIE

20.1. Dodavatel prebera vietku zodpovednost za drazy alebo $kody spdsobené osobam alebo na
majetku vykonavanim &innosti $pecifikovanych v ramci Zmiuvy, aj prostrednictvom subdodavatefov
alebo zastupcov tretich stran, a zavazuje sa na vlastné naklady uzavriet na celé obdobie trvania
Zmluvy adekvatne poistenie na tieto rizika, a to u poistovni, ktoré su finanéne stabilné a uznavané,
pricom toto poistenie bude pokryvat'

a) straty alebo Skody, ktoré mézu vzniknit na materialoch a zariadeniach v ramci Zmiuvy
poéas ich spracovania, nakladania a prepravy, az do ¢asu a miesta dodania ENELu,
s pinou zodpovednostou Dodavatela za akukolvek $kodu spdsobeni na materialoch
alebo zariadeniach. Dodavatel tento zavézok prebera aj vsuvislosti s materialmi
a zariadeniami, ktoré poskytol ENEL na realizaciu Zmluvy, od momentu, kedy su dané
k dispozicii Dodavatelovi aiebo jeho subdodavatefom, az kym nebudud vratené ENELu.

b) véeobecnu zodpovednost za straty a ujmy, ktoré mézu byt’ spdsobené personélu alebo na
majetku ENELu alebo tretim stranam zo strany Dodévatela alebo jeho viastného personalu
alebo subdodavatefmi v dosledku realizacie &innosti v ramci Zmiuvy. ENEL nebude za
Ziadnych okolnosti zodpovedat' za Ziadne pri¢iny na strane Dodavatefa.

Rovnako sa Dodavatel zavdzuje uzavriet poistenie, tykajice sa vSeobecnej zodpovednosti,

s adekvatnymi limitmi nahrady v zavislosti od rizika, za Uéelom krytia narokov zo 8kéd na majetku, Skod
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sposobenych personaiu a/alebo zfinanénych §koéd, ktoré mézu byt spdsobené ENELu alebo tretim
stranam v ddsledku vad alebo nefunkénosti materialov alebo zaradeni zavinenim Dodavatefa.

Okrem toho je Dodavatel zodpovedny za Skody na Zivotnom prostredi alebo za takéto
bezprostredne hroziace $kody a znasa naklady suvisiace s prevenciou, zniZzenim a napravou v sulade s
podmienkami stanovenymi v prisiunej legisiative.

Ak je v zmysle Zmluvy dohodnuté skladovanie materidlov Dodéavatela v priestoroch ENELu, ENEL
méZe Ziadat' a Dodavatel je povinny uzavriet okrem vy38ie uvedeného poistenia aj poistenie proti kradezi
ainej Skode, ktorda moZe byt sposobena na uskladnenych materialoch, ato na celé obdobie trvania
Zmiuvy.

20.2. Vyssie uvedené poistné zmluvy musia obsahovat' ustanovenie, ktoré bude zavazovat poistoviiu,

aby plnenie vyplatila priamo ENELu.

Rozsah poistnej zmluvy musi pokryvat uplatnenie narokov v ramci doby plnenia Zmiuvy a/alebo aj
po Zaruénej dobe.

Poistna zmluva musi obsahovat' vzdanie sa akychkolvek vynimiek poistovatela voéi ENELu, bez
vynimiek akéhokolvek druhu

Dohodlo sa, Ze existencia, platnost a Gcinnost poistnych zmluv spominanych vtomto bode je
zésadnou podmienkou pre ENEL a preto, ak Dodavatel nebude schopny kedykolvek preukazat, ze ma
poistné krytie, ENEL mdZe vypovedat Zmluvu bez toho, aby bola dotknuta povinnost zaplatit nahradu
Skody, ktord bola ENELu spdsobena.

20.3. Ak ENEL povazuje poistné krytie Dodavatefa za nedostatoéné na pokrytie rizika
sUvisiaceho s dodavkami materidlov alebo zariadeni a vykonanim prac alebo sluzieb vramci Zmluvy,
Dodavatel suhlasi, Ze preskiima a zmeni poistné krytie v zmysle poZiadaviek Zmiuvy.

20.4. Rovnako sa Dodavatel zavazuje uzavriet na viastné naklady as finanéne stabilnymi
poistoviiami s dobrou povestou akykofvek iny typ povinného poistenia, ktoré vyZaduju platné pravne
predpisy, a to na celé obdobie trvania Zmiuvy.

21. DUSEVNE VLASTNICTVO

21.1. Dodavatel rué¢i ENELu vZdy a ak je to poZadované, Ze sa zaviaZze doloZit dokumentaciou
legitimne pouzivanie obchodnych znamok, patentov, GZitkovych vzorov, priemyselnych dizajnov alebo
potrebnych licencii na uvedené prava, ako naprikiad povinna licencia na vykonavanie podnikatelskych
¢innosti, ak sa vyZaduje osobitné povolenie na vykonavanie zmluvnych &innosti, a ruci tiez za to, Ze tieto
obchodné znamky a licencie neporusuju prava tretich stran.

Co sa tyka licencii, tieto musia byt registrované na kompetentnych instituciach a ENEL si
vyhradzuje pravo poZiadat Dodavatela, aby vypracoval dokumentéciu a/alebo akékolvek osvedéenia.

Strany suhlasia s tym, Ze produkty, vzorky alebo technické $pecifikacie ENELu, ktoré dodal ENEL
Dodavatefovi za uc¢elom plnenia Zmluvy, Dodavatel: (i) nesmie takéto produkty, vzorky alebo technické
Specifikdicie ENELu Ziadnym spbsobom kopirovat, reprodukovat, spracovavat, pretransformovat,
modifikovat, upravovat, vyvijat, dekompilovat, demontovat, vystavit reverznym inZinierskym operaciam
(alebo, kaZzdopadne ich vystavit operaciam zameranym na extrahovanie zdrojovych kédov) — uplne alebo
Ciastotne — a (ii) zabezpeéi, Ze vyZSie uvedené zakazy budu dodrZiavat aj opravnené osoby, kioré su
zapojené a ktoré maji byt pravdepodobne zapojené do pinenia Zmluvy zo strany Dodavatela.

21.2. Dodavatel zodpoveda za ziskanie koncesii, povoleni a schvaleni, ktoré vyzaduju drZitelia
patentov, modelov a suvisiacich obchodnych znamok, ako aj prav dusevného vlastnictva. Dodavatel je
povinny uhradzat vSetky slvisiace tantiémy alebo poplatky.

V pripade zmluv o dodavkach, ak v désledku nejakého sporu vliastnikov alebo koncesionarov prav
uvadzanych v tomto bode bude ENEL povinny celkom alebo Giastoéne pozmenit materialy dodavané na
zaklade Zmluvy, musia byt pozmenené €o najskdr, na naklady Dodavatela, bez toho, aby sa v dosledku
toho zhorsila kvalita dodavky, funkéné charakteristiky alebo zaruky. Ak k tomu dbjde, musi byt' vykonané
nové schvalovanie prototypov, ak je to predpisané pre dany typ dodavky, este pred dodanim materialov.
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Ak su proti ENELu podniknuté pravne kroky tretou stranou v désiedku toho, Zze Dodavatel porusil
zavazky spominané v predchadzajiucom bode, na Ziadost ENELu musi Dodavatel poskytnut' zaruku (ako je
uvedené v bode 19 ,Financna zaruka") s ohfadom na hodnotu narokov, a to desiatich (10) kalendarnych
dni.

21.3. Dodavatel zbavi ENEL zodpovednosti za pripadné porusenia prav duSevného viastnictva
a zavézuje sa vykonat vsetko potrebné, aby kryl ENEL pred akymikolvek narokmi alebo sudnymi spormi
vedenymi proti nemu, atiez sa zavazuje nahradit ENELu vSetky straty alebo Skody, €i uz priame alebo
nepriame, vzniknuté v désledku tychto narokov alebo stdnych predvolani.

Akékolvek naroky, ¢i uZz sudne alebo mimostdne, vznesené proti Dodavatelovi tretimi stranami
v stivislosti s pravami duSevného viastnictva, budu okamzite hlasené ENELu.

21.4. ENEL viastni vietky dokumenty, vykresy, plany, pocitaCové programy, ako aj ich képie,
ktoré poskytne Dodavatelovi na realizaciu zmluvnych plneni, ako aj vynalezy, patenty, uZitkové vzory
a dalSie prava priemyselného vlastnictva, ktoré su alebo budi potrebné na realizaciu zmluvnych plneni na
zaéklade dokumentacie, ktori poskytol ENEL Dodavatefovi. Dodavatel ich pouzije vyluéne na uGcely
realizacie Zmiuvy a musi ich vratit ENELu, priCom musi mat prijaté vhodné bezpeénostné opatrenia
v slvislosti so spracovanim, pouzivanim a prenosom Udajov, aby bola zaistena bezpeénost' a dovernost
podla bodu 22 ,DOVERNOST".

21.5. Prava duSevného vlastnictva a technolégia a metodika, ktora je vysiedkom prac alebo
sluZieb poskytnutych zo strany Dodavatela pri realizacii Zmluvy, a vytvorené zéznamy patria ENELu bez
toho, aby davali Dodavatelovi pravo zvysit cenu stanovent v Zmluve za uvedené prace alebo siuzby.

21.6. Vykresy, dokumenty, plany, poditacové programy, ako aj ich képie avo vSeobecnosti
akékolvek vysledky (a stvisiace viastnicke prava priemyselného a dusevného viastnictva, vratane avsak
nielen patentovych prihlaSok, prerokuvanych Ziadosti o patent, databazovych prav, autorskych prav,
obchodnych znamok, prav obchodného a priemyseiného tajomstva a akychkolvek ich aplikacii na
celosvetovej baze, softvérovych navrhov a modelov, know-how) vytvorené Dodavatelom pocas realizacie
(,nasledné prava duSevného vlastnictva“) budu patrit vyluéne ENELu, ktory sa automaticky stane
viastnikom akéhokolvek relevantného prebiehajuceho procesu, ktory obéas vznikne po&as pinenia Zmluvy.
Kazda zmluvna Strana uznava a suhlasi s tym, Ze zakiadné prava duSevného viastnictva zostanu vyluéne
vlastnictvom danej Strany a druha strana nebude mat' Ziaden narok vo vztahu k takémuto pravu; takéto
zakladné prava duSevného vlastnictva su vSetky siasné a buduce prava pnemyseiného a duSevného
vlastnictva, vratane avdak nielen patentovych prihlasok, prerokivanych Ziadosti o patent, databazovych
prav, autorskych prav, obchodnych znamok, prav obchodného a priemyselného tajomstva a akychkolvek
ich aplikacii na celosvetovej baze, softvérovych navrhov a modelov, know-how, ktoré prinaleZali kazdej
Strane pred podpisom tejto Zmluvy alebo boli postupne nadobudnuté v paraleinych projektoch mimo
pbsobnosti tejto Zmluvy. Preto ak Dodavatel pouZije svoje zékladné prava duSevného viastnictva na
realizaciu tejto Zmiuvy, akékolvek nasledné prava duSevného vlastnictva patriace ENELu budud
obmedzené na pridavné funkcie ,(pridavné funkcie“), ktoré nijako nezahifiaju ani neobsahuju Ziadne z jeho
zakladnych prav dusevného vlastnictva. Strany sa pisomne vopred dohodni na zozname prvkov tvoriacich
také pridavné funkcie a/alebo do 30 (tridsiatich) dni od skon&enia platnosti Zmiuvy.

21.7. Marketingové metddy a spdsob, akym sa technoldgia spadajuca do rozsahu Zmiuvy
distribuuje tretim stranam, ako aj akékolvek z toho vyplyvajuce prinosy sa riadia Zmiuvou.

21.8. V pripade porusenia povinnosti zo strany Dodavatela, ktoré sa tykaju priemyselného a
dusevného vlastnictva v zmysie tohto ¢lanku, ma ENEL pravo vypovedat Zmluvu, bez ohfadu na jeho
pravo na vykonanie akéhokolvek opatrenia za u¢elom nahrady 8kéd, ktoré utrpel.

22. DOVERNOST

221, Vsetky prvky, ktoré ENEL spristupni (Ustne, pisomne, v elektronickej forme alebo
akymkoflvek inym spdsobom) na Ucely realizacie Zmluvy a/alebo pocas jej realizacie, rovnako ako v3etky
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doverné informéacie, ktoré sa Dodavatel mdze dozvediet akoukofvek formou (aj priamo pohfadom) ako
vysledok alebo désledok inych zmluv uzatvorenych s ENELom a/alebo v suvislosti s rokovaniami pred
uzavretim zmluvy, ako aj vietky dokumenty, informacie, Specifické poznatky ( bez ohladu na spdsob zberu,
spracovania alebo vytvorenia v suvislosti so Zmluvou), sa smu pouzivat len na realizaciu Zmiuvy a su
déverné.

Len ako priklad mozZno uviest, Ze pojem déverné sa vztahuje na vSetky informacie tykajlce sa
obchodnych stratégii, informacie o produktoch a/alebo vyrobnych procesoch (dizajn, vyskum a vyvoj),
vyrobnych prostriedkov, informacie o predaji, najmé tykajluce sa rozvojovych stratégii a riadenia vztahov so
zakaznikmi.

Vietky dbéverné informacie zostavaju vyhradené, nesmu sa zverejnit alebo dat' do obehu
bez vyslovného pisomného suhlasu ENELu, okrem pripadov, v ktorych Dodavatel musi spinit zakonné
povinnosti, alebo ak oto poziadaju Statne organy, alebo ak je takéto odmietnutie protipravne. Za tymto
ucelom Dodavatel zabezpeéuje sulad s vysSie uvedenou povinnostou miéanlivosti, vratane jeho viastnych
zamestnancov a tych, ktori pracuju pre neho v akomkolvek zastlpeni, a zavazuje sa prijat vSetky potrebné
opatrenia.

Dalsie informacie sa tie? mozu povaZovat za spristupnené zo strany ENELu (a ktoré teda
Dodavatel nesmie prezradit).

Takéto dalSie informacie zahffiaju akékolvek a vSetky informacie, ktoré boli spristupnené
Dodavatelovi zo strany riaditelov, manazérov, zamestnancov ENELu, subdodavatefov ENELu alebo
pridruzenych organizécii ENELu (a pridruZzenych naditefov, manazérov, zamestnancov, subdodavatefov),
ktori mali pristup k informéaciam alebo boli zapojeni do procesu ich spristupriovania (,zastupcovia ENELu").

Na uéely tohto dokumentu:

- Termin ,pridruzena organizécia“ sa vztahuje na kazdu spolo¢nost, ktorti kontroluje ENEL
alebo ENEL spoloéne s ostatnymi stranami dovtedy, kym taka kontrola existuje a pocas
obdobia, v ktorom st informacie spristupnené.

- Termin ,kontrolovat® sa vztahuje na priamu alebo nepriamu schopnost usmerfiovat
stratégiu spolo€nosti a vSetky pripady, v ktorych ktorakolvek spoloénost ENELu, ktorda ma
v drzbe priamo alebo nepriamo viac ako 50% akciového kapitalu alebo akcii s hlasovacim
pravom, alebo na pripady, v ktorych sa ENEL méZe povaZovat za ,kontroléra“ Specifickej
spoloénosti.

- K informaciam, ktoré musia zostat utajené, patria aj vSetky informacie o
produktoch/vzorkach/technickych 3Specifikaciach ENELu alebo zastupcov ENELu, ktoré
mohol Dodavatefovi spristupnit ENEL alebo zastupcovia ENELu poéas realizacie Zmiuvy.

Dodavatel nesmie bez pisomného povolenia ENELu (i) kopirovat, reprodukovat, pretransformovat,
modifikovat, upravovat, vyvijat, dekompilovat, demontovat, vystavit reverznym inZinierskym operaciam
(alebo, ich vystavit akymkolvek operaciam zameranym na extrahovanie zdrojovych kédov) — bud uplne
alebo ciasto€ne — z takych produktov/vzoriekitechnickych Specifikacii a (ii) a musi zabezpedit, ze vyssie
uvedené obmedzenia budl dodrziavat aj zastupcovia Dodavatela.

Tato povinnost zachovavat micanlivost sa vztahuje aj na ekonomické, finanéné a technické
dokumenty, ako aj na strategické plany, procesy, patenty, licencie alebo akékolvek iné informacie, ktoré
niektora zo Stran poskytla za U¢elom realizacie Zmiuvy.

Z povinnosti zachovavania mi¢anlivosti su vylucené dalej uvedené typy informacii:

- Informacie, ktoré sa stani v8eobecne pristupné pre verejnost ako priamy alebo nepriamy
dosledok toho, Ze povinnost zachovavania miéanlivosti bola porusena alebo sa ignorovala;

- Informéacie, o ktorych mdZe prijimajuca Strana preukazat, Ze ich uz mala pred realizaciou
alebo na zadiatku realizacie Zmiuvy;,

- Informécie, o ktorych méZe pnjimajuca Strana preukazat, Ze ich dostala od tretich stran,
na kitoré sa nevztahuje dohoda o mi€anlivosti.

22.2. Okrem toho, Ze Dodavatel zabezpeduje Uplnost poskytovanych informacii a udajov
Dodavatel (i) musi obmedzit' zverejnenie informacii, ktoré st vyhradené vyluéne pre tych zastupcov, ktori
ich skutoéne potrebuju mat' kvéli ich zaangaZovanosti do realizacie Zmiuvy, (ii) zaviaze zastupcov
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Dodavatefa, aby v plnom rozsahu dodrziavali povinnost zachovavania mi€anlivosti stanovenu v tomto
odseku, (iii) bude brany na zodpovednost' za akékolvek konanie alebo nekonanie zastupcov Dodavatela,
ktoré bude viest' k poruseniu povinnosti zachovavania mi¢anlivosti.

Akékolvek a vietky poskytnuté informacie audaje sa moézu pouzit len na ucéely realizacie
zmluvnych éinnosti. ENEL si vyhradzuje pravo vykonat pravne kroky na obranu svojich zaujmov v pripade
nedodrZania povinnosti zachovavania miganlivosti.

22.3. Dodavatel je povinny vytvorit ariadit logické a fyzické (daje za pouzitia najlepSich
dostupnych technik a osvedéenej medzinarodnej praxe za ucelom zaistenia ochrany dat proti zni€eniu,
manipulacii, neopravnenému pristupu alebo kopirovaniu, a po skonéeni platnosti Zmluvy vratit akékolvek a
vietky udaje, dokumenty a informacie poskytnuté ENELom, alebo ktoré st vjeho drzbe na ucely
vykonavania éinnosti, ako aj znicit vietky kopie a zaznamy, pokial ENEL neposkytol pisomné povolenie
v opaénom zmysle.

22.4. Obe Strany musia zabezpetit, Z2e potas realizacie zmluvy a poas obdobia piatich (5)
rokov od zaniku Zmluvy sa neprezradia Ziadne déverné informacie, okrem pripadov, ked to nie potrebné na
realizaciu Zmluvy, alebo ak sa vyZaduje zo zakona alebo tatnym organom. V pripade potreby, Strana, od
ktorej sa pozaduje poskytnutie dovernej informacie, to okamzite oznami druhej Strane (ak je to pravne
mozZné), aby tato mohla vykonat vietky potrebné kroky na ochranu svojich prav. Strany zverejnia len
informéacie poZadované zakonom a musia ziskat vyhlasenie, ktorym bude zabezpedené, Ze prijemcovia
takychto informacii ich budd udrziavat' v tajnosti.

22.5. Ak informacie, na ktoré odkazuje tato Zmiuva alebo ktoré si k nej pripojené klasifikoval
ENEL ako ,velmi déverné®, musia sa uplatnit tieto pravidla:

- Pristupové heslo poZadované na pristup IT systémov musi byt osobné/ individualne, musi sa
uchovavat' v prisnej tajnosti a najmenej kazdych 60 dni sa musi zmenit. Pristup do IT systémov musi byt
obmedzeny na softvér/nastroje, ktoré boli poskytnuté Specificky na vykonavanie poZadovanych &innosti;

- Je zakazané pouzivat sietové sluzby alebo pripojenia na ucely, ktoré nesuvisia s ¢innostami,
ktoré sa maju vykonavat i;

- Ziadnymi transakciami vykonavanymi prostrednictvom informaénych systémov ENELu sa nesmu
porusovat platné vnutrostatne zakony;

- Pouzivana pracovna stanica (stala alebo doCasna) sa moéze pripajat len k tym internetovym
sluzbam, ktoré poskytol/ povolil ENEL a musi byt vybavena poZadovanym antivirusovym softvérom. Je
nutné urobit’ vietky opatrenia na zabranenie Sirenia virusov, podvodného programového vybavenia alebo
iného nelegaineho softvéru, ktoré mézu sposobit prerusenia sluzby alebo stratu Gdajov;

- Kazdy e-mailovy acet, pamat suborov alebo komunikaéna platforma (vratane socialnych sieti)
musia byt poskytnuté alebo vyslovne povolené zo strany ENELu;

- Citlivé Odaje sa musia ukladat, prenasat alebo vymazat za pouzitia vhodného Sifrovacieho
softvéru;

- Je zakazané zavadzanie zmien do konfiguracie systému s ciefom vyhnut sa bezpe€nostnym
previerkam.

22.6. Dodavatel nesmie oznamovat akékolvek informacie, ktoré sa povazuju za dévermné podia
tohto &lanku, a to akymikolvek prostriedkami (napriklad, ale nielen novinové ¢lanky, tlacové spravy,
rozhovory). Obe Strany sa pisomne dohodnu na obsahu, prostriedkoch komunikacie a datume zverejnenia
akychkolvek novinovych élankov, oznamov alebo komunikéacie akéhokolvek druhu v suvislosti so Zmluvy
alebo zalezitostami/informaciami, ktoré sa jej tykaju.

22.7. Milganlivost neplati pre informacie, ktoré boli zverejnené pred datumom skoncenia platnostt
Zmluvy, alebo ktoré budu zverejnené kedykolvek neskér ak sa tak nestalo poruSenim poZiadaviek
micanlivosti niektorou z dvoch Stran.

22.8. Ak ENEL pisomne povoli subdodavky alebo prevod Zmluvy, Dodavatel musi dosiahnut
dohodu o mi¢anlivosti s rovnakym obsahom, ako je uvedeny v tomto odseku.
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22.9. Obe Strany potvrdzuji a suhlasia, Ze nahrada Skody nemézZe predstavovat dostatoéné
odskodnenie za porusenie mi¢anlivosti a Ze poskodena Strana bude mat pravo pokusit sa dosiahnut’
dalSiu a int napravu alebo prevenciu mozného porusenia alebo nebezpeéenstva takého porusenia.

Tento typ napravy sa nebude povaZzovat za jedinl napravu, ale bude ako doplnok k akejkolvek inej
forme kompenzécie v stlade s uplatnitelnym pravom.

V kazdom pripade poruSenia pozZiadaviek mléanlivosti sa ENEL moéZe rozhodnut vypovedat
Zmluvu a okrem toho méZe navrhnut kroky za Géelom dosiahnutia nahrady $kod.

22.10. Pokial ide o vy&sie uvedené pravidla, ENEL si vyhradzuje pravo vykonavat pravideiné
kontroly s osobitnym zameranim na bezpeénostné opatrenia prijaté v pripadoch, v ktorych ENEL povaZuje
informacie za doverné a/alebo ich klasifikoval ako déverné.

22.11. Vzdy, ked to ENEL bude vyZadovat, Dodavatel vrati alebo zni¢i, alebo poZiada zastupcov,
aby vratili alebo znigili vietky kdpie dévernych informacii v pisomnej alebo inej forme, ktoré su v jeho drzbe
alebo v drzbe zastupcov. Okrem toho, Dodavatel vynaloZi vietko primerané Usilie, alebo poziada
zastupcov, aby vynaloZili véetko primerané Gsilie za uéelom vratenia alebo zni€enia v8etkych suvisiacich
udajov uloZenych v elektronickej forme a potvrdi ich znicenie ENELu do patnastich (15) dni od Ziadosti.

22.12. Kazda Strana potvrdzuje a stlhlasi s tym, Ze déverné informacie st a zostanu vyluénym
vlastnictvom zverejiiujucej Strany ajej zastupcov. Pokial to vyslovne nie je ustanovené a uvedené
pisomne, ni¢, ¢o je obsiahnuté vtejto Zmluve, sa nesmie chapat ako poskytnutie alebo udelenie
akéhokolvek licenéného poplatku, ¢i uz vyslovne alebo implicitne, alebo nieéoho iného, ¢o sa tyka
pripadného dusevného vlastnictva Strany, ktora zverejiiuje informacie, ktoré sa jej tykaju, akymi sa, avsak
nielen prava Strany, ktora zverejiiuje pokial ide o patenty, autorské prava, vynalezy, objavy alebo
zlep$enia, ktoré sa vykonali, sformulovali alebo dosiahli pred aj po realizacii tejto Zmluvy.

23. SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV

23.1. ENEL aj Dodavatel su povinni dodrziavat legislativu o ochrane a spracovavani osobnych
udajov v zmysle Zmluvy a v sulade s platnou legislativou.

24. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

241. Dodavatel sa zavazuje, Ze prijme primerané opatrenia za zaistenie splnenia svojich
povinnosti s ohfadom na Zivotné prostredie, ktoré pozaduje prislusna legislativa.

25. HODNOTENIE DODAVATELOV

25.1. ENEL ma zavedeny systém hodnotenia dodavatelov, uréeny na monitorovanie
a posudzovanie plnenia sluzieb poskytovanych jeho Dodavatelmi, ako aj kvality produktov, ktoré kupuje.

25.2. Hodnotenie dodavatelov sa vztahuje na v3etky firmy, ktoré pracuju pre ENEL, vo vztahu
ku kategériam produktov, ku ktorym patria.

25.3. Hodnotenie sa tyka kombinacie ,dodavatel — typ produktu alebo sluzby alebo prac
dodavanych/poskytovanych” a je zaloZené na ukazovateli hodnotenia dodavatelov, ktory vyjadruje Urovei
kvality a berie do uvahy kvalitu produktu alebo sluzby alebo prac a stvisiacich metéd dodania/poskytovania
vo vopred uréenom Sasovom obdobi.

254. ENEL bude systematicky a objektivhe zbierat' informacie slvisiace so spravanim
Dodavatela vo faze obstaravania a pocas realizacie zmiuvnych plneni a bude posudzovat najma:
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- kvalitu dodavaného tovaru/vykonanych prac (takzvané ,IQ");

- véasné plnenie (takzvané ,IP");

- korektné spravanie vo faze pred uzavretim zmluvy a vo faze realizacie {takzvané ,IC");
- bezpecénost.

25.5. Index hodnotenia dodavatela (takzvany IVR), ziskany ako vysledok zisteni popisanych
vyssSie, pouZiva ENEL na celkové hodnotenie kaZzdého Dodavatefa, vo vztahu k réznym typom sluZieb
a/alebo dodavanych tovarov.

26. GLOBAL COMPACT

26.1. Dodavatel sa zavézuje prevziat a plne dodrziavat zasady Global Compact, pricom
zabezpedi, Ze vietky &innosti vykonavané jeho vlastnym personalom alebo subdodavatelmi budu spifiat
vy$sie uvedené zasady.

26.2. Zasady Global Compact su nasledovné:
a) LUDSKE PRAVA

Jeden: Podnik musi pri realizacii svojich podnikatelskych Einnosti podporovat a re$pektovat
ochranu medzinarodne uznavanych fudskych prav.

Dva: Podnik musi zabezpedit, Ze sa nezicastnia na poruSovani fudskych prav.
b) PRACA

Tri: Podnik musi podporovat slobodu é&lenstva aucéinné uznanie prava na kolektivne
vyjednavanie.

Styri:  Podnik musi podporovat odstranenie akychkolvek foriem nitenej prace vykonavanej pod
natlakom.

Pat: Podnik musi podporovat odstranenie detskej prace.

Sest:  Podnik musi podporovat odstranenie diskriminaénych praktik pri zamestnavani a
vzdelavani.

c) ZIVOTNE PROSTREDIE
Sedem: Podnik musi svoje zaleZitosti riadit preventivhym spésobom, aby sa vyhli pripadnému
poskodeniu Zivotného prostredia.
Osem: Podnik musi podporovat iniciativy na propagaciu vac¢sej zodpovednosti voéi Zivotnému
prostrediu.
Devidt: Podnik musi podnecovat vyvoj a Sirenie technologii, ktoré respektuju Zivotné prostredie.

d) KORUPCIA
Desat. Podnik musi pracovat' proti korupcii v akejkolvek forme, vratane vydierania.

26.3. Dodavatel sa zavazuje dodrziavat prislusnu platnt legislativu, priom je viazany vySsie
uvedenymi zasadami, a zavdzuje sa informovat ENEL o akejkofvek situacii, ktora by mohla mat za
nasledok nedodrzanie tychto zasad, ako aj o plane napravy takychto situacii.

26.4. Dodavatel suhlasi, Ze pocas trvania Zmluvy umozni ENELu overit si Urovefi plnenia
pozZiadaviek tejto kapitoly. ENEL moZe odstupit od Zmluvy z dévodov na strane Dodavatela v pripadoch,

kedy si je opravnene a dostatoéne vedomy, 2e Dodavatel alebo jeho subdodavatelia porusili niektort
z uvedenych zasad.

27. PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA

27.1. Uvod
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27.1.1 Pri vedeni svojich zaleZitosti a pri riadeni vztahov skupina ENEL dodrZiava obsah svojho
Etického kodexu, Planu nulovej tolerancie korupcie a Politiky lfudskych prav.

Dodavatel musi dodrZiavat rovnaké zasady pri svojom podnikani a riadeni svojich vztahov
s tretimi stranami.

Dodavatel vyhlasuje, Ze berie na vedomie zavazky prevzaté ENELom vramci jeho Etického
kédexu a vyhlasuje, Ze sa zavazuje dodrziavat' pravne predpisy tykajlce sa otazky ochrany detskej prace
a Zien, rovnakého zaobchadzania, zakazu diskriminacie, zneuZivania a sexualneho obtazovania, slobody
zdruZovania a zastupovania, nutenej prace, bezpeénosti a ochrany Zivotného prostredia, hygienickych
podmienok, ako aj dodrZiavania platnych pravnych predpisov tykajucich sa miezd, odvodov na déchodkové
a socialne zabezpeéenie, poistenia, dani, a to v8etko vo vztahu ku vSetkym pracovnikom zamestnanym na
akejkolvek pozicii za acelom realizacie Zmiuvy. Dohody alebo platné nariadenia Medzinarodnej
organizacie prace platia v krajine, v ktorej sa realizuju éinnosti, a to v pripade, Ze su prisnejsie.

Vtomto smere si ENEL vyhradzuje pravo vykonavat akékolvek overovacie a monitorovacie
¢innosti zamerané na kontrolu dodrZiavania vy3Sie uvedenych zavdzkov zo strany Dodavatela
a subdodavatelov a odstupit od Zmluvy s okamzitou ué¢innostou, ak zisti, Ze vysSie uvedené zavazky boli
porusené.

Radi by sme tiez zdéraznili, Ze ENEL dodrziava Global Compact, a v stlade s desiatou zasadou
sa bude snazit' presadzovat zavdzok boja proti vSetkym formam korupcie. Preto ENEL zakazuje akékolvek
sluby, ponuky alebo Ziadosti o nelegalne platby, v hotovosti alebo vo forme iného prospechu, s ciefom
ziskania vyhody vo svojich vztahoch s akcionarmi, atento zakaz rozSiruje aj na v3etkych svojich
zamestnancov. Dodavatel vyhlasuje, Ze berie na vedomie zavéazky prijaté ENELom a je povinny nedavat
Ziadne sluby, ponuky alebo Ziadosti o nelegalne platby pri realizacii Zmiuvy v zaujme ENELu a/alebo
v prospech jeho zamestnancov.

Ak budui tieto zavazky porusené, ENEL si vyhradzuje pravo vypovedat zmiuvu a Ziadat od
Dodavatela nahradu skody.

27.2. Konflikt zaujmov

27.2.1. Pocas realizacie Zmiuvy je Dodavatel povinny brat do dvahy vyluéne zaujmy ENELu,
pricom zabezpedi, Ze nevzniknu situacie, ktoré by mohli viest ku vzniku akéhokolvek
konfliktu zaujmov v slvislosti s vykonavanymi ¢innostami.

Dodavatel sa zavazuje pocas trvania Zmluvy spravat tak, aby predchadzal konfliktom zaujmov.
Ak vznikne situacia, ktora by mohla vytvorit konflikt zaujmov, bez toho, aby bolo dotknuté pravo ENELu
vypovedat Zmluvu, Dodavatel suhlasi, Ze bude okamzite pisomne informovat ENEL a dodrzi prislusné
pokyny ENELu, ktoré budu poskytnuté po konzuitacii a posudeni potrieb uvedenych Dodavatefom.

27.3. Dolozka o bezpecnosti a ochrane zdravia v spoloénosti

27.3.1. Ochrana zdravia a bezpednosti a fyzicka a duSevna integrita os6b nie je pre ENEL len
zakonnou povinnostou, ale aj morainou zodpovednostou voéi svojim zamestnancom a dodavatefom.

Ciefom ENELu je dosiahnut pracovné prostredie s ,Nulovym po&tom trazov”. V ENELi sa Ziadna
praca nesmie vykonavat so zniZzenou bezpeénostou. Ztohto ddvodu, ako je stanovené v ,Politike
zastavenia prace”, akakolvek rizikova situacia alebo nebezpeéné spravanie spdsobia preruSenie prac
a obnovenie podmienok bezpeénosti.

ENEL sa silne a nepretrzite angazuje v podporovani a upeviovani kultiry zdravia a bezpeénosti,
pricom presadzuje vacsie suUstredenie a povedomie o rizikach a podnecuje zodpovedné spravanie zo
strany tych, ktori pracuju s nami a pre nas.

Vyhlasenie o zavdzku BOZP a ,Politiky zastavenia prace”, su pristupné na tychto adresach:

http://globalprocurement.enel.com/it-IT/documents/documentation/safety/

Od Dodavatelov sa pri vykonavani obchodnych &innosti otakava, Ze sa buda spravat v sulade
s tam uvedenymi zasadami.
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28. PLATNE ZAKONY
28.1. Pokial v Zmluve nie je uvedené inak, Zmluva sa bude riadit legislativou krajiny, v ktorej sa
vykonavaju zmluvné ginnosti.
29. SUDNA PRiSLUSNOST
29.1. Pokial sa spory neriesia podla postupov v bode 5 ,VYKLAD A HIERARCHIA", potom

akékolvek spory, ktoré vznikni medzi Stranami, tykajice sa vykladu alebo realizacie tejto Zmiuvy, budu
spadat’ do studnej pravomoci sudu stanoveného v Zmluve.
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PRILOHA IX SLOVENSKO

Tato “Priloha IX Slovensko” sa vztahuje na zmluvy pre nadobudnutie tovarov, sluzieb alebo prac,
podliehajice slovenskému pravnemu poriadku, ktoré s uzatvarané medzi spoloénost’ami Skupiny ENEL
a Dodavatelfom.
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PRILOHA 1X SLOVENSKO

ROZSAH UPLATNENIA

Tento dokument ,Priloha IX Slovensko” sa vztahuje na vSetky zmluvy na prace, sluzby alebo dodavky
realizované podla slovenského pravneho poriadku, ktoré boli uzatvorené medzi spoloénostou skupiny ENEL
a Dodavatelom (dalej len ,Zmluvné strany”) a obsahuje zmluvné podmienky spoloénosti Slovenské
elektrarne, a. s., so sidlom Miynské nivy 47, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 829 052,
zapisanej v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, Oddiel: Sa, VloZka ¢.: 2904/B (dalej len ,SE"),
ktoré su neoddelitelnou sti¢astou objednavky/zmluvy (dalej len ,Zmluva”) a nadobudaju platnost spolu
so Zmluvou.

Tento dokument je neoddelitelnou a nevyhnutnou sucastou VSeobecnych zmluvnych podmienok skupiny
ENEL (d'alej len ,VP skupiny Enel”). VP Skupiny ENEL sa skladaju z 2 &asti: ,V8eobecnej ¢asti” a Priloh.
Priloha IX Slovensko predstavuje prilohu k VP skupiny Enel. Priloha |X Slovensko obsahuje dopliujuce
ustanovenia vztahujice sa na zmluvny vztah medzi SE a Dodavatelom.

V zmysle ustanoveni bodu 5.1 ¢lanku ,Vyklad a hierarchia” VP skupiny Enel, akékolvek vynimka alebo
zmena tejto Prilohy IX Slovensko (dalej len ,OP SE"), navrhnutd zo strany Dodavatela, je platna iba
v pripade, Ze bola predlozena v pisomnej forme a rovnakou formou aj akceptovana zo strany SE a vztahuje
sa iba na zmluvu, pre ktord bola navrhnutd, tzn. je vyliéené, aby takato vynimka bola pouZitéd aj na iné
platné zmluvy alebo na zmluvy, ktoré budu uzatvarané nasledne s tym istym Dodavatelom.

Na pripadné rozpory alebo nestlad medzi dokumentmi, ktoré su suéastou Zmluvy, sa vztahuje élanok 5.
.Vyklad a hierarchia” V§eobecnej ¢asti, v ktorom je uréené pravidlo prednosti, dané poradim jednotlivych
uvedenych zmiuvnych dokumentov, pokial v zmluve nie je uvedené inak.

DEFINICIE

Okrem ustanoveni élanku 2. ,DEFINICIE" V&eobecnej asti plati nasledovné:

21 Pre Ugely OP SE sa subjekt poskytujuci pre SE sluzby, vykondvajlci préce alebo vykony, vratane
pripadnych dodavok tovaru, stvisiacich s predmetom Zmiuvy, alebo dodavajtici tovary (dalej len ,Plnenie”)
na zaklade Zmluvy, ktorej prilohou su OP SE, oznaéuje ako ,Dodavatel”. Ustanovenia OP SE, v ktorych sa
nachadza oznaéenie ,Dodavatel”, sa vztahuju na tuzemskych aj zahrani¢nych dodavatefov. Spoloénost
Slovenské elektrarne, a.s. sa oznaéuju ako ,SE”", bez ohladu na ich pomenovanie v Zmiuve. Tam, kde je vo
Véeobecnej asti uvedeny vyraz ,spoloénost skupiny ENEL" alebo ,ENEL", myslia sa tym SE a/alebo ini
¢lenovia skupiny Enel, ak je to aplikovatelné.

22 VmeneazaSEje
a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat osoba, ktord je uvedena v Zmluve ako ,Kontakiné osoba",

alebo ina/é osobaly, poverenalé Kontaktnou osobou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia, kontrola vykonu Plnenia, skusky Pinenia,
preberanie Plnenia a pod. opravnena/é konat' osobaly, ktoré/é je/sti uvedené v Zmluve ako ,ManaZér
Zmluvy”, alebo ina/é osobaly, poverena/é Manazérom Zmluvy za SE. Medzi opravnenia a pravomoci
Manazéra Zmluvy za Objednavatela nepatri vykonavanie pravnych ukonov v sutvislosti so Zmluvou
(napr. uplatnenie reklamécie, zmluvnych pokut, nahrady $kody a pod.) bez platného poverenia SE.

2.3 V mene a za Dodavatela je
a) vo veciach Zmluvy opravnena rokovat' osoba, ktora je uvedena v Zmiuve ako ,Kontaking osoba”,

alebo ina/é osobaly, poverena/é Kontaktnou osobou,

b) vo veciach Plnenia, ktorym sa rozumie vykon Plnenia, kontrola vykonu Plnenia, sku$ky Plnenia,
odovzdanie Pinenia a pod. opravnend/é konat osobaly, ktoré/é je/st uvedené v Zmiuve ako ,Manazér
Zmluvy", alebo iné/é osobaly, poverena/é Manazérom Zmluvy za Dodavatela, okrem odovzdania
Plnenia, pre ktoré plati ustanovenie bodu 9.4.4.

24  Pre ucely OP SE sa za cenu Plnenia (dalej len ,Cena") povazuje:

a) celkova cena za Plnenie bez dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH"), dohodnutd v Zmluve, ak
predmetom Zmiuvy je dodanie Plnenia ako celku,

b) cena jednotlivého Plnenia bez DPH, dohodnuté v Zmluve, ak predmetom Zmluvy je dodanie viacerych
samostatnych Plneni,

c) cenu Plnenia za kalendarny mesiac (pripadné iné dohodnuté obdobie) bez DPH, dohodnuti v Zmiuve,
ak predmetom Zmluvy je opakovane dodéavané Plnenie,

d) cenu Plnenia na zaklade pisomnej poZiadavky bez DPH, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie
Plnenia na zaklade pisomnych poZiadaviek,
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e) cenu Plnenia na zaklade é&iastkovej objednavky bez DPH, ak predmetom Zmluvy je poskytovanie
Plnenia na zéklade Ciastkovych objednavok k ramcovym zmluvam.

V pripade, Ze:

(i) ide o tuzemského Dodavatela, ktory nie je platitefom DPH v Slovenskej republike (dalej len ,SR"),
alebo

(i) Dodavatel ma sidlo, resp. miesto podnikania mimo Gzemia SR a nema v SR prevadzkareri v zmysle
zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len ,Zakon o DPH"),
z ktorej Pinenie poskytuje (dalej ako ,Zahraniény Dodavatel”),

pre uéely OP SE sa v takychto pripadoch za Cenu obdobne povaZuje cena definovana v pism. a) az e) tohto
bodu, okrem textu ,bez DPH".

Pre potreby OP SE sa ,Zmluvnou stranou” rozumie SE alebo Dodavatel, pricom ,Zmluvnymi stranami” sa
rozumie SE a Dodavatel. Kazda zo Zmluvnych stran je opravnena kedykolvek zmenit’ Manazéra Zmluvy,
alebo delegovat’ niektoré z opravneni a pravomoci na ini osobu, o ¢om je povinna bezodkladne pisomne
informovat druhd Zmluvnu stranu. Rozsah delegovanych oprévneni a pravomoci musi byt jednoznacne
definovany.

V pripade Plnenia realizovaného v priestoroch SE su prilohou Zmluvy VSeobecné technické podmienky
plnenia v Slovenskych elektrariiach, a.s. (dalej len ,VSeobecné technické podmienky” alebo ,VTP"), resp.
Bezpecnostno-technické podmienky pinenia pre projekt MO34 (dalej len ,BTP*), v ktorych su obsiahnuté
$pecifické podmienky vztahujice sa na vykonavanie Plnenia v priestoroch SE (t.j. v areéli a v objektoch
sidla a zavodov).

Bez ohladu na ustanovenia bodu 2.1. &lanku 2. ,DEFINICIE" V&eobecnej &asti, pojmy ,Zavere&ny preberaci
dokument” a ,Dokument o predbeZnom prevzati" sa neuplatnia. Tam, kde sa v texte VSeobecnej Casti
nachéadza pojem ,Dokument o predbeznom prevzati”, méa sa tym na mysli Preberaci protokol v zmysle bodu
9.4.1 OP SE.

Ostatné pojmy pouzZivané v OP SE, ktorych definicia je obsiahnuta v Zmluve alebo vo VSeobecnej ¢asti,
maju vyznam uvedeny v Zmluve alebo vo Vieobecnej Casti, ak OP SE neustanovuju inak.

JAZYK

Bez ohladu na ustanovenia bodu 3.1. ¢lanku 3. ,JAZYK" VSeobecnej Easti, rozhodujicim znenim vsetkych
zmluvnych dokumentov, vratane VSeobecnej asti, je znenie v slovenskom jazyku.

Okrem ustanoveni élanku 3. ,JAZYK" VS§eobecnej ¢asti plati nasledovné:

3.2

3.3

Iv.

Ak su OP SE alebo Zmluva vyhotovené v slovenskom aj anglickom jazyku, v pripade rozporu medzi
jazykovymi verziami je rozhodujiicou slovenska verzia. Pokial je Zmluva vyhotovena v slovenskom jazyku a
prilohy k Zmluve su vyhotovené v éeskom jazyku, nie je potrebné tieto prilohy prekladat do slovenského
jazyka, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

V pripade, Ze Dodavatel méa sidlo v zahrani€i a Zmluvné strany sa nedohodli vZmluve na inom
komunika&nom jazyku, stdva sa komunikaénym jazykom jazyk slovensky.

UZATVORENIE ZMLUVY A ZMENY

Okrem ustanoveni élanku 4. ,FORMALIZACIA” Véeobecnej éasti plati nasledovné:

4.1

4.2

Navrh na uzavretie Zmluvy alebo navrh na podanie ponuky, doru¢eny Dodavatelovi zo strany SE, nie je
vyzvou na zacatie Plnenia. Dodéavatel moze zacéat s realizaciou Plnenia len po uzatvoreni Zmluvy a na
zéklade a v sulade s podmienkami v nej uvedenymi.

Menit a doplfiat Zmluvu alebo OP SE je mozné vyluéne na zaklade dohody Zmluvnych stran, vo forme
dodatku k Zmluve, ktorej stuéastou su OP SE.

Akékolvek zmeny alebo dopinenia Zmluvy sa méZzu vykonat iba na zaklade dohody oboch Zmiuvnych stran,
a to vo forme pisomnych a ocislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych stran, okrem nasledovnych pripadov:

a) zmena alebo doplnenie Manazérov Zmluvy, ktord Zmluvnéa strana vykona jednostrannym pisomnym
oznamenim v montéZnom denniku / stavebnom denniku / denniku sluzieb (dalej len ,Dennik®), alebo
inym pisomnym oznamenim ManaZzérovi Zmluvy za druht Zmluvnu stranu,

b) zmena alebo doplnenie Subdodavatela v zmysle zoznamu subdodavatelov, ktort vykona Manazér
Zmluvy za SE zapisom v Denniku, na zaklade pisomnej Ziadosti Dodévatela o zmenu alebo dopinenie
Subdodavatela, vratane dokladov preukazujucich splnenie pozZiadaviek na technicki a odbornu
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spbsobilost Subdodavatefa, predloZenej ManaZzérovi Zmluvy za SE, ktory zabezpeéi posudenie
takejto ziadosti v zmysle internych predpisov SE,

c) zmena pracovnika vykonavajuceho Plnenie, ktori vykona Manazér Zmluvy za SE zapisom v Denniku,
resp. inym zaznamom, na zaklade preukazania spinenia poZiadaviek na technicki a odbornu
sposobilost Dodavatelom.

VYKLAD

Okrem ustanoveni &lanku 5. ,VYKLAD A HIERARCHIA " VSeobecnej &asti plati nasledovné:

51

52

53

54

55

VL

Podmienky vztahujlice sa na Zmiluvu a poskytovanie Plnenia, ktoré nie si upravené v Zmluve alebo v OP
SE, sa spravuju ustanoveniami V8eobecnej Casti.

Bez ohfadu na ustanovenia bodu 5.3 é&lanku 5. ,VYKLAD A HIERARCHIA " Véeobecnej &asti, v pripade
rozporu medzi jazykovymi verziami VSeobecnej &asti je rozhodujliica slovenska verzia V8eobecnej ¢asti.

Oddelitelnost’ ustanoveni

Kazdé ustanovenie Zmluvy sa interpretuje tak, aby bolo Uéinné a platné podla platnych pravnych predpisov.
Pokial by v8ak bolo podfa platnych pravnych predpisov nevykonatelné, neplatné alebo netéinné, nebudu
tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmiuvy. V pripade takejto nevykonatelnosti, neplatnosti, alebo netéinnosti
sa Zmluvné strany pisomne dohodnt na rieSeni, ktoré zachova kontext a Géel daného ustanovenia.

Ak niektoré ustanovenie OP SE je alebo sa v budicnosti stane neplatnym, ostatné ustanovenia OP SE
ostavaju v platnosti v plnom rozsahu.

Aplikacia vseobecnych obchodnych podmienok Dodéavatela alebo akychkolvek inych vSeobecnych
obchodnych podmienok je tymto vyslovne vyliéena, pokial sa SE a Dodavatel pisomne nedohodnu inak.

Pokial s v OP SE alebo v Zmluve uvedené odkazy na prislusné pravne predpisy platné v Ease vydania tejto
verzie OP SE alebo v ¢ase uzatvorenia Zmluvy, ktoré boli v priebehu platnosti Zmluvy zmenené alebo
nahradené inymi pravnymi predpismi, povazuju sa tieto odkazy za odkazy na tie pravne predpisy, ktorymi
boli nahradené, v ich platnom zneni.

KOMUNIKACIA

Okrem ustanoveni &lanku 6. ,KOMUNIKACIA” Véeobecnej &asti plati nasledovné:

6.1

Vil

Vsetky oznamenia a vSetka komunikacia medzi Zmluvnymi stranami podla Zmiuvy sa uskuto&fuji pisomne,
a to postou doporucene, expresnou kuriérskou sluzbou, faxom alebo e-mailom a povazuju sa za riadne
doruéené ich doruéenim prislusnej Zmluvne strane na adresy, resp. faxové &isla, ktoré Zmluvné strany
uviedli v zéhlavi Zmluvy v pripade, Ze v dalSom texte Zmluvy nie si uvedené adresy, resp. faxové &isla pre
dorucovanie.

Pisomnost sa povaZuje za dorugenu aj v pripade, ak:

a) Zmluvné strana odmietne pisomnost prevziat — pisomnost sa povazuje za doru¢ent tymto driom,
alebo ak

b) sa pisomnost nepodari dorugit z dévodu napr. neprevzatia zasielky v odbernej lehote, alebo
z dévodu, Z2e adreséat nebol zastihnuty, adresét bol neznamy alebo z iného dévodu vyznageného
postou na zasielke; pisomnost sa povaZzuje za doru¢enu difom uloZenia zasielky na poste.

CENA, FAKTURACGNE A PLATOBNE PODMIENKY

Okrem ustanoveni élanku 7. ,FINANCNE PODMIENKY” Vseobecnej &asti plati nasledovné:

71

Cena

7.1.1 Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak a ak predmetom Plnenia je dodanie viacerych druhov majetku so
samostatnym technicko-ekonomickym uréenim, Dodavatel je povinny do 15 dni od podpisu Zmiuvy,
najneskor véak spolu s doruéenim prvej faktury, predloZit' SE detail Ceny, rozéleneny na jednotlivé
hmotné a nehmotné aktiva, resp. komponenty hmotného a nehmotného majetku, resp. skupiny
majetku so samostatnym technicko-ekonomickym uréenim, obsahujici jednotkové ceny a vSetky
priame a nepriame naklady. Detail Ceny musi obsahovat, ak je to relevantné, samostatne
$pecifikovanl cenu za nahradné diely alebo iné stcasti Plnenia alebo Ceny Plnenia, cena ktorych
nie je sucastou obstaravacej ceny hmotného majetku podfa platnej slovenskej legislativy.

7.1.2 Ak je Dodavatel povinny poskytnut v zmysle Zmluvy aj $kolenie zamestnancom SE, ktoré sa vykona
pred odovzdanim Plnenia, cena $kolenia musi byt zahrnuta v Cene, avsak v detaile Ceny, pripadne
v kalkulacii Ceny, musti byt' vyéislena samostatne.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY SKUPINY ENEL
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Skolenie, ktoré bude poskytnuté po odovzdani Pinenia, sa povaZuje za dalSie samostatné Plnenie,
t.j. cena za takéto Skolenie musi byt' v Zmluve uvedena ako samostatna cena.

V pripade, Ze Dodavatel je platcom DPH v SR, k Cene bude pripoéitana DPH vo vyske stanovenej
platnymi pravnymi predpismi upravujicimi vy§ku DPH v den vzniku dafiovej povinnosti v pripade, Ze
je aplikovateina v sulade s platnym znenim Zakona o DPH.

Ziadne Plnenia zo strany Dodavatela ani zo strany SE nebudt poskytnuté bezodplatne.
V Cene su zahrnuté vietky naklady suvisiace s plnenim zavazkov Dodavatela, a to najma:
- prepravné,

- naklady na zneskodnenie alebo zhodnotenie odpadu v zmysle Zmluvy, vzniknutého &innostou
Dodavatela,

- néklady vykladania Plnenia v mieste dodania,

- poistovacie naklady na poistenie zodpovednosti Dodéavatela za Skodu,

- poistovacie naklady na poistenie majetku SE, ktory je predmetom Pinenia,

- poistovacie naklady na poistenie prepravy Plnenia, ak je dohodnuté v Zmiuve,

- clo,

- iné dane a cl3,

- iné poplatky stvisiace s dovozom,

- poplatky suvisiace s certifikaciou vyrobkov,

- spravne a obdobné poplatky vyberané ktorymkolvek organom verejnej moci,

- cena dokumentécie, ktora je nevyhnutna na uzivanie Pinenia, alebo s nim stvisi,
- ubytovanie, stravovanie a doprava pracovnikov Dodavatela

- $kolenia pracovnikov Dodavatefa pre vstup a vykon zmluvnych Plneni v priestoroch SE.

Ak pri dovoze tovaru Dodavatel zabezpecuje prepravu tovaru (po Statnu hranicu so SR, alebo do
miesta uréenia v SR) a SE zabezpecuju preclenie tohto tovaru, pre G€ely colného konania je
Dodavatel povinny poskytnut SE informaciu o cene prepravného najneskér v defi naloZenia tovaru
na dopravny prostriedok, pokial cena prepravného nie je uvedena v Zmluve.

Ak nie je vZmiluve dohodnuté inak, Cena podla Zmluvy je pevna, Gplna, nemenna a zavazna
a Dodavatel zarucuije jej Uplnost aZ do dodania Plnenia aj v pripade, ak sa poas dodéavania Plnenia
objavi potreba takych ¢innosti, ktoré neboli predvidatelné v ¢ase uzavretia Zmiuvy.

7.2  Fakturaéné podmienky

7.21

722

7.23

724

7.25

7.26

Podkladom pre uhradu Ceny je faktira vystavena Dodavatefom a doruéena SE. Faktura musi byt
vyhotovenda v stlade s platnymi pravnymi predpismi a musi obsahovat nalezZitosti v zmysle bodu
7212

Dodavatel vystavi fakturu obsahujicu DPH iba za predpokladu, Ze v ¢ase vzniku dafovej povinnosti
bol platitefom DPH a Dodavatefovi vznikéd dafiovéd povinnost' pri dodani Pinenia a Dodavatel je
osobou povinnou platit DPH.

Faktira Dodavatela bude vystavena a platba SE bude realizovana v eurach, pokial v Zmiluve nie je
dohodnutéa ina mena.

Ak je v Zmiuve dohodnuta Cena na zéklade hodinovej sadzby, Dodavatel je opravneny fakturovat
SE len ¢as skutogne vynaloZeny na poskytovanie Pinenia. Dodavatel' nebude fakturovat' SE cenu za
¢as potrebny na prestavky v praci, presuny pracovnikov, vybavovanie vstupov do areélu SE a pod.

Vsetky Pinenia poskytnuté Dodavatelom nad ramec dohodnuty v Zmluve musia byt vopred pisomne
odsuhlasené SE. Akékolvek Plnenie zrealizované pred tymto odsuhlasenim nie su SE povinné
prevziat alebo zaplatit.

Ak je vZmluve dohodnutéa jednotkova cena Plnenia a sticasne je v Zmluve alebo v jej prilohach
uvedeny pocet jednotiek prislusného Plnenia, Dodavatel nie je opravneny prekrogit pocet jednotiek
Pinenia bez predchadzajuceho pisomného sthlasu SE. Akékolvek Plnenie nad pocet jednotiek
uvedeny v Zmluve, zrealizované bez takého suhlasu, nie s SE povinné prevziat alebo zaplatit.
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V takomto pripade su SE opravnené faktaru vratit Dodéavatelovi.
Podkiadom pre vystavenie faktury za dodané Pinenie je:

(i) podrobny supis vykonaného Plnenia formou preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1 (dalej
len ,Preberaci protokol“) vpripade, ak je vZmluve dohodnutad fakturacia po prevzati
prislusného samostatného Pinenia, vratane Plnenia na zéklade pisomnej poZiadavky, alebo

(i) podrobny supis Plnenia vykonaného v priebehu celého obdobia, za ktoré je v Zmiuve
dohodnuté fakturacia a platba (dalej len ,Fakturaéné obdobie“), potvrdeny SE, a to v pripade
opakovane dodavaného Plnenia alebo Plnenia, pre ktoré je v Zmluve dohodnutéd priebezna
fakturacia. V zavislosti od charakteru Plnenia sa v takychto pripadoch za podrobny supis
Plnenia méZe povazovat napr. protokol o splneni platobného mifnika (dalej len ,Milnikovy
protokol"), zistovaci protokol vykonaného Plnenia (dalej len ,Zistovaci protokol*), akceptacny
protokol, képie zdznamov z montéZneho / stavebného dennika, alebo dennika sluZieb, alebo
servisného vykazu, alebo vykazu odpracovanych hodin.

Neoddelitelnou sticastou faktury bude:

(i) kopia Preberacieho protokolu alebo Mifnikového protokolu, potvrdzujuceho vykonanie
Plnenia v zmysle Zmluvy, alebo Zistovacieho protokolu, potvrdzujiceho rozsah dodaného
Plnenia v rdamai prisluéného Fakturaéného obdobia,

(ii) detail Ceny v zmysle bodu 7.1.1 ak je to aplikovatelné,
(iii) kopia zapisu v Denniku, resp. stpisu dodaného materialu, ak je to aplikovatelné.

Pokial v Zmluve nie je dohodnuty iny spésob a ¢as fakturacie Ceny, Dodavatel je povinny vystavit
faktaru za zrealizované Plnenie nasledovne:

(i) najneskér do 15 dni po prevzati kazdého jednotlivého Plnenia zo strany SE Preberacim
protokolom, ak je v Zmluve dohodnuté fakturacia Ceny a preberanie po jednotlivych Pineniach,
alebo

(ii) najneskér do 15 dni po uplynuti prisiusného Fakturaéného obdobia, dohodnutého v Zmluve,
v pripade opakovane dodavaného Plnenia alebo v pripade priebezZnej fakturacie za Plnenie,
pricom predmetom fakturacie v tomto pripade musi byt Pinenie dodané v priebehu celého
Fakturaéného obdobia a zarovei ditom dodania v tomto pripade je posledny defi Fakturaéného
obdobia, alebo

(iii) podra splatkového kalendara dohodnutého v Zmluve, alebo
(iv) najneskér do 15 dni po prijati platby Dodéavatelom pred dodanim Plnenia.

Za Plnenia, ktoré boli prevzaté zo strany SE v priebehu kalendameho mesiaca, je Dodavatel
opravneny vystavit v lehote do 15 dni po skonéeni kalendarneho mesiaca sGhrnna faktaru v
zmysle Zakona o DPH.

Osobitné podmienky fakturacie:

(i) ak je za Ciastkovo alebo opakovane dodavané Plnenie (iné ako v nasledujicom bode)
dohodnuta platba za obdobie dihsie ako 12 kalendarnych mesiacov, povaZuje sa Plnenie za
dodané poslednym difiom kaZdého 12. kalendarneho mesiaca, az kym sa dodanie Plnenia
neskonéi, tj. Dodavatel je povinny vystavit faktiru do 15 dni po kaZzdom takomto dni dodania,

(i) ak sa poskytuje sluzba alebo tovar s montaZou/inStalaciou iastkovo alebo opakovane poéas
obdobia dlh$ieho ako 12 kalendarnych mesiacov a platba je dohodnuta za obdobie dlhsie ako
12 kalendarnych mesiacov, pricom miesto dodania je objekt SE a zaroven je SE povinna platit
DPH, takato sluzba alebo tovar s montaZou/instalaciou sa povaZuju za dodané poslednym
diiom kaZdého kalendarneho roka, aZ kym sa dodanie takejto sluzby alebo tovaru
s montaZou/instalaciou neskonéi, t.j. Dodavatel je povinny vystavit' faktiru do 15 dni po kazdom
takomto dni dodania.

Podmienky uvedené v tychto dvoch pripadoch platia iba pre ugely aplikacie DPH a netykaju sa
thrady faktary. Uhrada bude uskutognena az po realnom dodani Plnenia, a to v lehote splatnosti
v zmysle bodu 7.3.1, resp. uvedenej v Zmluve.

Okrem udajov uréenych v zmysle platnych pravnych predpisov musi kaZda faktara obsahovat:
(i) cislo Zmluvy SE,
(iiy SAP ¢islo uvedené SE na Preberacom, resp. Milnikovom, pripadne Zistovacom protokole,
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alebo uvedené v Zmluve,

(iii) kod Spolotného colného sadzobnika, ak ide o dodanie tovaru, alebo ak je dodanie tovaru
sU¢astou dodavaného Plnenia,

(iv) den odoslania faktdry,

(v) lehotu splatnosti faktary v zmysle bodu 7.3.1,

(vi) oznadenie pefiazného Ustavu a &islo uétu Dodavatefa,

(vii) podpis zastupcu opravneného konat' v mene Dodavatefla.

Dodavatel je povinny dorugit faktiru SE najneskér do 5 dni od jej vystavenia.
Dodavatel je povinny zasielat faktury pre SE na adresu:

Slovenské elektrarne, a.s.

odbor fakturacie

zavod Atomové elektrarne Mochovce
P.O.BOX 11

935 39 Mochovce

alebo na inu adresu, ktors pisomne uréi SE.

V pripade zaslania faktury Dodavatelom na inu adresu, neZ podla bodu 7.2.14, nezacina plynat
lehota splatnosti, kym nebude prislusna faktira doru¢ena na adresu uvedenu alebo uréenu podla
bodu 7.2.14 vyssie.

Dodavatel je povinny dorugit SE na adresu podia bodu 7.2.14 najneskér 14 dni pred splatnostou
faktary pisomné oznamenie o zmene bankového Uétu, uvedeného na faktare, v pripade:

(iy zmeny banky,

(i) vzniku zalozného prava k pohfadavkam alebo

(iii) formalnych nedostatkov (napr. nespravny, nelplny bankovy Géet a pod.),

pricom pravost podpisu zastupcu Dodavatela na tomto oznameni musi byt iradne overena.

V pripade, Ze si Dodavatel nesplni oznamovaciu povinnost podla bodu 7.2.16, za def splnenia
peilazného zavazku SE sa povazuje defi odpisania dlZnej sumy z Gétu SE bez ohladu na to, &i budu
finanéné prostriedky pripisané na ucet Dodavatefa.

Bez ohladu na ustanovenia bodu 7.3 ,Fakturacia” V3eobecnej €asti, fakturacia sa bude realizovat
v stlade s odsekom 7.3.2. B. ,Bez pouzitia elektronickych systémov”, pokial v Zmluve nebude
uvedené inak.

7.3 Platobné podmienky

7.3.1

7.3.2

733
734

735

Lehota splatnosti faktary je 60 dni odo dita dorucenia faktary SE. Diiom dorugenia faktury je
def vyznacéeny prezentaénou peciatkou SE na adrese podfa bodu 7.2.14. Lehota splatnosti faktury
zacina plynut' dilom nasledujtcim po doruéeni faktury SE. Ak posledny defi lehoty splatnosti faktiry
pripadne na defl pracovného pokoja, faktira bude splatna v najbliz§i nasledujuci pracovny deil. Za
def splnenia pefiazného zavazku SE sa povazuje dei odpisania diZznej sumy z uétu SE.

Platba bude uskuto&nena v plnej vyske na &islo tétu uvedené na fakture alebo v oznameni v zmysle
bodu 7.2.16 a to najneskér v deii splatnosti faktury. V pripade, Ze faktdra neobsahuje naleZitosti
vyZadované v zmysle platnych pravnych predpisov alebo ak udaje vo fakture nie su uvedené
v stilade s podmienkami dohodnutymi v Zmluve/OP SE, SE s opravnené vratit faktiru Dodavatelovi
bez zaplatenia. V takom pripade prestava plynut lehota splatnosti faktary. SE su povinné uviest
dovod vratenia faktary. Lehota splatnosti faktary zaéne plynat znova az diiom doruéenia opravenej
(novej) faktury, ktora spifia poZiadavky véeobecne zavaznych pravnych predpisov a Zmluvy.

Vsetky bankoveé vydavky a poplatky kore§pondenénych bank a banky Dodavatela hradi Dodavatel.

Ak su SE vomeskani s uhradou faktiry, Dodavatel si méZe uplatnit’ vo&i SE urok z omeskania vo
vySke 0,02% z dIznej Siastky za kaZzdy dei omes$kania, maximalne vSak do celkovej vysky 10 %
z fakturovanej sumy.

Bez ohladu na ustanovenia bodu 7.4 ,Platobné podmienky’ VSeobecnej é&asti, ustanovenie
poslednej vety bodu 7.4.1 sa neuplatni.
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DANOVE PODMIENKY

Okrem ustanoveni élanku 8. ,DANE” VSeobecnej ¢asti plati nasledovné:

8.1

Dodavatel je pogas trvania Zmluvy povinny pisomne oznamit' SE datum zruSenia registracie platitela DPH,
ako aj datum registréacie platitefa DPH, a to bezodkladne po tomto datume.

Nasledujlce ustanovenia bodov 8.2, 8.3 a 8.4 sa vztahuju na Zahrani¢ného Dodavatela:

8.2

8.3

8.4

Zahraniény Dodavatel je pogas trvania Zmluvy povinny bezodkladne, najneskér do § pracovnych dni odo
diia uzatvorenia Zmluvy, pisomne informovat SE o nasledovnych skutoénostiach:

a) ¢i je platitelom DPH v SR,

b) o svojej dafiovej rezidencii (a o tejto skutoénosti dorucit dafiové potvrdenie vystavené prisluSnym
danovym organom),

c) o vzniku stalej prevadzkarne v zmysle zékona &. 595/2003 Z.z. o dani z prijmov v platnom zneni (dalej
ten ,Zakon o dani z prijmov") a prislusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a o zruSeni takejto
stalej prevadzkarne,

d) o vzniku prevadzkarne v zmysle Zakona o DPH a o zru$eni takejto prevadzkarne, ako aj o akejkolvek
suyvisiacej zmene,

e) ¢i dodanie Pinenia realizuje z tejto prevadzkarne, a to aj v pripade, ak ho z nej realizuje iba giastoéne,

ato v pripade, Ze skuto¢nosti uvedené vtomto bode Zahraniény Dodavatel neoznamil SE najneskér do
podpisu Zmluvy prostrednictvom Vyhlasenia o dafovej pozicii a prepojenosti, resp. Vyhlasenia o dafovej
pozicii.

Pokial sa spravnost, Upinost alebo pravdivost vyssie uvedenych skutoénosti v priebehu platnosti Zmluvy
zmeni na zaklade akychkolvek ovplyvnitelnych, &i neovplyvnitelnych skutoénosti, Zahraniény Dodavatel sa
zavazuje informovat o tom SE pisomne bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5 pracovnych dni od
zmeny, v opaénom pripade ich SE bude povaZovat za platné, pravdivé a Uplné aj ku diu vzniku dafovej
povinnosti Zahrani¢ného Dodavatela.

Ak je Zahrani¢ny Dodavatel rezident krajiny mimo EU a ma v SR zriadend stalu prevadzkared a plati
preddavky na daii z prijmu v SR, je povinny predioZit bezodkladne po podpise Zmluvy, resp. po tom, ¢o
uvedena skutoénost nastane, potvrdenie Danového Uradu Bratislava o plateni preddavkov. V pripade, Ze
Zahrani¢ny Dodavatel tento doklad nepredlozi, bude zo strany SE uplatnené zabezpeéenie dane v zmysle
Zéakona o dani z prijmov.

Zrazkova dari

V cenovych a platobnych podmienkach uvedenych v Zmluve nie su a nebudl zahrnuté Ziadne zrazky. Ak
platby Zahraniénému Dodavatelovi podliehaju alebo budu podliehat dani vyberanej zrazkou v zmysle
Zakona o dani zprijmov a prislusnych zmliv o zamedzeni dvojittho zdanenia, SE na zéklade vy3Sie
uvedeného zniZia platby o prislusné ciastky podla prislusnej zmiuvy o zamedzeni dvojitého zdanenia a
Zakona o dani z prijmov. V tomto pripade si SE vyZiadaji od prislusného dariového uradu v Slovenskej
republike potvrdenie o zrazenej dani a predlozia ho Zahraniénému Dodéavatelovi. Zahraniény Dodavatel je
povinny poskytnut SE akukolvek stéinnost pri uplatiiovani prav a narokov SE podla tohto bodu.

Zahraniény Dodavatel nie je opravneny Ziadat nahradu od SE v suvislosti s odvedenim zréazkovej dane zo
strany SE, ale mdze sam Ziadat' uhradu od prislusného spravcu dane.

Zahraniény Dodavatel je povinny vynaloZit Usilie na identifikéciu platieb zahrnutych v Cene, ktoré moézu byt
predmetom zraZzkovej dane, a Specifikovat ich jednotkovu cenu. V pripade pochybnosti alebo nesucinnosti
zo strany Zahraniéného Dodavatela su SE opravnené zrazit zrazkovu dar z celej Ceny, ibaZze Zahraniény
Dodavatel dostatoéne preukéZe, Ze zrazkova dan v zmysle Zakona o dani z prijmov a prisludnej zmiuvy
o zamedzeni dvojitého zdanenia sa nema uplatnit, alebo Specifikuje prislu$nu &ast' fakturovanej Ceny, ktora
je predmetom zrézkovej dane.

Ustanovenia nasledujuceho bodu 8.5 sa vztahuji na platitefa DPH v SR:

8.5

Rucenie za DPH

Dodavatel vyhlasuje a zavazuje sa, Ze k DPH poda riadne dafiové priznanie a v pripade vzniku povinnosti
zaplatit DPH tuto odvedie miestne prisiusnému dafiovému uradu do uréenej lehoty splatnosti. Dodavatefl
vyhlasuje, Ze nema akykolvek umysel nezaplatit DPH vztahujucu sa k predmetu Pinenia podfa Zmluvy alebo
umysel skratit daf, &i pripadne vylakat dafovu vyhodu, ani nema umysel dostat sa do postavenia, kedy tuto
daii nebude moct zaplatit.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY SKUPINY ENEL
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V pripade, Ze je Dodavatel zverejneny na stranke Finanéného riaditelstva SR v zozname podla ust. § 69
ods. 15 Zakona o DPH (dalej len ,Zoznam"), SE s opravnené zadrZat sumu vo vySke DPH z kazdej faktiry
za Plnenie Dodéavatela podla Zmluvy s diiom dodania najskér v defl zverejnenia Dodavatela v
tomto Zozname. V pripade, Ze SE uplatnia zadrzanie DPH, pisomne o tejto skutodnosti informuju
Dodavatela.

SE su opravnené uhradit zadrzant sumu DPH na osobny G¢et Dodavatela, ktory je vedeny na prisluSnom
dafiovom urade (dalej len ,O0U Dodavatefa“). Dodavatel je povinny najneskér do 5 pracovnych dni
po uplatneni zadrzania DPH zo strany SE pisomne poskytnit SE vSetky informécie potrebné pre
zrealizovanie uhrady DPH zo strany SE na OU Dodavatela, a to: &islo OU Dodéavatefa, zdafiovacie obdobie,
za ktoré ma byt uhradena DPH, a &islo faktury patriacej do tohto zdaifiovacieho obdobia. V pripade, Ze SE
uhradia DPH na OU Dodavatela, budu o tejto skutodnosti Dodavatela informovat.

V pripade, 2e Dodavatel neposkytne SE vSetky vysSie uvedené udaje riadne a véas, vznikne SE pravo na
uplatnenie zmluvnej pokuty vo vyske 1.000,- EUR. Zmiuvna pokuta je splatna v lehote podia bodu 15.17.
SE svoj narok na uhradenie zmluvnej pokuty uspokoja z najskér splatného zavédzku SE, ktory eviduju voéi
Dodavatelovi vo svojom Uétovnictve.

SE vratia Dodavatelovi zadrzantt sumu DPH, s vynimkou tej DPH, ktorad SE uhradili na OU Dodavatela,
najneskor do 7 pracovnych dni odo diia doruéenia pisomnej Ziadosti Dodévatela o vratenie zadrzanej DPH,
zaslanej na fakturaénu adresu SE podla bodu 7.2.14, za nasledovnych podmienok:

(i) ak prilohou Ziadosti bude pisomné vyhiasenie prislusného dafiového tradu o tom, Ze dafovy Grad voéi
Dodavatelovi neeviduje Ziadne dafiové nedoplatky, alebo

(i) Dodavatel doruéi Ziadost najskor po zaniku prava dorubit daf v zmysle § 69 zakona ¢. 563/2009 Z.z.
o sprave dani (dafovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov, pripadne inej platnej pravnej normy
upravujucej institut prava dorubenia dane. V Ziadosti je Dodavatel povinny uviest, kedy doslo k zaniku
prava na dorubenie dane pre kazdd jednu sumu zadrzanej DPH osobitne.

V pripade, Ze aj napriek uhradeniu DPH zo strany SE v zmysle vysSie uvedenych ustanoveni tohto bodu
daiovy urad rozhodnutim ulozil SE ako ruéitelovi povinnost uhradit DPH, ktora sa povaZuje za nezaplatenu
daf podfa ustanovenia § 69b Zakona o DPH (dalej ako ,nezaplatena dan®), a SE tuto nezaplatenu dan za
Dodavatela zaplatili, Dodavatel je povinny takto zaplaten dar uhradit SE najneskér do 8 dni po dorugeni
pisomnej vyzvy SE.

Ustanovenia nasledujiceho bodu 8.6 sa vztahuji na Zahraniéného Dodavatefa so sidlom mimo EU:
Zabezpecenie dane

V pripade, Ze SE vznikne povinnost zrazit zabezpetenie dane z Ceny, SE zrazia z fakturovanej Ceny sumu
zabezpeky dane v zmysle Zakona o dani z prijmov a Zahraniénému Dodavatelovi vyplati fakturovanu Cenu
znizenu o uvedenu zabezpeku. SE nezrazia zabezpecéenie dane z Ceny, ak Zahraniény Dodavatel dorugi
SE original potvrdenia o plateni preddavkov na dail v zmysle § 34 alebo § 42 Zakona o dani z prijmov,
vydaného prislu§nym dafiovym Gradom.

Ak Zahraniény Dodavatel nepredlozi pisomné potvrdenie o vzniku stalej prevadzkarne v zmysle bodu 8.2c) a
SE vznikne povinnost zrazit zabezpeéenie dane z Ceny, SE:

a) sU opravnené zrazit zabezpecenie dane z fakturovanej Ceny podla § 44 ods. 2 Zakona o dani
z prijmov a zaplatit Zahraniénému Dodéavatelovi Cenu alebo &ast Ceny zniZenu o sumu takéhoto
zabezpeéenia dane, a

b) poskytnt Zahraniénému Dodavatefovi dokumentéaciu (potvrdenie o zrazenom zabezpedeni na dan
podanom na prislusny dafiovy Urad), ktorid Zahraniény Dodavatel méZe pouZit na zapoditanie tejto
platby voéi svojej dafiovej povinnosti na Slovensku.

V ostatnych pripadoch, kedy Zahraniénému Dodavatelovi jeho aktivity nezakladaju vznik stélej prevadzkarne
v SR, sa uplatnenie zabezpeé&enia dane bude posudzovat individualne podia charakteru Plnenia v sulade so
Zakonom o dani z prijmov a prisiusnej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Zahraniény Dodavatel nie je opravneny Ziadat nahradu od SE v suvislosti s odvedenim zabezpeéenia dane
zo strany SE, ale mdZe sam Ziadat' thradu od prislusného spravcu dane.

V pripade, ze za ucéelom vykonania Plnenia alebo vramci odstranenia vad Plnenia, bude Dodavatelom
alebo na jeho ucet prepraveny majetok SE mimo Gzemia SR, kde sa Plnenie alebo odstranenie vad vykona,
a po vykonani Plnenia alebo odstraneni vad Plnenia sa majetok SE vréti spat do SR, pre ucely DPH je
Dodavatel povinny zabezpedit nasledovné dokumenty:

- prepravné doklady alebo iné doklady o odoslani, v ktorych je uvedené miesto urdenia, preukazujice
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odoslanie majetku SE zo SR do &lenského §tatu EU, ako aj jeho vratenie do SR z Elenského $tatu EU,
ak prepravu majetku SE zabezpecuje Dodavatel inou osobou, alebo

- pisomné potvrdenie prijatia majetku SE ManazZérom Zmluvy za SE, ak prepravu majetku SE vykona
Dodavatel, a iné d'al$ie doklady preukazujuce prepravu majetku SE, poZadované SE.

Tieto dokumenty je Dodavatel povinny doruéit SE:

a) v pripade, Ze ide o prepravu majetku SE za uéelom vykonania Plnenia — najneskér spolu s fakturou
vystavenou za toto Plnenie,

b) v pripade, Ze ide o prepravu majetku SE za ucelom odstranenia vad Plnenia — najneskér do prevzatia
majetku SE naspét zo strany SE.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podfa tohto bodu maju SE pravo uplatnit’ si voéi Dodavatelovi
zmiuvnu pokutu v zmysle bodu 15.5.

8.8 Dodéavatel sa zavazuje, ze bude v plnej miere zodpovedat za vypoéty, podavanie sprév, dafiovych priznani a
platenie vSetkych svojich stcasnych i budlcich pefiaZnych i nepefaznych dafovych povinnosti, vratane
dane z prijmov, DPH a inych dani, poplatkov a odvodov (alebo pristusnych pokut, penale alebo trokov),
ktoré mu v désledku Zmluvy vznikli alebo vzniknu podfa akejkolvek pravnej jurisdikcie, éi uz v ramci SR
alebo mimo jej uzemia. Dodavatel si vo&i SE nebude uplatiiovat’ Ziadne naroky v suvislosti s vysSie
uvedenymi zaleZitostami.

IX. VYKONANIE PLNENIA
Okrem ustanoveni ¢lanku 9. ,VYKONANIE PLNENIA" V§eobecnej ¢asti plati nasledovné:

9.1 Miesto Plnenia

9.1.1

9.1.2

9.1.5

Miestom dodania Plnenia sa rozumie sidlo SE, t,j. Mlynské nivy 47, 821 09 Bratislava, ak Zmluva
neustanovuje inak.

V pripadoch, ked Dodéavatel poskytuje plnenie v objektoch SE, berie Dodavatel na vedomie, 2e SE
méZu poskytnit’ Dodavatefovi:

(i) objekty charakteru zariadenia staveniska, kancelérie, resp. iné priestory,
(i) elektricki energiu, technické plyny, stlaéeny vzduch, vodu a pod.
odplatne na zaklade osobitnej zmluvy, resp. zmlav.

Pri vstupe a odchode pracovnikov Dodavatela maju SE pravo vykonat osobnl kontrolu vnaSanych
a vynasanych predmetov a materialu.

Do priestorov SE nesmie Dodavatel vnasat

a) vsetky druhy zbrani, streliva, vybusniny, nastraZzné vybusné systémy a ich napodobeniny,
b) alkohol, omamné a psychotropné latky,

¢) neidentifikovatelné biologické a chemickeé latky,

d) fotografické pristroje a kamery bez povolenia,

e) predmety zjavne nesuvisiace s pracovnou ¢innostou.

Z priestorov SE nesmie Dodavatel bez povolenia vynasat:

(i) akékolvek predmety a materiél, ktory nie je vo vlastnictve Dodavatela, alebo nema k nemu iné
pravo,

(i) odpad, ktory Dodavatel nie je opravneny a povinny podfa Zmluvy zneSkodnit' alebo zhodnotit'.

V pripade poruSenia zakazu podfa tohto bodu maju SE pravo uplatnit’ si voci Dodavatefovi zmluvnua
pokutu v zmysle bodu 15.9.

Pracovnici Dodavatela st povinni dodrZiavat zakaz pozitia alkoholu, omamnych alebo
psychotropnych latok. Pri vstupe pracovnikov Dodavatela maju SE pravo vykonat skusku na
pritomnost alkoholu” alebo pozZitia omamnych alebo psychotropnych latok pracovnika Dodavatela.
Odmietnutie skasky na pritomnost’ alkoholu alebo poZzitia omamnych alebo psychotropnych latok sa
povazuje za pozitivny vysledok. V pripade pozitivneho vysledku maji SE pravo uplatnit sankcie
v zmysle bodu 15.10.

Dodavatel je povinny najneskér v deii zagatia Plnenia podla Zmluvy oznamit SE mena a e-mailové
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adresy tych zastupcov Dodavatela, ktorym ma byt udeleny pristup do informaéného systému SE na
pinenie povinnosti vyhradne v stlade so zmluvnymi podmienkami. Pristup do informaéného systému
SE je zriadeny v sulade s autorizaénymi procedurami platnymi v SE.

V pripade, ak sa miesto Plnenia nenachadza v priestoroch SE, je Dodavatel povinny umozZnit
zamestnancom SE alebo osobam uréenym SE pristup do priestorov, kde sa vykonava Plnenie, za
Gcelom kontroly riadneho vykonavania Plnenia.

9.2 Kontroly, skisky a overovanie

9.2.1

9.22

9.23

9.24

925

9.2.6

927

9.2.8

SE su opravnené kedykofvek v priebehu poskytovania Plnenia podfa Zmiuvy kontrolovat' riadne
pinenie povinnosti Dodavatefa podfa Zmiuvy a OP SE. V pripade, Z2e sa na zaklade vykonanych
kontrol v priebehu Pinenia podla Zmluvy ukaze, ze Plnenie méa vady alebo nedostatky, je Dodavatel
povinny tieto vady a nedostatky odstranit na vlastné naklady v éase uréenom SE.

Pred odovzdanim Plnenia st SE opravnené poZadovat predbeznu kontrolu Pinenia. Dodavatel a SE
sa dohodnl na termine predbeZnej kontroly Plnenia, za ucelom zistenia, ¢i Plnenie zodpoveda
pozZiadavkam stanovenym Zmluvou. Dodéavatel a SE vyhotovia protokol o predbeznej kontrole
Plnenia, podpisany opravnenymi zastupcami Dodavatela a SE, v ktorom budi zaznamenané
vysledky predbeznej kontroly Plnenia a (daje otom, & Plnenie spifia poZiadavky stanovené
Zmluvou, pripadne vyjadrenie Dodévatela k riadnemu dokonéeniu Plnenia.

V pripade, e sa na zaklade predbeZnej kontroly zisti, Ze Plnenie nespiiia poziadavky stanovené
Zmluvou, pripadne OP SE, SE su opravnené Ziadat' odstranenie vad Plnenia a urgit lehotu, v ktorej
je Dodavatel povinny odstranit’ vady Pinenia. Po uplynuti lehoty na odstranenie vad Plnenia podfa
tohto bodu st SE opravnené vykonat dalSiu kontrolu Plnenia. V pripade, Ze vady Plnenia nebudu zo
strany Dodavatela uspokojivo odstranené, su SE opravnené odstupit od Zmluvy pre podstatné
porusenie Zmluvy zo strany Dodavatela, ak neurcia dalSiu lehotu na odstranenie vad Plnenia.

Vykonavanie predbeznych kontrol Pinenia a pripadné odstranenie vad Plnenia podfa tohto bodu
nezbavujiu Dodavatela povinnosti odovzdat Pinenie vtermine uréenom na odovzdanie Plnenia
a zodpovednosti Dodavatela za riadne a véasné odovzdanie Plnenia a zmluvné alebo zakonné
naroky SE vyplyvajice z omeskania Dodavatela s odovzdanim Plnenia zostavaji zachované, pokial
sa SE a Dodavatel nedohodnu inak.

Ak je to v Zmluve dohodnuté, Dodavatel je povinny Plnenie pred jeho odovzdanim podrobit
skiuskam alebo technickej kontrole (dalej len ,Skusky‘) za uéelom zistenia, &i Plnenie spiiia
poZiadavky na kvalitu a vyhotovenie a &i splita Zmluvou stanovené podmienky. Dodavatef je povinny
vysledok Skusok predliozit SE najneskér pri odovzdani Plnenia.

Pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak, Manazér Zmluvy za SE ma byt pritomny pri vykonavani
Skusok Pinenia a Dodavatel je povinny oznamit SE miesto a datum konania Skusok, a to najneskor
14 dni pred planovanym datumom konania Skusok, alebo v inom vzajomne dohodnutom termine.

Ak sa Manazér Zmluvy za SE nedostavi v uréenom ¢ase na vykonanie Skusok, méze Dodavatel
vykonat' Skusky aj bez ucasti SE, pricom je v8ak povinny bez zbytoéného odkladu informovat' SE
o vysledku tychto Skusok.

Naklady spojené s vykonanim Skusok Plnenia znaSa Dodavatel. V pripade vykonania komplexnych
Skusok Plnenia plati prisludné ustanovenie VTP, resp. BTP.

Ak sa Skusky nevykonaju v dohodnutom termine zavinenim Dodavatela, alebo ak bude vysledok
Skusky Pinenia nevyhovujici, je Dodavatel povinny nahradit SE vietky naklady, ktoré im v tejto
suvislosti vzniknu.

Vykonanie Skusok za G¢asti SE nezbavuje Dodavatela zodpovednosti za vady zistené po odovzdani
Plnenia.

Vykonavanie kontroly alebo Skusok nie je dovodom na oneskorené dodanie Plnenia.

9.3 Podmienky dodania a prevzatia Plnenia

9.3.1

Lehota dodania a prevzatia Plnenia

V pripade Ze hrozi, Ze Dodavatel nedoda Plnenie v lehote uvedenej v Zmluve, je povinny o tejto
skutoénosti pisomne informovat SE bez zbytoéného odkladu po tom, &o sa o tejto skutoénosti
dozvie, a je povinny vykonat' vSetky opatrenia pre urychlenie vykonania Plnenia. Toto oznamenie
musi obsahovat dévody omeskania a predpokladany deri dodania Plnenia.

Pokial Dodavatel neuskutoéni opatrenia podla tohto bodu, alebo sa opatrenia Dodavatela preukazu
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ako nedostatodne G&inné a vykonavanie Plnenia sa nezrychli, maji SE pravo uskutoénit opatrenia
pre urychlenie vykonania Plnenia samy, vratane odifatia vykonania akejkofvek &asti Plnenia
Dodavatelovi a zadanie jej vykonania tretej osobe, pricom odoévodnené néaklady v suvislosti s tymito
opatreniami znasa Dodavatel. SE maju pravo uplatnit, resp. zapotitat' si tieto naklady na zéklade
osobitnej faktury doruéenej Dodavatelovi. Pre vyli€enie pochybnosti plati, Ze SE su opravnene
zapoditat si vodi Cene, pripadne pozZadovat uhradu vsetkych zvySenych nakladov a vydajov
spojenych s odiatim vykonania akejkolvek &asti Plnenia a jej zadanim tretej osobe (napr. rozdiel
v cene odiatej &asti Plnenia, ktora bola nasledne novo zadana, vzniknuté Skody, dalsie vyvolané
naklady, pripadné pokuty a pod.).

Akeékolvek naklady, ktoré vznikni Dodavatelovi v dosledku nedodrzania terminu vykonania Plnenia,
resp. Platobnych milnikov, alebo v suvislosti s dosiahnutim ich riadneho a v&asného spinenia (napr.
nadéasy, praca na zmeny, zvySené nasadenie strojov, neracionalny prisun materidlov, zvySeneé
pracovné nasadenie a pod.), budti vzdy na tarchu Dodavatela. Cena sa v takychto pripadoch
nemeni.

V pripade, ak Dodavatel riadne dokonéi Pinenie alebo jeho ¢ast v stlade so Zmluvou a jej prilohami
pred dohodnutym terminom vykonania PInenia alebo Platobnym milnikom, st SE opravnené, avSak
nie povinné, prevziat vykonané Plnenie alebo jeho Sast aj v skorSom termine navrhnutom zo strany
Dodavatela.

Aj v pripadoch, ak sa zagatie alebo priebeh vykonavania Plnenia omeskali z inych dévodov, ako
z dévodov vyluéne na strane SE, musia byt jednotlivé terminy vykonania Pinenia alebo Platobné
milniky riadne splnené, resp. dodrZané, a to bez akéhokolvek naroku na zvy$enie dohodnutej Ceny.

V pripadoch, ak sa zadatie vykonavania Plnenia (alebo samotny priebeh vykonavania Pinenia)
omeskalo z dévodov vyluéne na strane SE o viac ako § pracovnych dni, vznika Dodavatefovi
narok na posun vietkych nadvazujucich terminov vykonania Plnenia alebo Platobnych milnikov
o rovnaky poéet dni, o ktory sa posunul zatiatok alebo priebeh vykonavania Pinenia z dévodov na
strane SE. Akékolvek sankcie, uplatnitefné vo&i Dodavatelovi, ostavaji nadalej v platnosti aj pri
aplikovani novych posunutych terminov vykonania Plnenia alebo Platobnych mifnikov.

Dodavatel je povinny pisomne v dostatoénom &asovom predstihu informovat SE o termine, kedy
bude Dodavatel pripraveny dokonéit a odovzdat Plnenie, a pisomne vyzvat SE na prevzatie
kazdého Plnenia v zmysle Zmluvy minimalne § pracovnych dni pred dodanim Plnenia.

Materialy a zariadenia

Bez ohladu na ustanovenia bodu 9.3.2 ,Materialy a zariadenia” Vieobecnej ¢asti, ustanovenie bodu
9.3.2.7 sa neuplatnia.

Ak je predmetom alebo sugastou predmetu Plnenia dodanie tovaru, Dodavatel je povinny takéto
PInenie zabalit alebo vybavit na prepravu sposobom, ktory je obvykly pre také Plnenie v obchodnom
styku, alebo ak nemozno tento spdsob uréit, spésobom potrebnym na uchovanie a ochranu Plnenia.
Dodavatel sa zavédzuje odstranit a odviezt obaly z dodaného Plnenia v pripade, 2e oto SE
poZiadaju.

Ak v Zmluve nie je uvedené inak, podmienky tykajuce sa dodavky tovaru zo zahranigia sa riadia

vyluéne medzinarodnymi pravidlami pre vyklad dodacich doloziek INCOTERMS 2010, s pouzitim
ustanoveni parity ,DDP* resp. ,DAP*, s miestom dodania uvedenym v Zmiluve.

Dodavatel je povinny poistit prepravu tovaru, ak to uréuje Zmluva.

V pripade, Ze povaha tovaru, ktory sa ma dodat' vramci Plnenia, vyZaduje povolenia v zmysle
prislusnych pravnych predpisov, je Dodavatel povinny na vlastné naklady zabezpelit takéto
povolenia.

SE su opravnené poZadovat prediZenie terminu dodania Plnenia. V takomto pripade sa SE
a Dodavatel dohodnu, v akom pomere budu znasat’ naklady spojené s dal$im skladovanim.

Chemické latky a chemické zmesi

Ustanovenie tohto bodu sa vztahuje iba na Dodavatelov dodavajucich chemické latky alebo
chemické zmesi (dalej len ,CHL alebo CHZ") do SE.

Dodavatel, ktory dodava CHL alebo CHZ do SE, je povinny sucasne s dodavanou CHL alebo CHZ
dorugit Kartu bezpe&nostnych Gdajov (dalej len ,KBU“) v slovenskom jazyku. V pripade nie
nebezpeénych CHL alebo CHZ postaéuje, ak Dodavatel doruéi vyhlasenie, Ze dodavana CHL alebo
CHZ nie je klasifikovana ako nebezpeéna.
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Expiraéna doba CHL alebo CHZ musi byt uvedena vyrobcom alebo Dodavatefom priamo na obale
CHL alebo CHZ. V odévodnenych pripadoch (ak st CHL alebo CHZ v tekutom stave a dodavaju sa
vo velkoobjemovych cisternach, alebo st volne uloZené) méze byt expiraéna doba uvedena na
ateste, certifikate, alebo priamo na KBU.

Na zaklade dodato€nej pisomnej poziadavky SE je Dodavatel povinny do 10 dni od dorugenia
takejto pisomnej poziadavky dorugit Manazérovi Zmluvy za SE dalSie dopliiujice dokumenty,
Specifikované v pisomnej pozZiadavke SE (napr.: atest, technicku Specifikaciu, technicky list,
certifikat, ucel pouzitia, autorizaciu, iné Specifické poZiadavky na kvalitu a Gistotu, pripadne typ
vyrobku).

Dodavatel je povinny zabezpeéit, aby oznatovanie obalov CHL alebo CHZ bolo v sulade s platnou
legislativou (zékon &. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi
na trh v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Chemicky zakon")). Oznacovanie CHL alebo CHZ
na obale musi mat v pomere k velkosti obalu také rozmery a musi byt tak umiestnené, zhotovené
a upravené, aby bolo po cely &as zreteine viditelné. Oznaéovanie a dokumentacia CHL alebo CHZ
musia byt uvedené v slovenskom jazyku. Na obale kazdej nebezpeénej CHL alebo CHZ musia byt
uvedené aj nasledovné udaje:

(i) nazov nebezpecnej latky, pre zmesi obchodny alebo iny nazov,

(i) obchodné meno, sidlo a telefonne &islo pravnickej osoby, alebo meno, priezvisko, trvaly pobyt a
telefénne ¢islo fyzickej osoby, ktora nebezpeénu CHL alebo nebezpeéni CHZ dodava,

(iii) vystrazné symboly a slovné oznacéenie nebezpeénosti,
(iv) slovné oznadenie Specifického rizika,
(v) slovné oznadéenie na bezpeéné pouZitie,

(vi) EC gislo (registraéné &islo pre kazdi CHL komeréne dostupnt v Europskej Unii); pre zmesi
nazov latok, ktorych pritomnost v zmesi viedla ku klasifikacii zmesi ako karcinogénne,
mutagénne a latky reproduké&ne toxické pre zdravie fudi,

(vii) hmotnost alebo objem.

9.4 Prevzatie Plnenia

9.4.1

94.2

SE prevezmu Plnenie formou pisomného Preberacieho protokolu, priom:

(iy vpripade dodavok tovaru sa za Preberaci protokol povaZuje dodaci list obsahujlci supis
jednotlivych poloZiek, dodanych v zmysle Zmluvy, a prislusnych mnozstiev, ktorym je potvrdené
prevzatie dodavky zo strany SE, s uvedenim datumu prevzatia tovaru zo strany SE
a odovzdania tovaru zo strany Dodéavatela, a ktory musi obsahovat Gdaj o kéde tovaru podla
Spoloé&ného colného sadzobnika,

v pripade dodavky tovaru z izemia mimo SR musi dodaci list obsahovat'’
- koéd Spoloéného colného sadzobnika,
- krajinu pdvodu tovaru,
- Cistd hmotnost tovaru,
- datum a miesto naloZenia tovaru Dodavatefom,
- déatum odovzdania tovaru Dodavatelom v mieste Plnenia

(ii) v pripade inych druhov Plneni sa za Preberaci protokol povazuje doklad obsahujlci podrobny
supis vykonaného Plnenia, tj. supis jednotlivych poloZiek, dodanych v zmysle Zmluvy,
a prislusnych mnozstiev.

Preberaci protokol podpisany SE a Dodavatelom je dokladom o spineni predmetu Zmluvy, t;. je
potvrdenim o tom, Ze Plnenie bolo zrealizované v mnoZstve a kvalite definovanej v Zmluve.

Preberaci protokol sa vyhotovuje minimalne v troch origindloch, z ktorych aspofi dva originaly
dostane Dodavatel.

Akékolvek vyjadrenie Dodavatefa k odovzdaniu Plnenia musi byt zaznamenané v Preberacom
protokole.

V pripade, Zze za ucelom vykonavania Plnenia v priestoroch SE boli pracovnikom Dodavatefa
pridelené vstupné identifikacné karty alebo preukazy (dalej len ,IDK vstupu”) vystavené SE, v
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Preberacom protokole z odovzdania a prevzatia posledného Pinenia realizovaného na zaklade
Zmluvy musi byt uvedeny udaj o poéte IDK vstupu, nevratenych pracovnikmi Dodavatela ku diu
prevzatia tohto Plnenia. V takomto pripade st SE opravnené uplatnit si u Dodévatefa zddrzné vo
vyske zodpovedajlicej nasobku podtu nevratenych IDK vstupu asumy zmluvnej pokuty za
nevratenie IDK vstupu vo vyske 30,- EUR. Zadrzné v takto vypogitanej sume si SE uplatnia dovtedy,
kym im nebude vratena posledna IDK vstupu. SE su povinné uvolnit zadrzné v lehote do 30
kalendarnych dni po vrateni poslednej IDK vstupu.

Dodavatel je povinny pisomne vyzvat SE na prevzatie kaZzdého Plnenia v zmysle Zmluvy miniméalne
5 pracovnych dni pred dodanim Plnenia.

V pripade, Ze Plnenie bude za Dodavatefa odovzdavané inou osobou, neZ opravnenou v zmysle
bodu 2.3b) je tato osoba najneskér pri zaéati odovzdavania Plnenia povinna predlozit' SE pisomné
poverenie podpisané §tatutarnym organom Dodavatela, Ze je opravnena za Dodavatefa rokovat
a konat v procese odovzdania Plnenia.

Dodavatef je povinny, najneskér pri prevzati Pinenia zo strany SE, odovzdat SE:

(i) doklady, ktoré su potrebné na prevzatie a na uzivanie Plnenia, ako aj daldie doklady stanovené
v Zmluve a v technickej $pecifikacii, ak je prilohou Zmluvy (napr.: v8etky vyhlasenia o zhode,
protokoly a certifikaty o skuskach zariadeni, ktoré montoval, instaloval alebo vyhotovil)
v slovenskom jazyku minimaline v rozsahu stanovenom prislusnymi pravnymi predpismi SR,

(i) navody na obsluhu, opravy a UdrZzbu zariadeni vrozsahu stanovenom prislusnym pravnym
predpisom SR, pritom navody a §titky oviadacich panelov zariadeni musia byt' v slovenskom
jazyku,

(iii) prislusnu technickt dokumentaciu, atesty materialov pouzitych pri vykonani Plnenia a doklady o
vykonanych skuskach, pripadne iné listiny, ak to predpisuju vSeobecne zavézné pravne
predpisy alebo prislusné technické predpisy, alebo ak je to dohodnuté v Zmluve, alebo ak su
pozadované SE, alebo ich predioZenie je obvyklé vzhfadom na charakter Plnenia.

V pripade, Z2e SE prevzali Pinenie s Drobnymi vadami blizSie $pecifikovanymi v bode 14.11 su SE
opravnené uplatnit si zadrzné vo vyske 10% z Ceny Plnenia. SE su povinné uvolnit zadrzné
v lehote do 30 kalendarnych dni po odstraneni Drobnych vad.

Pre vylugenie pochybnosti plati, ze SE sa zavazuju prevziat Pinenie a spisat' Preberaci protokol iba
v pripade, ak

(i) Plnenie méze byt bez akychkolvek obmedzeni, pine bezpetne a v sllade s prislusnymi
pravnymi predpismi uzivané na stanoveny ucel,

(i) Dodavatel spinil vietky svoje povinnosti podfa Zmluvy a OP SE, uspe3ne vykonal vSetky
Skusky a odovzdal SE dokumentaciu v zmysle bodu 9.4.5,

(i) Zmluvné strany sa dohodli na kone&nom rozsahu vykonaného Plnenia a definitivnej Cene
Pinenia, a

(iv) Plnenie bolo vyhotovené v sulade so Zmluvou a OP SE bez vad a nedorobkov, s vynimkou
pripadov, kedy ddjde k prevzatiu Plnenia s Drobnymi vadami v zmysle bodov 9.4.6 a 14.11.

V pripade, ak neddjde k prevzatiu Plnenia z dévodov uvedenych v bode 9.4.7, Plnenie ma vady a
uplatni sa postup v zmysle ¢lanku XIV.

Akékolvek ustanovenia Véeobecnej &asti, upravujlce preberanie Plnenia, sa neuplatnia.

9.5 Prevod vlastnickeho prava

9.5.1

95.2

Materialy a zariadenia

Plnenie, ktoré je predmetom prevzatia, prechadza do vlastnictva SE so vetkymi pravami
a povinnostami ztoho vyplyvajicimi okamihom prevzatia Plnenia na zéklade podpisania
Preberacieho protokolu. Momentom prevzatia Pinenia prechadza na SE aj nebezpedenstvo Skody
na Plneni.

Prace

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak predmetom Plnenia Dodavatela je zhotovenie veci
u Dodavatefa, viastnictvo k veci a nebezpeéenstvo skody na veci prechadza na SE momentom jej
prevzatia v zmysle Zmluvy.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, v pripade, ak predmetom Plnenia Dodavatela je zhotovenie veci
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na pozemku SE alebo na pozemku, ktory SE obstarali, viastnicke pravo k jednotlivym materialom,
komponentom, vyrobkom a inym &astiam zhotovovanej veci, pouzitym Dodéavatelom pri zhotoveni
veci, nadobldaji SE okamihom ich zabudovania do zhotovovanej veci. Pripadné nasledné
oddelenie tychto materidlov, komponentov, vyrobkov ainych ¢&asti zhotovovanej veci od
zhotovovanej veci nema za nasledok zmenu vlastnickeho prava. Nebezpeéenstvo $kody na Plneni
prechadza na SE momentom prevzatia Plnenia.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Dodavatel znaSa nebezpedenstvo Skody na veci prevzatej
Dodavatelom od SE, ktora je predmetom montaze, udrzby, opravy, Upravy, revizie alebo merania.
Vlastnicke pravo k veci v uvedenom pripade zostava SE.

Dodavatel sa zavazuje, ze vSetky materidly, komponenty, vyrobky a iné ¢asti zhotovovanej veci,
ktoré pouzije na zhotovenie veci, budi bez akychkolvek pravnych vad (nebudt predmetom
zéloZného prava, inych prav tretich os6b, predmetom exekuéného konania, nebudu poiiaté do
konkurznej &i reStrukturalizaénej podstaty a pod.) aZe Dodavatel bude v éase ich dodania
neobmedzenym vlastnikom tychto materialov, komponentov, vyrobkov a inych &asti zhotovovanej
veci.

Dodavatel sa zavazuje, Zze pri zhotovovani veci nepouzije Ziaden material, komponenty, vyrobky
alebo iné &asti veci, na ktoré by sa vztahovala vyhrada vlastnictva akejkoivek tretej osoby.
Dodavatel potvrdzuje, 2e SE sl opravnené sa za kazdych okolnosti domnievat, ze vyluénym
vlastnikom dodavaného materialu, komponentu, vyrobku alebo ktorejkofvek &asti zhotovovanej veci
su v 8ase dodavky SE, a Ze okamihom zabudovania materidlu, komponentu, vyrobku alebo
ktorejkolvek Sasti zhotovovanej veci do zhotovovanej veci sa jeho vyluénym viastnikom stavaju SE.

Ak nie je vZmluve dohodnuté inak, Dodavatel znaSa nebezpedenstvo Skody na veciach,
dokumentoch, podkladoch prevzatych od SE za uéelom riadneho a vEasného zhotovenia veci,
montéZe, udrzby, opravy, Upravy, revizie alebo merania, ato po celt dobu zhotovovania veci,
montaze, udrzby, opravy, upravy, revizie alebo merania Dodavatelom, a to az do momentu ich
odovzdania SE v zmysle Zmjuvy. Dodavatel je povinny a opravneny pouzit vietky veci, dokumenty,
podklady odovzdané mu zo strany SE vyluéne za G&elom dohodnutym v Zmluve. Po riadnom
dokonéeni Plnenia a odovzdani Plnenia, ako aj v pripade predéasného ukonéenia Zmiuvy, je
Dodavatel povinny vratit SE vSetky veci, dokumenty, podklady, odovzdané mu zo strany SE pre
ucely zhotovenia veci.

SUBDODAVATELIA

Okrem ustanoveni &lanku 10. ,PREVOD ZMLUVY A SUBDODAVATELSKYCH ZMLUV" Véeobecnej &asti plati
nasledovné:

10.1

10.2
10.3

Dodavatel sa zavazuje prostrednictvom primeranej Upravy zavazkov v zmluvach so svojimi Subdodavatelmi,
ktoré sa vztahujd na pinenie Zmiuvy, umoznit' SE nahliadnutie do tychto zmluv.

Bez ohfadu na ustanovenia bodu 10.2 &lanku 10. ,PREVOD ZMLUVY A SUBDODAVATELSKYCH ZMLUV”
Vseobecnej Casti, limit podielu subdodavok (30%) sa vztahuje na prace a sluzby. V pripade sluZieb sa tento
limit vztahuje na celkovi hodnotu zmluvy. V pripade prac sa tento limit vztahuje iba na hodnotu prac. Za
prace sa povaZzuju vSetky druhy fyzickych &innosti pracovnikov Dodavatela (vratane Subdodavatefov), ktoré
su vykonavané za ucelom plnenia Zmluvy.

Za Subodavatefa sa povaZuje aj Zivnostnik. Vyluéne pre ucely urenia podielu subdodavok a poétu
subdodavatelskych Grovni sa Zivhostnici do vypoétu nezahiiaja.

Dovolena je iba jedna subdodavatel'ska trover.

V pripade, Z2e na plneni sa zucastiiuje Subdodavatel, Dodavatel je povinny pouZit na plnenie zmluvy iba
takych Subdodavatelov, ktori splfiaji nasledovné podmienky pre osobné postavenie:

a) nebol nafho vyhlaseny konkurz, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné
konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku,

b) nebol on ani jeho &tatutarny organ, ani &len jeho Statutdrneho orgénu, pravoplatne odsudeny za
trestny ¢in korupcie, za trestny &in poSkodzovania finan&nych zaujmov Eurdpskej Unie, za trestny ¢&in
legalizacie prijmu z trestnej innosti, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlogineckej
skupiny, za trestny &in zaloZenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny &in
terorizmu a niektorych foriem casti na terorizme a 2e nebol on ani jeho Statutérny organ, ani élen
Statutarneho organu pravoplatne odstdeny za trestny &in, ktorého skutkova podstata stivisi
s podnikanim,

c) nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, sociélne poistenie, ani nedoplatky
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prispevkov na starobné déchodkové sporenie, ktoré sa vymahaju vykonom rozhodnutia,
d) nema evidované darfiové nedoplatky, ktoré sa vymahaji vykonom rozhodnutia,
e) nebolo mu v predchadzajucich troch rokoch preukazané zavazné porusenie odbornych povinnosti,

f) je opravneny dodavat' tovar, uskuto&novat stavebné prace, alebo poskytovat sluzbu.

10.4 SE si vyslovne vyhradzuju pravo podfa svojej tUvahy pisomne odmietnut’ u¢ast Subdodavatela na Plneni
kedykolvek poc¢as pinenia Zmluvy, bez toho, Zze by mal Dodavatel narok na akukolvek kompenzaciu alebo
nahradu. Dodavatel je v takomto pripade povinny okamzite vykonat vSetky potrebné tkony na to, aby
s odmietnutym Subdodavatefom ukongil spolupracu na Plneni. SE mézZe odmietnut' u¢ast Subdodavatela
najma, avsak nie vyluéne, v nasledujlcich pripadoch:

a) nesplnenie poziadaviek na technicko-odbomnt spdsobilost a podmienck pre zabezpecenie
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci (dalej len ,BOZP") Subdodavatefla, alebo

b) podanie navrhu opravneného na vykonanie exekucie z majetku Subdodavatela, alebo

c) zverejnenie uznesenia o zacati konkurzného konania voéi Subdodavatelovi v Obchodnom vestniku,
alebo

d) zverejnenie uznesenia o zadati restrukturalizaéného konania voéi Subdodavatelovi v Obchodnom
vestniku, alebo

e) neplnenie predchadzajucich plneni realizovanych pre SE, & uZ ako dodavatel alebo ako
Subdodavatel, riadne a véas.

10.5 Schvaleny zoznam subdodavatefov a podiel subdodavok méze byt zmeneny len na zaklade
predchadzajuceho pisomného sitthlasu SE v zmysle bodu 4.2b).

10.6 Dodavatel sa zavazuje:

a) dodrzat’ maximalny podiel Subdodavatelov na plneni prac, stanoveny SE,

b) vyZiadat' si vopred pisomny sthlas SE v nasledovnych pripadoch:

(i) dodatoény vznik potreby uéasti Subdodavatela na Plneni,

(i) ucast kazdého dalSieho Subdodavatefa na plneni a pripadna suvisiaca zmena podielov
jednotlivych Subdodavatelov na Plneni,

(iiiy kazda zmena podielov existujucich Subdodavatelov na Plneni,

c) preukazat splnenie poZiadaviek na technick a odbornu spésobilost a podmienok pre zabezpecenie
BOZP Subdodavatela,

d) v plnom rozsahu vyplatit Subdodavatelov za vSetky subdodavatelské zakazky a uhradit akékolvek
dodatoéné naklady suvisiace s takymito subdodavatelskymi vztahmi, pricom vsetky €asti Plnenia,
ktoré budi plnené formou subdodavok, budi na vyluéné naklady Dodavatela ana jeho
nebezpeéenstvo,

e) okamzite odstranit porusenie ktorejkolvek povinnosti Subdodavatela prostrednictvom akychkolvek
vhodnych prostriedkov a znasat' z toho vyplyvajiuce dosledky, vratane vymeny Subdodavatefa, ktory
porusil svoje povinnosti, ak je to vhodné,

f) zabezpecit, aby aj Subdodavatelia riadne plnili vSetky povinnosti, ktoré na seba Dodavatel prevzal v
Zmluve a jej prilohach, a aby Subdodavatel plnil svoje zavazky podla zmluvy o subdodavke tak, aby
bolo Plnenie dodané v sulade s podmienkami tejto Zmluvy a aby nedochéadzalo k ohrozeniu alebo k
poruseniu jeho povinnosti dodat' Plnenie riadne a véas, a

9) premietnut do zmluvy o subdodavke podmienky tejto Zmluvy tak, aby bolo Plnenie dodané v sulade
s podmienkami tejto Zmluvy (riadne a véas), a zavazuje sa, Ze si v zmluve o subdodavke dohodne
moznost spristupnenia zmluvy o subdodavke a s fiou suvisiacich dokumentov pre SE tak, aby nebolo
takéto spristupnenie povazované za poruSenie obchodného tajomstva Subdodavatela, alebo za
poru$enie ochrany dévernych informacii.

10.7 Dodavatel v celom rozsahu zodpoveda za riadne, véasné a Gplné vykonanie subdodavok zo strany
Subdodavatela tak, ako keby subdodavku vykonaval sam, a to bez ohladu na skutoénost, ¢i subdodavka
bola uskuto&hovana Subdodavatelom, ktorého vybral Dodavatel, alebo Subdodavatefom uréenym SE.
V pripade, ak budd mat SE pochybnosti otom, & si Dodavatel pini svoje povinnosti podla zmluvy
o subdodavke riadne a véas, a ak podfa nazoru SE takéto konanie ohrozuje kvalitu a véasné dodanie
Plnenia alebo jeho Gasti, maju SE pravo vyziadat' si od Dodavatela potvrdenie o tom, Ze si svoje povinnosti
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pini riadne avéas (napr. predloZzenim vypisu z bankového U&tu Dodavatela, potvrdzujuceho v&asné
uhradzanie subdodavatelskych faktar), pricom Dodavatel je povinny takéto potvrdenie poskytnut bez
zbytoéného odkladu.

10.8 Dodavatel plne zodpoveda za dodrziavanie vSetkych zdravotnych, bezpeénostnych a pracovno-pravnych
predpisov, ako aj predpisov z oblasti Zivotného prostredia a zavézkov tykajucich sa Subdodavatelov.

10.9 Skutocnost, Ze SE schvalia akékolvek subdodavky, nijakym sposobom neobmedzuje zodpovednost
Dodavatela a neznamena v tejto stvislosti vznik Ziadnej zodpovednosti zo strany SE, kedZe subdodavky
nezbavuji Dodavatefa Ziadnych zmluvnych zavézkov alebo zodpovednosti. Dodavatel zostava v plnom
rozsahu zodpovedny za akékolvek konanie, nedostatky alebo nedbanlivost svojich Subdodavatefov a ich
zastupcov a personadl tak, ako je Dodavatel zodpovedny za vlastné konanie, nedostatky alebo nedbanlivost,
vratane jeho zamestnancov alebo pracovnikov.

10.10 SE su opravnené (nie vSak povinné) v odévodnenych pripadoch prevziat Subdodavatela (t.j. vyfiat plnenie
Subdodavatela z celkového Plnenia Dodavatela a uzatvorit so Subdodavatelom zmluvny vztah priamo,
popri Dodavatelovi. V takomto pripade sa Cena zniZzi o sumu zodpovedajucu vykonanému plneniu
Subdodavatefa. Dodavatel je povinny v takomto pripade uzatvorit s SE osobitny dodatok k Zmluve, ktorym
budl usporiadané vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran, a zarovefi usporiadat svoj zmluvny vztah
s takto prevzatym Subdodavatelom.

10.11 Pokial Dodavatel neuhradi Subdodavatefovi za riadne vykonané plnenie dohodnutt odmenu riadne a véas,
nasledkom ¢oho Subdodavatel pisomne upozorni SE na mozZnost zastavenia vykonu nim realizovaného
plnenia alebo ho priamo zastavi, pricom takéto zastavenie plnenia Subdodavatefa alebo viacerych
Subdodavatelov by mohlo podfa nazoru SE ohrozit postup prac a dodrzanie terminu vykonania a
odovzdania Plnenia, st SE, po predchadzajicom pisomnom upozorneni Dodavatela a uplynuti lehoty
ur€enej SE na realizaciu napravy, opravnené zadrzat vyplatu faktur (darfovych dokladov), a to az do doby,
kedy opravnené naroky Subdodavatefa, ktory pisomne pohrozil mozZnostou zastavenia prac, budu
uspokojené zo strany Dodavatela a toto uspokojenie bude SE preukézané. Pogas doby zadrZania platieb
podla tohto bodu nie st SE v omeskani so zaplatenim svojich pefiaznych zavéazkov a Dodavatelovi nevznika
narok na Ziadne zakonné ani zmluvné sankcie.

10.12 Bez ohladu na ustanovenia bodu 10.3 VSeobecnej casti, povinnosti uvedené druhom a tretom odseku,
tykajuce sa registracie subdodavatelskych zmlav, sa na Dodavatela nevztahuju.

10.13 V pripade, Zze Dodavatel porusi ktortkofvek z povinnosti uvedenych v tomto &lanku X., mézu si SE uplatnit’
vo¢i Dodavatelovi zmluvn( pokutu podla bodu 15.6.

Xl. PREVOD PRAV A POHLADAVOK
Okrem ustanoveni &lanku 11. ,PREVOD PRAV A POHLADAVOK” Vseobecnej &asti plati nasledovné:

11.1 Dodavatel sa zavdzuje, Zze bez predchadzajiceho pisomného suUhlasu SE nepostipi, ani inak nebude
nakladat, resp. obchodovat, ¢i uz odplatne alebo bezodplatne, s pohfadavkami vyplyvajicimi zo Zmluvy, ani
zriadovat zaloZné prava na pohladavky vyplyvajtice zo Zmluvy. V opaénom pripade je takyto ukon neplatny.
V pripade poruSenia vysSie uvedeného maju SE pravo uplatnit si vo¢i Dodavatelovi zmluvnt pokutu
v zmysle bodu 15.7.

V pripade postipenia pohladavok alebo prevodu zavézkov zo Zmluvy (vcelku alebo séasti) v ramci podniku,
ktorého je ktorakolvek zo Zmluvnych stran stcastou, alebo prechodu na pravneho nastupcu, resp.
spolocnost, ktora vznikia spojenim alebo ziuéenim takejto spolo¢nosti, takéto postipenie/prevod/prechod si
nevyzaduje sthlas druhej Zmluvnej strany. Dodéavatel sa zavazuje o tejto skutoénosti informovat SE bez
zbytoéného odkladu.

V pripade, Ze vzmysle tohto bodu Dodavatel zriadi zaloZné pravo k pohladavkam voéi SE zo Zmluvy,
Dodavatel sa zavazuje bez zbytoéného odkladu oznamit' SE akikolvek zmenu alebo zanik zalozného prava
zriadeného k pohladavkam zo Zmluvy voéi SE.

11.2 Dodavatel nie je opravneny previest svoje zavézky vyplyvajuce zo Zmluvy bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu SE. V opa¢nom pripade je takyto prevod zavazkov neplatny.

Xil. POVINNOSTI DODAVATELA
Okrem ustanoveni élanku 12. ,POVINNOSTI DODAVATELA" Véeobecnej ¢asti plati nasledovné:

12.1 Dodavatel sa zavazuje preukazatelne oboznamit Subdodavatelov a svojich pracovnikov, podiefajucich sa
na poskytovani Plnenia v prospech SE, so v8etkymi povinnostami vyplyvajicimi z OP SE a zabezpetit ich
dodrziavanie svojimi zamestnancami, Subdodavatelmi a zamestnancami Subdodavatelov.

12.2 Dodavatel je povinny na zaklade Ziadosti SE poskytnit SE vSetky informacie a Udaje tykajuce sa
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poskytovania Plnenia podla Zmluvy, resp. ich v primeranom ¢&ase doplnit. Dodavatel je povinny na
poZiadanie SE predlozit dokumenty preukazujice povahu zmluvného vztahu Dodavatefa k pracovnikom,
ktori vstupuju do priestorov SE (napr. potvrdenim o registracii v Socidlnej poistovni).

12.3 Dodavatel vyhlasuje, ze:

a) veci dodané Dodavatelom v suvislosti s vykonanim Plnenia nie st a ani v &ase vykonania Plnenia
nebudl zataZené Ziadnym pravom tretej osoby, najméa, avSak nielen, zaloZnym pravom tretej osoby,
alebo predkupnym pravom;

b) takéto veci nie st prenajaté a ani v ase vykonania plnenia nebudut prenajaté tretej osobe a

c) neexistuje pravny predpis ani rozhodnutie organu verejnej moci, ktoré by Dodavatelovi akymkolvek
sposobom branili v nakladani s takymito vecami.

12.4 Dodavatel sa zavézuje, Ze pri poskytovani Plnenia v priestoroch SE bude dodrziavat’ podmienky uvedené vo

VTP, resp. BTP.

12.5 Poéas doby trvania Zmluvy je Dodavatel povinny pisomne oznamit SE do 8§ pracovnych dni vietky zmeny
tykajlce sa jeho:

a) obchodného mena,

b) sidla alebo miesta podnikania,

c) predmetu ginnosti,

d) Statutarnych organov vratane spdsobu ich konania voéi tretim osobam,

e) vstup do likvidacie Dodavatefa,

f) zadatie exekuéného konania na majetok Dodavatela a

a) zagatie konania podla zakona ¢&. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii.

V pripade porusenia povinnosti Dodavatela podla tohto bodu maju SE pravo uplatnit’ si voéi Dodavatelovi

zmluvnt pokutu v zmysle bodu 15.5.

12.6 Dodavatel vyhlasuje, Ze:

a) disponuje vietkymi opravneniami poZadovanymi prislusnymi pravnymi predpismi a prislusnymi
organmi na splnenie podmienok Zmluvy a riadnu a v&asnu realizaciu Plnenia a vykonavané Plnenie je
v sulade s predmetom jeho podnikatel'skej ¢innosti,

b) je schopny Plnenie vykonat riadne a véas podla podmienok Zmluvy a jej priloh; Dodavatel' zaroven
vyhlasuje, Ze Plnenie bude vykonavané odborne spdsobilymi pracovnikmi v stulade s platnymi
pravnymi predpismi a VTP, resp. BTP, ak su suéastou Zmluvy; v pripade porusenia tejto povinnosti zo
strany Dodavatela maju SE pravo uplatnit' si voéi Dodavatelovi zmluvni pokutu v zmysle bodu 15.5,

c) v pripade, Ze suéastou Zmluvy je aj zoznam subdodavatefov, Dodéavatel sa zavézuje dodrziavat
povinnosti uvedené v ¢lanku X.; v pripade porusenia povinnosti uvedenych v ¢lanku X. zo strany
Dodavatela maju SE pravo uplatnit' si voéi Dodavatelovi zmluvnt pokutu v zmysle bodu 15.6,

d) v pripade §kody, ktora vznikne pri realizacii Zmluvy v suvislosti s jeho &innostou, sa zavazuje nahradit
SE $kodu v preukdzanom rozsahu, vratane uslého zisku,

e) mu je znamy rozsah Plnenia, ako aj v3etky dalSie okolnosti majuce vplyv na plnenie Zmluvy
a vykonanie Plnenia. V tejto suvislosti Dodavatel potvrdzuje, Ze sa neméze odvolavat' na chybu alebo
konanie v omyle, pripadne na to, Ze niektoré plnenia nie st uvedené v Zmluve alebo jej prilohach,
pokial tieto chyby alebo omyly nespdsobili vyluéne SE svojim imyselnym konanim, alebo na tieto
neupozornili pred podpisom Zmluvy,

f) riadne a detailne skontroloval vSetky dokumenty, podklady, odovzdané mu zo strany SE, alebo
tvoriace prilohy Zmluvy, a zaroveil sa zavdzuje na ich zaklade Plnenie vykonat; Dodavatel je v tejto
suvislosti povinny prekontrolovat aj akékolvek dalSie veci, dokumenty, podklady, ktoré mu SE poskytli
pre ucely vykonania Plnenia a akykolvek rozpor, nejasnost, chybu ¢&i pripadni nekompletnost' alebo
nedokonalost, ktora ma, alebo by mohla mat' za nasledok vady, nefunkénost Plnenia resp. jeho ¢asti,
akukolvek odchylku od zmluvne uréeného standardu, funkénosti ¢i uéelu Plnenia, alebo vplyv na Cenu
Plnenia, je Dodavatel povinny bez zbytoéného odkladu (najneskér do 7 dni odo diia ich prevzatia)
pisomne oznamit doporuenym listom SE; v opadnom pripade naroky Dodavatela, spojené s
nekompletnostou alebo nedokonalostou podkladov odovzdanych mu zo strany SE, zanikaju.

12.7 Dodavatel sa zavazuje pri vykonavani predmetu Plnenia podla Zmluvy dodrziavat vsetky povinnosti
VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY SKUPINY ENEL
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vyplyvajice pre neho:

a) 2o vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, a

b) z tych &asti internych predpisov SE, s ktorymi sa preukazatelne oboznamil a ktoré st aplikovatelné
na:
(i) ¢innosti vykonavané Dodavatelom pre SE, a
(ii) posobenie pracovnikov Dodéavatela na uzemi a v objektoch SE na zaklade Zmluvy

a su v stlade so v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi v oblasti BOZP, tvorby a ochrany Zivotného
prostredia a poziarnej ochrany.

Ak nie st v Zmluve alebo jej prilohach zaznamenané niektoré skutocnosti tykajice sa vykonania Plnenia,
Dodavatel je povinny tieto skutoénosti SE pisomne oznamit' najneskér pred podpisom Zmluvy. V pripade, Ze
Dodavatefl tieto skutoénosti pisomne neoznamil SE, SE nie si povinné akceptovat po uzavreti Zmluvy
Ziadne pripomienky k neskér zistenym alebo neuvedenym skutodnostiam a plati, Ze tieto boli Dodavatelovi
zname pred uzavretim Zmluvy.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi Zmluvnymi stranami, tykajiceho sa rozsahu, obsahu alebo kvality
Plnenia, v pripadoch, ktoré priamo alebo nepriamo nerie$i Zmluva ani jej prilohy, plati az do prijatia
vzajomnej dohody Zmluvnych stran alebo rozhodnutia prisludného organu pisomné stanovisko SE
a Dodavatel je povinny toto stanovisko SE reSpektovat a dodrzat podmienky v fiom uvedené. Zmluvna
strana, ktorej stanovisko pri rieSeni rozporu sa ukaze ako nespravne, znaSa naklady spojené s rieSenim
tohto rozporu.

12.10 Ak by v priebehu vykonavania Plnenia doslo k akymkolvek rozporom medzi SE a Dodavatefom, nesmie

dojst' k zastaveniu, preruSeniu Plnenia alebo jeho oneskoreniu, alebo k inému ovplyvneniu realizacie Plnenia
2o strany Dodavatela.

12.11 Akykolvek suhlas é&i schvalenie SE, resp. povereného zastupcu SE, ohladne Plnenia, dokladov,

dokumentacie alebo prac vykonanych zo strany Dodavatela, nezbavuje Dodavatela jeho zodpovednosti za
riadne a véasné vykonanie Plnenia, ako aj spravnost predkladanych dokladov, dokumentéacie, podkladov
resp. prac.

12.12 Zabezpedenie kvality

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do 1. kategérie zabezpeéovania kvality, platia nasledovné
ustanovenia:

12.12.1  Dodavatel je povinny disponovat funkénym systémom manaZérstva kvality, ktory zodpoveda
poziadavkam medzinarodnej normy ISO 9001:2008. V pripade Zahraniéného Dodavatela bude
akceptovany aj analogicky systém manazérstva kvality, ktory spiiia Specifické poziadavky
definované prislusnym narodnym organom pre dozor nad jadrovou bezpecénostou. Dodavatel
dokladuje funk&nost' systému manazérstva kvality platnym potvrdenim o vykonani auditu svojho
systému manazérstva kvality zo strany SE. alebo ho poZiada o audit. Systém manazérstva kvality
neprevereného Doddavatela musi byt auditovany s aspeSnym vysledkom pred uzavretim Zmluvy.
V pripade Gasovej tiesne mézZe byt audit zrealizovany najneskér do jedného (1) mesiaca od
nadobudnutia G&innosti Zmluvy (podmienkou je, Ze dokumenty predloZené takymto Dodavatelom
poéas vyberového konania, preukazuju jeho spdsobilost’).

Systém manazérstva kvality prevereného Dodavatela bude po uplynuti platnosti auditu opatovne
prevereny v zavislosti od vysledkov predchadzajuceho auditu, rozsahu zmien, ktoré Dodavatel
realizoval v ramci svojho systému manazZérstva kvality a od jeho aktualnej hodnoty IVR (Index
Vendor Rating) v zmysle &lanku 0.

Akceptovanou nahradou uspesSného auditu zo strany SE méZe byt po uplynuti trojroénej lehoty
platnosti auditu (za predpokiadu kaZdoro¢ného priaznivého hodnotenia plnenia na zaklade
Zmluvy Objednavatelom pocas doby jej trvania) predloZenie potvrdenia o priaznivom posudeni
Dodavatela prislusnym narodnym organom pre dozor nad jadrovou bezpeénostou, inym
prevadzkovatelom jadrovych zariadeni, alebo nezavislym (takym, ktory sa nepodielal na
predmete plnenia Zmluvy a ktorého si preverovany Dodéavatel nezaplatil) subjektom v ich mene,
pripadne vykonanie previerky zo strany SE po vzajomnej dohode s Dodavatefom inym
zjednodusenym sposobom, s prediZzenim platnosti auditu o jeden aZ tri roky.

Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktora vykonava Plnenie na zaklade preukazania svojej
odbornej spésobilosti osobne, nemusi mat' po€as doby Géinnosti Zmluvy vybudovany systém
manazérstva kvality a nemusi vykonavat' interné audity. U takéhoto Dodavatefa SE nevykonavaju
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audit systému manazérstva kvality, ale mézu preverit plnenie len vybranych poziadaviek normy
ISO 9001:2008, ktoré pokryvajs hlavné G&innosti Dodavatefa a ktoré garantuji splnenie
poziadaviek SE. Ostatné aplikovatelné pozZiadavky tychto ustanoveni, s vynimkou bodu 12.12.1
o internych auditoch, musi Dodavatel, ktorym je fyzicka osoba, dodrzat, najma musi preukazat
svoju odbornd sposobilost a dodrzat poZiadavky pléanu kvality vybraného zariadenia, alebo iného
rovnocenného dokumentu schvaleného Uradom jadrového dozoru SR (dalej len ,UJD SRY),
alebo planu kvality podla normy ISO 10005:2005.

V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa vztahuji
na vyrobcu predmetu Plnenia, pricom Dodavatel sa zavazuje zabezpedit, aby vyrobca predmetu
Plnenia bol zaviazany spinit’ poziadavky tohto bodu.

Dodavatel je povinny v ramci svojho systému manazérstva kvality:

¢ rozpracovat a uplatiiovat' poZiadavky a principy stanovené v Integrovanej politke SE, a.s.,
zverejnenej na internetovej stranke http://www.seas.sk/spolocnost, ktoré st aplikovatelné na
predmet Plnenia

o stanovit zodpovednosti a pravomoci zamestnancov, ich funkéné povinnosti a opravnenia,
vratane opisu organizaénej Struktary, vplyvu konkrétnej pracovnej funkcie na jadrovu
bezpeénost, zodpovednosti za zabezpelovanie kvality a riadenie systému manaZérstva
kvality

e zohfadnit aj poZiadavky na odstupfiovany pristup (napr. poZiadavky na kvalifikaciu a
nezavislost personalu vykonavajuceho kontroly a skusky, Specifické postupy montaze,
dokumentovanie certifikatov a atestov, atd.), pokial predmet Plnenia ma vplyv na jadrovu
bezpecnost.

Dodavatel je povinny reSpektovat’ $pecifické poZiadavky Statneho dozoru a statneho odborného
dozoru a premietnut ich do vlastnej svojej dokumentacie o zabezpe&ovani kvality.

Dodavatel je povinny uplatiiovat zasady &istej montaze a kontroly zariadeni v etape vyroby
(dodavok), ale aj pri udrzbe, aby sa presvedgil, Ze zmontované zariadenie neobsahuje cudzie
latky alebo uvolnené vlastné diely, ktoré by mohli byt pri¢inou poSkodenia a nefunkénosti
vlastného zariadenia, alebo by mohli mat za pri¢inu uvolnenie tychto €asti nekontrolovanym
spésobom do dalsich éasti technologie (potrubi, vymennikov, armatudr, Serpadiel ....) v etape
prevadzky zariadenia, a spoésobit tak ich nefunkénost, poSkodenie ich samotnych alebo
slvisiacich zariadeni, alebo zamedzenie prietoku média alebo stratu chladenia reaktora.

V pripade, Ze sucastou realizacie predmetu Zmluvy si vybrané zariadenia, tieto musia byt
preukazatefne kvalifikované na ich poZadovanu funkénu spdsobilost a predpokladané Géinky
prostredia na projektom uvaZované podmienky, vratane seizmickej odolnosti, a to prislusnou
metédou kvalifikacie v zmysle vyhlasky UJD SR &. 431/2011 Z. z. o systéme manaZérstva kvality
v platnom zneni (dalej len ,Vyhlaska o systéme manazérstva kvality"). Kvalita a vlastnosti
hutnickych vyrobkov a pridavnych materidlov na zvaranie, pouzitych pre vybrané zariadenia,
musi byt preukazana prislusnym dokumentom kontroly v zmysle Vyhlasky o systéme
manazérstva kvality.

Ak je predmetom Plnenia alebo s nim suvisi aj vybrané zariadenie, Dodavatel je povinny
zabezpecéit splnenie poziadaviek prislusnej technickej dokumentacie, vratane planu kvality
vybraného zariadenia podla Vyhlasky o systéme manazérstva kvality, resp. iného rovnocenného
dokumentu schvaleného UJD SR.

Ak Plnenie nesuvisi s vybranym zariadenim, ale méze inym spdsobom ovplyvnit jadrovu
bezpeénost jadrového zariadenia, Dodavatel je povinny zabezpedit splnenie poZiadaviek
prislusnej technickej dokumentacie, vratane planu kvality podla normy 1SO 10005:2005,
odstihlaseného SE.

V pripade, Ze s Plnenim suvisi uz vypracovany plan kvality vybraného zariadenia, resp. iny
rovhocenny dokument (IPZK - individualiny program zabezpeéovania kvality), Dodavatel je
povinny reSpektovat jeho poZiadavky.

V pripade, Ze ide o reviziu, alebo vypracovanie nového planu kvality vybraného zariadenia, alebo
planu kvality podla ISO 10005:2005, Dodavatel je povinny predioZit ho na odsthlasenie SE do
30 dni od podpisu Zmluvy.

Realizacia Plnenia na vybranom zariadeni méze byt zacata az po schvaleni planu kvality
vybraného zariadenia UJD SR. Ak Plnenie nesuvisi s vybranym zariadenim, realizacia Plnenia
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mobze byt za¢ata aZ po odsthlaseni planu kvality podla normy ISO 10005:2005 zo strany SE.

Ak je predmetom Zmluvy alebo jej suéastou vypracovanie dokumentacie, kazdy spracovatel
dokumentacie pre SE musi ako jej sucast vypracovat zoznam - sthm pouzitych vSeobecne
zavéznych pravnych predpisov a pouZitej normativno-technickej dokumentacie, vratane
bezpeénostnych navodov vydavanych UJD SR a harmonizovanych noriem platnych v ramci EU.

V pripade revizie dokumentacie musi byt postidena aktualnost pdévodného zoznamu. Jeho
pripadn( reviziu musia odsuhlasit’ SE. Ak pri existujucom dokumente takyto zoznam nie je, musi
byt dopracovany Dodavatefom pri revizii dokumentu a spolu s revidovanym dokumentom
odsthlaseny zo strany SE.

Dodavatel je povinny hodnotit' a vyberat’ svojich Subdodavatelov pre realizaciu Plnenia podrla ich
schopnosti plnit' poZiadavky vyplyvajuce zo Zmluvy s SE. PoZiadavky zo Zmluvy s SE premietne
do zmluv so svojimi Subdodavatelmi, vratane pozZiadavky na systém manazérstva kvality
Subdodavatela a reSpektovanie planu kvality, ktoré je Dodavatel povinny preverit aspofi raz
v priebehu trvania Zmluvy, minimalne v$ak aspofi raz za tri roky. Dodavatel zabezpecuje a
preveruje schopnost' svojich Subdodavatelov pinit pozZiadavky vyplyvajice zo Zmluvy v priebehu
trvania Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje uchovat dokumenty, ktoré sutvisia s ¢innostami ovplyviujacimi kvalitu
Plnenia, po celt dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby zabranil ich poskodeniu, strate alebo
zni¢eniu. Dokumenty, ktoré neodovzda SE, ulozi po dobu 10 rokov po ukonéeni Plnenia na
zaklade Zmluvy. Pred skartaciou ich odovzda SE.

Dodavatel je povinny umoZnit vykonat audit inSpektorom statneho dozoru a $tatneho odborného
dozoru, odborne spdsobilému persondlu SE alebo odborne spdsobilému personadlu inej
organizacie v jeho mene, za ucelom auditu systému manazérstva kvality, alebo previerky plnenia
len vybranych poZiadaviek normy SO 9001:2008, vratane preskimania personalnych,
technickych, materidlovych a organizaénych predpokladov pre realizaciu Plnenia a za Géelom
auditu dodrziavania planov kvality Dodavatela vo vSetkych priestoroch a zariadeniach
Dodavatela aj jeho Subdodavatelov. Porudenie tejto povinnosti Dodavatelom sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmiuvy.

Dodavatel je povinny planovat a vykonavat' interné audity v zmysle medzinarodnych noriem 1SO
9001:2008 a ISO 19011:2011 s cielom overit, &i st ¢innosti v oblasti zabezpe&ovania kvality a ich
vysledky v sulade s planovanymi poZiadavkami aje povinny si sam overovat a hodnotit
efektivnost svojho systému manazérstva kvality. Interné audity musia vykonavat nezavisli
zamestnanci s prisluSnou odbornou spdsobilostou.

Tento bod sa neuplatiiuje, ak je Dodavatefom Plnenia fyzicka osoba, ktora realizuje predmet
Plnenia na zaklade preukazania svojej odbornej spdsobilosti osobne, pricom nemusi mat' poéas
plnenia Zmluvy vybudovany systém manazérstva kvality.

Ak predmet Plnenia ma vplyv na jadrovl bezpeénost, musia kontroly a skusky u Dodavatela,
ktorymi Dodavatel preukazuje zhodu Plnenia s poZiadavkami, vykonavat nezavislé odborne
spbsobilé osoby, teda iné ako tie, ktoré realizovali, alebo priamo riadili zmluvné vykony, ktoré si
predmetom kontrol a skusok.

Dodavatel je povinny poskytnit SE képie vsetkych sprav o nezhodach alebo nezhodnych
produktoch délezitych z hladiska jadrovej bezpeénosti, zistenych pocas realizacie Pinenia, pri
ktorych rozhodol nezhodu alebo nezhodny produkt odstranit opravou alebo rozhodol ponechat
nezhodu alebo nezhodny produkt s vynimkou. Tieto spravy musia obsahovat' technické
zdévodnenie vysporiadania nezhody alebo nezhodného produktu. Ak je predmetom Plnenia
vybrané zariadenie, Dodavatel je v ramci procesu trvalého zlepSovania povinny vyuZivat spatna
vézbu z obdobnych plneni, ktoré realizoval v jadrovych elektrariach.

V pripade Plnenia, ktoré v zmysle Zmluvy patri do 2. kategérie zabezpecovania kvality, platia nasledovné
ustanovenia:

12.12.17

Dodavatel je povinny disponovat funkénym systémom manazérstva kvality, ktory zodpoveda
poZiadavkam normy ISO 9001:2008, ¢o preukaZe na poZiadanie SE.

Ak je Dodavatelom Pinenia fyzickd osoba, ktord realizuje predmet Plnenia na zaklade
preukazania svojej odbornej spdsobilosti osobne, nemusi mat poéas doby Gg&innosti Zmluvy
vybudovany systém manazérstva kvality, ale preukaZe personalne, technické, materidlové
a organizacné predpoklady pre realizaciu Plnenia.
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V pripade, Ze Dodavatel nie je vyrobcom predmetu Plnenia, ustanovenia tohto bodu sa vztahuju
na vyrobcu predmetu Plnenia, pricom Dodavatel sa zavazuje zabezpeéit, aby vyrobca predmetu
Plnenia bol zaviazany spinit poZiadavky tohto bodu.

12.12.18 Dodavatel je povinny reSpektovat Specifické poziadavky Statheho odborného dozoru
a premietnut' ich do vlastnej dokumentacie o zabezpecovani kvality tak, Ze ich zapracuje do
priruéky kvality v zmysle normy |SO 9001:2008, alebo ich rozpracuje do planu kvality podla
normy ISO 10005:2005. Plan kvality odovzda SE do 30 dni od podpisu Zmluvy.

12.12.19 Dodavatel je povinny hodnotit a vyberat svojich Subdodavatefov podia ich schopnosti pinit
poZiadavky vyplyvajiace zo Zmluvy s SE. PoZiadavky zo Zmluvy s SE premietne do zmldv so
svojimi Subdodavatelmi, vratane poZiadavky na systém manazérstva kvality Subdodavatela a na
uplatnenie poziadaviek planu kvality. Dodéavatel zabezpeluje a preveruje schopnost svojich
Subdodavatelov plnit poziadavky vyplyvajlice zo Zmluvy v priebehu trvania Zmluvy.

12.12.20 Dodavatel sa zavazuje uchovat dokumenty, ktoré slvisia s €innostami ovplyviiujacimi kvalitu, po
celu dobu trvania zmluvného vztahu tak, aby zabranil ich poskodeniu, strate alebo zniGeniu.
Dokumenty, ktoré neodovzda SE, uloZi po dobu 5 rokov po ukonéeni predmetu plnenia Zmluvy.
Pred skartaciou ich odovzda SE.

12.12.21 Dodavatel je povinny umoznit' vykonat audit inSpektorom Statneho dozoru a $tatneho odborného
dozoru, odborne spésobilému persondlu SE, alebo odborme spdsobilému personaiu inej
organizacie v jeho mene, za Géelom kontrol a preskimania kvality a stvisiacej dokumentacie pri
realizacii Plnenia, auditu systému manazérstva kvality alebo previerku plnenia len vybranych
poZiadaviek normy I1SO 9001:2008, vratane preskimania personalnych, technickych,
materidlovych a organizaénych predpokladov pre realizaciu Plnenia a auditu dodrZiavania planov
kvality Dodavatefa vo vietkych priestoroch a zariadeniach Dodavatefa aj jeho Subdodavatelov.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Okrem ustanoveni &lanku 13. ,ZODPOVEDNOSTI DODAVATELA" Véeobecnej &asti plati nasledovné:

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

Xiv.

Dodavatel zodpoveda za $kody, ktoré sposobi SE porusenim svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti
alebo svojou ginnost'ou pri plneni Zmiuvy.

Ak v Zmluve nie je dohodnuté inak, Dodavatel sa zavazuje odskodnit' SE za vSetky povinnosti, straty, Skody,
pokuty, naroky, Zaloby, dane, zavazky, spory, vydavky a naklady (vratane primeranych poplatkov za pravne
poradenstvo, nakladov a vydavkov na vySetrovanie), ktoré SE budd musiet uskutocnit' alebo utrpia a ktoré
sUvisia alebo vznikaji na zaklade priameho &i nepriameho porusenia akéhokolvek vyhlasenia, zaruky alebo
zavazku Dodavatela podla Zmluvy.

Ak SE vznikne pri plneni Zmiluvy v suvislosti s éinnostou Dodavatela Skoda, Dodavatel sa zavézuje tito
skodu v preukazanom rozsahu nahradit SE podrla tohto élanku. Dodavatel je povinny nahradit SE $kodu do
10 dni odo dia doruéenia vylétovania nahrady skody Dodavatelovi.

Vznikom naroku na zaplatenie zmluvnych pokut podla Zmluvy alebo élanku XV., nie je dotknuty narok SE na
nahradu skody vo vyske presahujicej zmluvnu pokutu.

SE a Dodavatel nezodpovedaju za Skody spdsobené v désledku okolnosti vyluéujucich zodpovednost
v zmysle élanku XVII.

ZARUKA A ZODPOVEDNOST ZA VADY

Okrem ustanoveni &lanku 14. ,ZARUKY DODAVATELA” Véeobecnej &asti plati nasledovné:

14.1

14.2

14.3

Dodavatel vyhlasuje a zaruéuje, Ze Plnenie bude SE dodané v sllade a v rozsahu, kvalite a za podmienok
dohodnutych v Zmluve a jej prilohach. Zaroven sa Dodavatel zarucuje, Ze Plnenie nebude mat’ pravne vady.

Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, Dodavatel sa zavazuje, Ze si Plnenie zachova vlastnosti v zmysle
Zmluvy a zodpoveda za vady Plnenia po&as zaruénej doby, ktora je 24 mesiacov.

Zaruéna doba zacina plynat odo diia prevzatia zo strany SE Plnenia bez akychkolvek vad a nedorobkov
a spisania Preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1, pokial nie je v Zmluve alebo platnych pravnych
predpisoch stanovené inak. Ak je Dodavatel povinny Plnenie odoslat SE, plynie zaruéna doba odo dfia
déjdenia alebo doruéenia Plnenia do miesta uréenia a jeho prevzatia zo strany SE.

Dodavatel méze zaruént dobu jednostranne prediZit, a to vyhlasenim o prediZeni zaruky.

V pripade poskytnutia zaruky za akost zacina zaruéna doba plynat okamihom prechodu nebezpeéenstva
Skody na SE.
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14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

14.9

PRILOHA IX SLOVENSKO

Zaruéna doba neplynie potas doby, poéas ktorej SE nemézu uzivat Plnenie pre jeho vady, za ktoré
zodpoveda Dodavatel. Rovnako sa prerusuje zaruéna doba na tie ¢asti Plnenia, pri ktorych sa odstrafiuju
reklamované vady, a opatovne zaéina plynut az diiom nasledujacim po dni pisomného potvrdenia zo strany
SE o odstraneni vady. V pripade vad Plnenia, pri ktorych oprava je mozna len vymenou veci alebo jej
nahradenim, zacina zaruéna doba plynat odznova diiom nasledujicim po dni odstranenia takto opravenych
vad a ich pisomnym prevzatim zo strany SE.

Zaruka sa vztahuje aj na vsetky vady spésobené vadou materidlu, pripadne vadnou sugastou Plnenia.
Dodavatel zodpoveda za vady materidlu, vady spGsobené vyrobcom, vady spésobené Subdodavatelom
a akékolvek iné vady.

Dodavatel pisomne upozorni SE najneskér pri prevzati Plnenia na vsetky Specifikd vykonaného Plnenia
a zaroveii odovzda SE podrobny manual s definovanim potrebnej adrzby. V pripade tych &asti Plnenia, pri
ktorych je ich vyrobcom alebo dodavatelom predpisany osobitny servis, resp. revizie, je Dodavatel povinny
predlozZit SE pisomny servisny plan, resp. plan povinnych revizii pocas plynutia zaruénej doby, spolu s
navrhmi prislusnych servisnych zmitv so subjektmi opravnenymi na vykon takéhoto servisu alebo revizii.

V pripade, Ze sa na Plnenie, ktoré zakupil Dodavatel od tretej strany za ucelom jeho dalSieho predaja pre
SE, vztahuje zaruka poskytovana tretou stranou, tato nesmie byt kratSia ako lehota v zmysle bodu 14.2,
ktora zacéina plynut od prevzatia Plnenia. Dodavatel je povinny informovat SE o vSetkych skuto€nostiach,
ktoré m6Zu mat vplyv na uplatnenie narokov z vad takéhoto Plnenia, najma je povinny pisomne oznamit SE
den, v ktory uplynie zaruéna doba, a je povinny odovzdat SE v ¢ase odovzdania Plnenia vietky dokumenty,
ktoré je potrebné predlozit v pripade uplatnenia narokov zo zodpovednosti za vady, ako aj uplny zoznam
¢asti Plnenia, z ktorého je zrejma osobitna zaruéna doba konkrétnej &asti Plnenia.

Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku uréenému Zmluve, Géelu jeho pouZzitia, prip. nema vlastnosti
vyslovne stanovené Zmluvou alebo vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi alebo platnymi technickymi
normami, alebo neboli splnené ostatné povinnosti Dodavatela v zmysle bodu 9.4.7.

Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v 8ase jeho odovzdania a prevzatia zo strany SE,
bez ohladu na to, kedy ich SE zistia, a to aj v pripade, ked sa vada stane zjavnou (SE ju objavi) aZz po tomto
okamihu, pokial SE oznami vady Dodavatelovi najneskér do uplynutia zaruénej doby.

14.10 V pripade, Ze Plnenie ma pri preberani zjavné vady, SE sU opravnené odmietnut prevzatie Plnenia.

14.11

O odmietnuti prevziat Plnenie spiSu SE zapis, v ktorom tieto vady uvedu. Jedno vyhotovenie zapisu
o odmietnuti prevzatia Plnenia odovzdaju Dodavatelovi. Dodavatel je povinny bez zbytoéného odkiadu,
av$ak najneskor do 5 pracovnych dni tieto vady odstranit, za podmienky, Ze sa strany nedohodnu inak. Po
ich odstraneni je Dodavatel povinny opatovne vyzvat SE na prevzatie Plnenia v zmysle tohto bodu a na
spisanie Preberacieho protokolu v zmysle bodu 9.4.1. V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnu dlhsiu
lehotu, nez 5 pracovnych dni, je Dodavatel povinny zacat s odstrafiovanim vad do 2 pracovnych dni od
vyhotovenia zapisu v zmysle tohto bodu.

SE mozu prevziat' Pinenie, ktoré ma vady nebraniace uzivaniu Plnenia alebo nedorobky nebraniace uZivaniu
Plnenia (dalej len ,Drobné vady“). RozliSovat Drobné vady od ostatnych vad je vyhradnym pravom SE.
V takomto pripade musi byt stéastou Preberacieho protokolu aj supis Drobnych vad. Popis Drobnych vad,
uvedenych v supise, musi byt uréity a zrozumitelny, pri kazdej Drobnej vade musi byt s Dodavatelom
dohodnuty termin na jej odstranenie. Ak by k dohode z réznych pri€in nedoslo, termin na odstranenie
Drobnej vady je 5 pracovnych dni od jej zistenia pri preberani.

V pripade, ak si Zmluvné strany dohodnt dihsiu lehotu, nez 5 pracovnych dni, Dodavatel je povinny zaéat
s odstrafiovanim Drobnych vad do 2 pracovnych dni od spisania Preberacieho protokolu. Pre vylugenie
pochybnosti, aj v pripade prevzatia Pinenia s Drobnymi vadami bude Plnenie povaZované za riadne dodané
a zavéazok Dodavatela riadne splneny aZ pod ich odstranenti.

14,12 Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, vzniknuté po odovzdani PInenia, ak boli spésobené porusenim jeho

povinnosti, alebo ak vada vznikne v sutvislosti s postupom SE (napr. vady, ktoré vznikni poSkodenim
Pinenia zo strany SE alebo inej strany alebo v désledku konania zo strany SE alebo inej strany) v zmysle
navodu na pouZitie, instrukcii Dodavatela alebo inych dokladov dodanych Dodavatelom podla Zmluvy (napr.
podla bodu 14.6).

14.13 Dodavatel nezodpoveda za vady Plnenia, ktoré boli spésobené odovzdanim nevhodnych alebo netplinych

podkladov SE, ak Dodavatel ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti nemohol zistit ich nevhodnost, to vSak
neplati v pripade porusenia vyhlaseni alebo zavazkov Dodavatefa v zmysle bodu 12.6, alebo ak na
nevhodnost pisomne upozornil SE a tie na ich pouziti trvali.

14.14 Naroky z vad

Ak Dodavatel dodal Plnenie s vadou/vadami, SE mézu:
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a) poZadovat' odstranenie vady/vad na naklady Dodavatela dodanim nahradného pinenia namiesto
vadného Plnenia

SE viak nie su opravnené pozadovat dodanie nahradného plnenia, ak Plnenie vzhfadom na jeho
povahu nemozno vratit alebo odovzdat' Dodavatelovi, okrem Plnenia na zaklade zmiuvy o dielo, kedy
st SE opravnené pozadovat vykonanie nahradného plnenia aj v pripade, Ze predmet Plnenia
vzhladom na jeho povahu nemozno vratit alebo odovzdat Dodavatelovi, pokial sa Zmluvné strany
nedohodnt inak, alebo

b) pozZadovat odstranenie vady/vad dodanim chybajuceho Pinenia, alebo

c) poZadovat odstranenie vady/vad na naklady Dodavatela opravou Plnenia, ak je vada/su vady
opravitelné, alebo

d) pozadovat primeranu zlavu z Ceny Plnenia, alebo
e) odstupit od Zmluvy.

Volba medzi narokmi uvedenymi v tomto bode patri SE iba v pripade, Ze tuto volbu oznadmia Dodavatelovi
v reklamacii.

SE su opravnené odmietnut’ &iastoénd dodavku Plnenia, tj. dodavku Plnenia, ktora nebude obsahovat
dohodnuty rozsah dodavky Pinenia.

Dodavatel znasa vsetky naklady spojené s odstranenim vad.

14.15 SE s povinné vady pisomne reklamovat u Dodéavatela bez zbyto&ného odkladu po ich zisteni. V reklamacii
uvedu svoje poziadavky a volbu medzi narokmi v zmysle bodu 14.14. K reklamacii mézu pripojit aj vhodné
ddkazné prostriedky. Uplatneny narok nemozu SE menit bez sthlasu Dodavatela, okrem nasledovnych
pripadov:

a) Dodavatel v ¢ase uréenom SE alebo uvedenom v bode 14.16 este nevykonal podstatni éast' Ukonov
smerujtcich k uspokojeniu naroku SE, alebo

b) vady Plnenia st neopravitelné, tj. s odstranenim vad by boli spojené neprimerané naklady
presahujice 50% Ceny, alebo

c) na odstranenie vad by sa vyZadovala neprimerane vefké stcinnost SE, alebo
d) odstranenie vad by bolo mozné len po uplynuti neprimeraného ¢asu.

14.16 Pokial nie je uvedené v reklaméacii SE inak, Dodavatel sa zavédzuje zacat s odstrafovanim vad bez
zbytoéného odkladu od doruéenia reklamacie SE pisomnou formou, najneskdr viak v priebehu maximaline 3
pracovnych dni od uplatnenia reklamacie, pri prevadzkovych vypadkoch okamZite v priebehu maximalne 12
hodin (v pripade havarii ihned). Dodavatel je povinny odstranit’ reklamované vady v najkratSej mozZnej
lehote, najneskdr viak do 5 pracovnych dni od dorucenia reklamacie Dodavatelovi, pokial v reklamacii SE
nie je uvedené inak. Uvedené neplati v pripade, kedy z technickych alebo technologickych dévodov nie je
objektivne mozné odstranit vadu v uvedenej 5-diiovej lehote (napr. z ddvodu dodacej lehoty materialu)
a Dodavatel tito skutoénost pred uplynutim vy$sie uvedenej lehoty pisomne oznami SE spolu s riadnym
oddvodnenim, a to najneskér v lehote 3 dni od datumu doruéenia reklamacie vady. V opaénom pripade
platia vyssie uvedené lehoty.

14.17 Po odstraneni reklamovanej vady Dodavatel a SE spiSu protokol o odstraneni zaruénej vady, v ktorom SE
potvrdia, Ze vada bola riadne a véas odstranena. Pre vyluenie pochybnosti sa vada povaZuje za riadne
odstranenu az potvrdenim SE o odstraneni vady v pisomnom protokole podia predchadzajice;j vety.

14.18 V pripade, Ze Dodavatel nezacne s odstrafiovanim vad Plnenia bez zbyto¢ného odkladu, alebo v riadne
zadatom odstranovani vad nepokraduje, alebo v pripade omeskania Dodavatela so splnenim povinnosti
odstranit' vady Plnenia v lehote podla tohto bodu, maji SE pravo uplatnit' si voci Dodavatelovi zmluvnu
pokutu v zmysle bodu 15.3.

14.19 Dodavatel nie je opravneny odmietnut’ ani nijak oddalovat odstrariovanie reklamovanej vady, aj ked je toho
nazoru, Ze predmetna reklamacia nie je opodstatnend, alebo Ze za reklamovant vadu nezodpoveda.
Dodavatel ma viak nasledne pravo riadne preukazat neopodstatnenost takejto reklaméacie a v pripade jej
preukazania mu vznika narok na tGhradu nakladov, ktoré preukazatelne vynaloZil na odstranenie takejto
vady, aj ked na to nebol povinny, aviak iba za podmienky, Ze na takuito skutotnost SE pisomne upozornil
v lehote 3 dni od datumu doruéenia reklaméacie. Do pravoplatného rozhodnutia o reklamacii znasa vietky
naklady dogasne Dodavatel. Pre vylugenie pochybnosti, dékazné bremeno, Ze vada uplatnena SE pocas
plynutia zaruénej doby nie je zaruénou vadou a Ze za fiu Dodavatel nezodpoveda, znaSa Dodavatel v celom
rozsahu.
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14.20 SE su opravnené jednostranne (aj bez sthlasu Dodavatela) postupit svoje prava vyplyvajuce zo zaruk
poskytnutych Dodavatefom za Plnenie na akukolvek tretiu osobu, resp. viaceré tretie osoby.

14.21 Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze potas zaruénej doby bude Plnenie sposobilé na jeho uzivanie a zachova
si vlastnosti {akost) vymienené Zmluvou.

14.22 Naroky pri neodstraneni vad

Ak Dodavatel neodstranil vady v lehote podla bodu 14.16, alebo ak pisomne oznami SE pred uplynutim
lehoty na ich odstranenie, Ze vady neodstrani, mézu SE:

a) vady odstranit samy alebo ich dat odstranit' tretej strane, bez vplyvu na zaruku Dodavatela, a to na
naklady Dodavatela,

b) pozadovat primeranu zlavu z Ceny Pinenia,
c) odstupit' od Zmluvy.

V takomto pripade st SE povinné bez zbytoéného odkladu pisomne upovedomit Dodavatela o svojom
rozhodnuti.

V pripade, ak SE samy odstrania vady, alebo ich daju odstranit tretej strane, vyska ceny takto vykonanych
prac bude obvykla, s prihliadnutim na konkrétne okolnosti pripadu (najméa casova tiesen), avSak nebude
ovplyvnena cenami Dodavatefa. Tato cena prac vykonanych SE alebo tretou osobou bude uplatnend vodi
Dodavatelovi vo vyske fakturovanych nakladov, s 10% koordinaénou prirazkou z celkovej fakturovanej netto
sumy.

14.23 Zfava z Ceny

V pripade, Ze SE pozaduju zlavu z Ceny vadného Plnenia, Zmiuvné strany sa dohodli, Ze zfava z Ceny sa
urCi na zaklade pisomnej dohody Zmiluvnych stran. V pripade, Zze sa Zmluvné strany nedohodni na
primeranej zlave z Ceny do 30 dni odo dita doruéenia reklamacie Dodavatelovi, vypoéita sa ako st€et:

a) rozdielu medzi hodnotou Plnenia, ktorti by malo mat Plnenie bez vad, a hodnotou vadného Pinenia
v Case, kedy sa malo Plnenie dodat, a

b) nakladov, ktoré budi SE musiet’ vynaloZit na &innosti, ktoré st nevyhnutné na to, aby sa Plnenie stalo
bezvadnym v zmysle Zmluvy.

Hodnota Plnenia bez vad a hodnota Plnenia s vadami, ako aj vy3ka nakladov vynaloZenych SE na
odstranenie vad, sa urci znaleckym posudkom prediozenym SE.

V pripade, Ze zlava z Ceny bola uplatnena este pred vystavenim faktury za dodané Plnenie, ku ktorému sa
zlava z Ceny vztahuje, Dodavatel je povinny fakturovanu Cenu znizit o sumu zlavy. V pripade, Ze
k uplatneniu zfavy z Ceny dojde aZ po vystaveni faktiry za dodané Plnenie, Dodéavatel je povinny vystavit
SE fakttru na opravu zakladu DPH v zmysle platnych pravnych predpisov v pripade, Ze neplati ustanovenie
tohto bodu nizsie. Dodavatel je povinny vystavit a doruéit opravnu faktdru najneskér do 15 dni odo diia,
kedy bola zlava z Ceny dohodnuté. Na doruéenie opravnej faktury sa vztahuji ustanovenia bodu 7.2.

V pripade, Ze Dodavatel je platitel DPH v SR a SE si uplatnia zlavu z Ceny v zmysle tohto bodu, Dodavatel
a SE sa dohodli, Ze v stilade s ustanovenim § 25 ods. 6 Zakona o DPH, sa zaklad dane a dari neopravia.

14.24 Pravne vady

14.24.1 Plnenie ma pravne vady, ak je zatazené pravom tretej osoby, alebo ak existuji zavazky
Dodavatela na zriadenie takychto prav tretej osoby (napr. prava z priemyselného a duSevného
vlastnictva, zaloZné prava a pod.). PInenie ma pravne vady aj v pripade podla § 433 ods. 2 zékona
¢. 513/1991 Z.z. Obchodny zakonnik, v platnom zneni (dalej len ,Obchodny zakonnik"). Aplikacia
§ 434 Obchodného zakonnika je pre ucely Zmluvy vylicena (dalej len ,Pravne vady").

14.24.2 Pravne vady su SE povinné pisomne oznamit Dodavatefovi po tom, ¢o sa dozvedeli o uplatneni
prava tretej osoby.

14.24.3 Ak ma Plnenie akukolvek Pravnu vadu, SE maju pravo poZadovat od Dodavatela, aby bez
zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni od doruéenia pisomného oznamenia SE o Pravnej vade,
odstranil Pravne vady na svoje naklady, pokial v oznameni SE nie je uvedené inak.

14.24.4 V pripade, Zze Dodavatel neodstranil pravne vady Plnenia v lehote podla predchadzajuceho bodu,
budu SE opravnené:

(i) pozadovat zfavu z Ceny, alebo

(ii) odstupit od Zmluvy.
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14.24.5 SE st povinné rozhodnut sa medzi narokmi uvedenymi v tomto bode do 30 dni od uplynutia lehoty
podla bodu 14.24.3.

Do doby odstranenia Pravnych vad nie st SE povinné zaplatit ¢ast' Ceny, ktora by zodpovedala ich
naroku na zlavu, ak by Pravne vady neboli odstranené.

14.24.6 V pripade Pravnych vad ktorejkolvek sucasti Plnenia je Dodavatel zarovefi povinny na svoje
naklady obhajovat SE proti narokom tretich os6b z porusenia ich prav a uhradit' v3etky sumy,
najma naklady, Skody a trovy pravneho zastupenia, ktoré sud vo svojom koneénom rozhodnuti
prizna tretej osobe, alebo na ktoré vznikne tretej osobe narok, v sllade s dohodou o urovnani
s trefou osobou, odsuhlasenou Dodavatelom, za predpokladu, Ze SE oznamia Dodavatelovi
pravne vady pisomne vliehote podla predchadzajuceho bodu aumoznia Dodavatelovi
spolupracovat' s SE pri obhajobe a v suvisiacich rokovaniach o dohode.

Dodavatel ma pritom povinnosti uvedené v tomto bode aj v pripade, ak k poruseniu prav tretej
osoby doslo v désledku konania SE alebo tretej osoby poverenej SE v sulade so Specifikaciami
alebo indtrukciami, ktoré Dodavatel vopred oznamil SE.

14.25 Dalsie vztahy Zmluvnych stran, tykajice sa zaruky za Plnenie, vad Plnenia, alebo narokov z nich

vyplyvajucich, sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

XV. ZMLUVNE POKUTY A SANKCIE

Okrem ustanoveni élanku 15. ,POKUTY” V8eobecnej Easti plati nasledovné:

15.1

15.2

15.3

154

15.5

15.6

15.7

15.8

15.8

V pripade, Ze Dodavatel nezaéne poskytovat Plnenie vtermine podla Zmluvy, alebo ak poskytovanie
Plnenia prerusi, mézu si SE uplatnit' si vo¢i Dodavatelovi zmiuvnit pokutu vo vySke 10% z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel nedodrzi termin dodania Plnenia dohodnuty v Zmluve, maju SE pravo uplatnit’ si
voci Dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,5% zceny nedodaného Plnenia za kazdy i zacaty defi
omeskania. To plati aj v pripade, Zze Dodavatel nedodrzi termin Platobného milnika, alebo v pripade
nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na uzivanie
Plnenia, alebo inych dokladov, ktoré je Dodavatel povinny odovzdat SE podla Zmiuvy.

V pripade, Ze Dodavatel neza¢ne s odstrafiovanim vad Pinenia alebo Pravnych vad bez zbytoéného
odkladu, alebo v riadne zaatom odstrafiovani vad nepokraéuje, alebo nedodrzi lehotu na odstranenie vady
Plnenia alebo Pravnej vady v zmysle bodu 14.16 alebo 14.24.3, resp. v inej lehote dohodnutej medzi SE
a Dodavatelom, pripadne uvedenej v Preberacom protokole, mé2u si SE uplatnit' vo&i Dodavatelovi zmluvnu
pokutu vo vyske 0,6% z Ceny, a to za kazdu jednotlivi vadu Plnenia alebo Pravnu vadu a za kazdy i zagaty
dert omeskania s jej odstranenim.

V pripade, Ze Plnenie ma vady, ktoré neboli zavinené zo strany SE a SE poc¢as zaruénej doby nebudi méct
Plnenie riadne uzivat, si SE opravnené uplatnit’ si u Dodavatefa a Dodavatel je povinny zaplatit zmluvnua
pokutu vo vyske 2,5% z Ceny.

V pripade, Ze Dodavatel nedodrzi ktorukolvek z povinnosti uvedenych v bode 12.5, SE su opravnené
uplatnit' si u Dodavatela zmluvn( pokutu vo vyske 100,- EUR za kaZzdé jednotlivé porusenie.

V pripade, ak Dodavatel porusi ktorukolvek z povinnosti uvedenych v ¢lanku X., mézu si SE uplatnit’ vodi
Dodavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 1% z Ceny za kaZdé jednotlivé porusenie.

V pripade, Ze Dodavatel postupi alebo zaloZi pohladavky zo Zmluvy v rozpore s bodom 11.1, maju SE pravo
uplatnit si voéi Dodavatelfovi zmluvni pokutu vo vySke 100% zfinanéného objemu takto postipenej,
zaloZenej alebo odpredanej pohfadavky. Pre ucely tohto bodu sa finanénym objemom rozumie celkova
hodnota istiny vratane hodnoty prisluSenstva pohladavky k datumu postapenia alebo odpredaja alebo iného
nakladania s pohladavkou.

Ak dbéjde k uniku informacii, ktoré maji dbéverny charakter (obchodné tajomstvo, déverné informacie
finanénej povahy, citlivé informacie o kritickej infrastruktire a pod.) zdévodov, za ktoré zodpoveda
Dodavatel, alebo ak Dodavatel porusi niektori z povinnosti uvedenych v élanku XXIi., mézu si SE uplatnit
u Dodavatela zmluvna pokutu vo vySke 20.000,- EUR za kazdé jednotlivé poruSenie.

Za porusenie zékazu vnaSania a vynasania nepovolenych veci a predmetov v zmysle bodu 9.1.3 si SE mdzu
uplatnit u Dodavatela zmluvnu pokutu vo vySke 1.700,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, s vynimkou
pripadov uvedenych v pism. b). Pracovnik Dodavatela, ktory uvedeny zakaz porusi, bude zaradeny do
databazy neziaducich os6b, ktorym je zakdzany vstup, po dobu trvania Zmluvy, minimaine véak na dobu 12
mesiacov od porusenia, alebo aj na viac, podfa zavazZnosti porusenia.

15.10 V pripade pozitivneho vysledku skusky vykonanej v zmysle bodu 9.1.4 su SE opravnené uplatnit si voci

Dodavatefovi a pracovnikovi Dodavatela nasledovné sankcie:
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a) Ak je vysledok skusky do 0,14 mg/l (0,29 promile) vratane — povaZuje sa za prekazku v praci na strane
pracovnika Dodavatela a kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela nebude umoZneny vstup do
priestorov SE, resp. bude z priestorov SE vykazany v sprievode povereného pracovnika SE.

b) Ak je vysledok skusky vrozsahu od 0,15 do 0,29 mg/l (0,30 — 0,60 promile) — kontrolovanému
pracovnikovi Dodavatela nebude umozneny vstup do SE a bude mu zadrzana identifikacna karta pre
vstup (dalej len DK vstupu“) do najblizS§ieho néstupu na vykon prace v priestoroch SE. Ak
v priebehu kalendarneho roka kontrolovany pracovnik Dodavatela opakovane porusi zakaz poZzitia
alkoholu (poZitia omamnych alebo psychotropnych latok), bude mu zakazany vstup do priestorov SE
pocas trvania Zmluvy s Dodavatelom, najviac v§ak na 12 mesiacov.

c) Ak vysledok skusky presiahne 0,29 mg/l (viac ako 0,60 promile) — kontrolovanému pracovnikovi
Dodavatela bude odobrata IDK vstupu a nebude mu povoleny vstup, bude z priestorov SE vykazany
v sprievode povereného pracovnika SE. Pracovnikovi Dodavatela bude trvale zakazany vstup do
priestorov SE.

d) V pripade odmietnutia skuasky na pritomnost’ alkoholu alebo pozitia omamnych alebo psychotropnych
latok — kontrolovanému pracovnikovi Dodavatela bude odobrata IDK vstupu, bude mu trvale zakazany
vstup do priestorov SE a bude z priestorov SE vykdzany v sprievode povereného pracovnika SE.

15.11 Za preukéazatelné poruSenie pravnych predpisov a pravidiel BOZP Dodavatelom si SE mézu uplatnit
u Dodavatefa zmluvna pokutu:

a) vo vySke 500,- EUR zakazdy jednotlivy pripad, pokial porusenie nie je klasifikované ako
zavazné, velmi zavazné alebo mimoriadne zavazné v zmysle zoznamu uvedeného v bode 18.2.1
V3eobecnej ¢asti, alebo v Indikativnom zozname, ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu,

b) vo vySke 1.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak ide o zavazné poruSenie v zmysle zoznamu
uvedeného v bode 18.2.1 Vieobecnej &asti, alebo v Indikativnom zozname, ktory sa nachadza na
konci tohto dokumentu,

c) vo vy3Ske 2.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad, ak ide o velmi zavazné alebo mimoriadne zavazné
porusenie vzmysle zoznamu uvedeného v bode 18.2.1 VSeobecnej Casti, alebo v Indikativhom
zozname, ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu.

15.12 V pripade preukazatelného porusSenia pravidiel BOZP alebo v pripade opakovaného vyskytu porusenia
uvedeného v zozname nachadzajicom sa v bode 18.2.1 VSeobecnej ¢asti, alebo v Indikativnom zozname,
ktory sa nachadza na konci tohto dokumentu, u toho istého pracovnika, bude pracovnik zaradeny do
databazy nezZiaducich osdb, ktorym je zakazany vstup pocas doby trvania zmluvy, maximalne na dobu 12
mesiacov od poru$enia.

15.13 V pripade, Ze zo strany Dodavatela dojde k poruseniu pravnych predpisov a pravidiel BOZP, ktorych
nasledkom je vznik:

a) registrovaného pracovného Urazu pracovnika SE, pracovnika Dodavatela alebo pracovnika tretej
osoby, SE st opravnené uplatnit' si u Dodavatela zmluvnu pokutu vo vySke 1% z Ceny, najmenej v§ak
5.000.- EUR za kazdy jednotlivy pripad

b) pracovného urazu pracovnika SE, pracovnika Dodavatela alebo pracovnika tretej osoby, s nasledkom
smrti alebo taZzkej ujmy na zdravi, SE st opravnené uplatnit' si u Dodavatela zmiuvni pokutu vo vyske
2% z Ceny, najmenej viak 30.000,- EUR za kazdy jednotlivy pripad.

15.14 Za nenahlasenie pozZiaru, havarie, alebo mimoriadnej udalosti s vplyvom na Zivotné prostredie v zmysle
bodu 24.4 si SE mézu uplatnit vo&i Dodavatefovi zmluvna pokutu vo vyske 1.700,-EUR za kazdy pripad.

15.15 V pripade poru$enia platnych pravnych predpisov vztahujicich sa na Zivotné prostredie v priestoroch SE
pracovnikmi Dodavatela si SE moZu uplatnit u Dodavatela zmluvni pokutu vo vyske 2.000,- EUR za kazdé
porusenie.

15.16 V pripade, 2e bude SE uloZena pokuta alebo akykolvek iny druh sankcie zo strany Statnych organov
v stvislosti s poruSenim danovych a/alebo colnych povinnosti Dodavatela, povinnosti savisiacich s jadrovou
bezpeénostou, BOZP alebo ochranou Zivotného prostredia, ktoré mu vyplyvaju zo Zmluvy, si SE opravnené
si u Dodavatela uplatnit a Dodavatel je povinny zaplatit zmluvni pokutu vo vyske, ktora bude zodpovedat
sume vyrubenej sankcie a/alebo pokuty, a to v celej vySke. V pripade, Ze bude SE uloZena povinnost
zaplatit ur€ita finan&nl sumu uréenu statnym organom v stvislosti s porusenim dafovych a/alebo colnych
povinnosti Dodavatela v zmysle platnych pravnych predpisov (napr. dodatoéne vyrubenu dari), okrem
uloZenej sankcie alalebo pokuty v zmysle predchadzajlcej vety bude do zmluvnej pokuty zahrnuta aj takato
finanénad suma. Dodavatel tymto v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zakonnika vyhlasuje, Ze
predlzuje premiéaciu dobu na pravo SE na zmluvni pokutu v zmysle vysSie uvedeného atoto pravo sa
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nepremi¢i skér ako uplynutim 10 rokov odo dfia, kedy doslo k poruseniu povinnosti zo strany Dodavatela
vzmysle tohto bodu, ak nie je pre zacatie plynutia preml€acej doby ustanovena osobitna uprava v
osobitnych pravnych predpisoch.

15.17 Akékolvek zmluvné pokuty podla Zmiluvy bud( uplatnené formou penalizaénej faktiry a su splatné
v lehote do 10 dni odo dia vystavenia penalizacnej faktary.

15.18 Zmluvné strany vyhlasuja, Ze vysku zmluvnych pokut dohodnut( v zmysle Zmiuvy povaZuji za primeranu
zabezpe&ovanym zavédzkom.

15.19 Uplatnenie naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Dodavatela povinnosti poskytnat' Pinenie alebo
odovzdat doklady podla Zmluvy.

15.20 Ak vyska zmluvnych pokut uplatnenych na zaklade Zmluvy zo strany SE voéi Dodavatelovi presiahne 50%
Ceny, su SE opravnené odstlpit od Zmluvy.

XVI. PRERUSENIE PRAC A UKONCENIE ZMLUVY

Okrem ustanoveni &lanku 16. ,PRERUSENIE, ODSTUPENIE A VYPOVEDANIE" V&eobecnej &asti plati
nasledovné:

16.1 Prerusenie prac

16.1.1 V pripade, ak v priebehu vykonavania Plnenia v priestoroch SE doslo k poruseniu povinnosti
Dodavatela tykajucich sa BOZP, SE su opravnené dat' Dodavatelovi pokyn a Dodavatel bude na
zéklade tohto pokynu povinny prerusit (aj opakovane) vsetky alebo niektoré prace suvisiace s
Plnenim. SE su povinné Dodavatelovi Specifikovat dévod svojho nariadenia prerusenia prac. Ak je
predmetom Plnenia zhotovenie diela, Dodavatel je povinny vykonat prislu$né opatrenia na spravne
uskladnenie, zachovanie, ochranu a zabezped&enie predmetu diela a v priebehu prerusenia plnenia
chranit, uchovavat a zabezpecovat dielo pred akymkolvek chatranim, skazou, alebo poskodenim,
SE s povinné o pokyne vykonat zapis v Denniku. SE su povinné informovat Dodévatela
o predpokladanom trvani preruSenia a v pripade zmien ocakavaného trvania prerusenia s SE
povinné Dodavatela bezodkladne informovat o novom predpokladanom termine opatovného zagatia
prac. V pripade akéhokolvek preruSenia prac sa musia Zmluvné strany vzdy stretnat, aby
prerokovali rozsah preruSenia, hlavne demobilizaciu, rozsah konzervaénych prac, predpokladané
naklady prerudenia a ostatné dbsledky. Povinnost Dodavatela prerusit' prace sa netyka prerusenia
¢innosti technologickych zariadeni a inych &innosti, ak maju byt v zmysle Zmluvy vykonané mimo
priestorov SE, alebo ak miesto dodania/vykonania, odovzdania a prevzatia Plnenia je mimo
priestorov SE.

16.1.2 Ak:

(i} bol pokyn na preruSenie prac dany na obdobie nie dlhsie ako 7 dni a v uhrne takéto pokyny na
prerudenie prac nepresiahnu 20 dni, alebo

(i) za pri€inu pokynu na prerusenie zodpoveda Dodavatel, alebo ak bolo toto prerusenie vynutené
porusenim Zmluvy Dodavatefom,

potom vSetky naklady vzniknuté v sttvislosti s preruSenim prac znasa Dodavatel.

16.1.3 Ak sa Dodavatel v dosledku prerusenia prac dostane do omeskania, je povinny informovat SE. Ak
omeskanie Dodavatela vzniklo z dévodov na strane SE, Dodavatel ma narok na prediZenie terminu
vykonania Plnenia, vratane terminov pripadnych Platobnych milnikov.

16.1.4 Dodéavatel nema narok na predizenie terminu vykonania Plnenia, vratane terminov pripadnych
Platobnych milnikov, ak za pri¢inu pokynu na prerusenie zodpoveda Dodavatel, alebo ak bolo toto
preruenie vynutené z dévodov na strane Dodavatela (vadné pinenie, porusenie Zmluvy). Naklady
spojené s opéatovnym zacatim prac v tomto pripade bude znasat Dodavatel.

16.1.5 Po vydani povolenia alebo pokynu na pokracovanie v pracach, SE a Dodavatel spoloéne skontroluju
predmet Plnenia, na ktory sa vztahovalo preru$Senie prac. Dodavatel opravi alebo nahradi
schatrania, vady, zhorSenia alebo poskodenia na predmete Plnenia, ak k nim doslo pocas
preruSenia prac. Ak je potrebné vdoésledku pochybenia Dodavatela vykonat isté opatrenia na
zmiernenie $§kéd, Dodavaterl je povinny ich vykonat.

16.1.6 Bez ohladu na ustanovenia bodu 16.1 ,Prerusenie” VSeobecnej €asti, ustanovenie poslednej vety
bodu 16.1.1 sa neuplatni.
16.2 SE a Dodavatel sa dohodli, Ze Zmluva zanika;

a) dodanim Plnenia a splnenim suvisiacich zmluvnych povinnosti Zmluvnych stran,
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b} uplynutim doby, na ktord je Zmluva uzavreta,

c) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

d) pisomnou vypovedou podla bodu 16.3,

e) pisomnym odstipenim od Zmluvy podra bodu 16.4.

16.3 Vypovedanie Zmluvy

Pokial nie je vZmluve uvedené inak, SE maju pravo Zmluvu na opakujice sa plnenie, uzavretu na dobu

urcita, ukonéit vypovedou bez uvedenia dévodu dorugenim pisomnej vypovede Dodavatelovi.

Vypovedna lehota je 1 mesiac a za¢ina plynut prvym dfiom mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede

Dodavatelovi.

V pripade Plnenia charakteru diela sa Dodavatel zavazuje odovzdat' SE dielo v stave, v akom sa nachadza

v Gase skon&enia vypovednej lehoty, a SE sa zavézuje zaplatit Dodavatelovi iba sumu, o ktortl sa obohaitil,

s ohfadom na mieru rozpracovanosti diela. Tato suma bude stanovena na zaklade dohody Zmluvnych stran.

V pripade, Zze sa Zmluvné strany nedohodnt do 15_dni od skonéenia Zmluvy, alebo v lehote dohodnutej

Zmluvnymi stranami, tato suma bude stanovena SE.

16.4 Odstlpenie od Zmluvy

Ktorakolvek Zmluvna strana ma pravo od Zmluvy okamzite odstupit:

a) vzmysle § 345 ods. 1 Obchodného zakonnika, tj. v pripade podstatného porusenia zakonnych
povinnosti alebo povinnosti ustanovenych Zmluvou druhou Zmluvnou stranou, ak to oznami druhej
Zmluvnej strane bez zbytoéného odkiadu po tom, o sa o takomto porugeni dozvedela, alebo

b) vzmysle § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika, t.. v pripade nepodstatného porudenia Zmiuvy, ak
druha Zmluvna strana porusi niektori zo svojich zakonnych alebo zmluvnych povinnosti a nevykona
napravu ani v dodato¢nej primeranej lehote na zaklade pisomnej vyzvy,

a to na zaklade jednostranného pisomného oznamenia.

16.5 Odstapenie od Zmiuvy z dovodov na strane Dodavatela

Za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Dodavatela sa povazuje najmé, avsak nielen:

a) omeskanie Dodavatefa s riadnym dokonéenim Plnenia o viac ako 30 dni,

b) preruSenie alebo pozastavenie vykonavania Plnenia zo strany Dodavatela bez pokynu, resp. suhlasu
SE o viac ako 5 dni,

c) nedodrzanie dohodnutého terminu na odstranenie vady Plnenia, alebo terminu v zmysle bodu 9.2.3,
resp. omeskanie s odstranenim vady zistenej v priebehu vykonavania Plnenia, ktora bola zaznamenana
v Denniku, v reklamacii, pripadne v inom obvyklom zazname, s ktorym bol Dodavatel oboznameny,

d) ak Dodavatel kona akymkolvek spdsobom v rozpore so zasadami poctivého obchodného styku, dopusti
sa nekalosutazného konania, kona v rozpore s pravnymi predpismi na ochranu hospodarskej sutaze,
alebo svojim konanim poSkodzuje dobré meno a opravnené zaujmy SE,

e) ak Dodavatel pri Plneni pre SE porusil, obiSiel alebo nedodrzal ustanovenia tych bodov Zmluvy, ktorych
porusenie sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy, platné pravne predpisy alebo interné pravidla
SE tykajuce sa BOZP, poZiarnej ochrany, ochrany Zivotného prostredia, vstupov do objektov SE, zakaz
nelegalneho zamestnavania vyplyvajlci z pravnych predpisov platnych na uzemi SR, alebo podmienky
uvedené vo VTP, resp. BTP, ak su aplikovatelné,

f) ak voéi Dodavatelovi bol vyhlaseny konkurz, je v likvidacii, alebo bolo proti Dodavatelovi zastavené
konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo zruseny konkurz pre nedostatok majetku,

g) ak Dodavatel, statutarny organ Dodavatela alebo é&len Statutéarneho organu Dodéavatela bol pravoplatne
odsldeny za trestny &in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej unie, za
trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania
zlotineckej skupiny, za trestny ¢&in zaloZenia, zosnovania a podporovania teroristickej skupiny, za
trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem (¢asti na terorizme, alebo za trestny &in, ktorého skutkova
podstata suvisi s podnikanim,

h) ak Dodavatel stratil opravnenie vykonavat predmet Plnenia Zmiuvy,

i)  poruSenie obchodného tajomstva alebo mléanlivosti o dévernych informaciach,

j) ak Dodavatel porusil ktortkolvek z povinnosti uvedenych v élanku X. tykajucich sa Subdodavatelov,
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alebo ak Dodavatel porusil zmluvu o subdodavke a podia nazoru SE toto porusenie ohrozuje kvalitu
avCasné dodanie Plnenia alebo jeho ¢asti (napr. Dodavatel neuhradza riadne avéas faktary
Subdodavatela),

k) akékolvek iné porudenie povinnosti Dodavatelom, ktoré méze mat' vplyv na riadne dokonéenie Plnenia,
[} odmietnutie zaéatia vykonavania Pinenia zo strany Dodavatela,

m) odmietnutie pokracovania vykonavania Plnenia zo strany Dodavatefa podla pokynu SE na
pokrac¢ovanie vo vykonavani Plnenia, ktorého prerusenie bolo nariadené SE,

n) ak Dodavatel postipil alebo zriadil zaloZzné pravo na pohfadavky vyplyvajuce zo Zmluvy bez
predchadzajiceho pisomného suhlasu SE v rozpore s ustanovenim bodu 11.1,

o) ak SE vznikne povinnost rugit za DPH za Dodéavatela v zmysie § 69 ods. 14 Zakona o DPH,
p) ak Dodavatel je dafiovym diznikom v zmysie § 69 ods.14 Zakona o DPH,
q) ak Dodavatel porusil povinnost umoznit vykonanie auditu v zmysle bodu 12.12.13 alebo 12.12.21,

ry ak Dodéavatel porudil povinnost a opravnenie pouZit veci, dokumenty, podklady prevzaté od SE
vyhradne pre uéely dohodnuté v Zmluve, v zmysle bodu 9.5.2,

s) ak Dodavatel porusil povinnost umoznit vykonat audit systému manazérstva kvality, alebo previerku
pinenia len vybranych poZiadaviek normy ISO 9001:2008 a audit dodrZiavania planov kvality
Dodavatela v zmysle bodu 12.12.13 alebo 12.12.21.

Dodavatel je povinny informovat SE bez zbytoéného odkladu o tom, Ze doslo k jednej z vyssie uvedenych
situdcii, ktoré mézu byt dévodom na odstipenie SE od Zmluvy.

Pre odstranenia pochybnosti sa Zmluvné strany vyslovne dohodli, Ze SE st opravnené odstapit od celej
Zmluvy aj v pripade, Ze predmetom Zmluvy je viacero samostatnych Plneni a porusenie Zmluvy, &i u2
podstatné alebo nepodstatné, sa tyka iba ktoréhokolvek jednotlivého Pinenia.

V pripade odstupenia od Zmluvy z dévodov na strane Dodavatela st SE opravnené Ziadat odovzdanie ¢asti
Plnenia, ktoré uz Dodavatel vykonal. V takomto pripade zaplatia SE Dodavatefovi pomernt ¢ast Ceny,
zodpovedajlicu miere vykonaného Plnenia.

16.6 Odstapenie od Zmluvy z dovodov na strane Dodavatela suvisiacich s nedodrzanim podmienok
tykajlcich sa BOZP

SE su opravnené odstlpit od Zmluvy v pripade nasledovnych podstatnych poruseni Zmiuvy:

a) ak Dodavatel porusi ktorikolvek z povinnosti tykajucich sa BOZP zamestnancov Dodavatela, resp.
osobb, ktoré sa zucastiiuji na vykonavani Plnenia, a to najma:

(i) nedokonéenie / nepodpisanie / nepripravenie / neaktualizovanie / nedodanie dokumentov
tykajucich sa BOZP spdsobom avlehotach vzmysle Zmiuvy alebo prislusnych pravnych
predpisov,

(i) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel na vykonavanie Plnenia pouZiva zamestnancov, ktori
nesplfiaji poZiadavky pre dany vykon prac, stanovené Zmluvou alebo pristusnymi pravnymi
predpismi,

(i) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel nedodrziava poziadavky stanovené Zmluvou alebo
prisludnymi pravnymi predpismi, vztahujucimi sa na BOZP a pouzivanie pracovnych zariadeni
a pracovnych prostriedkov,

(iv) vpripade, ak SE zistia, Ze Dodavatel porusil ktortkofvek z povinnosti stanovenych v Zmluve,
tykajucich sa BOZP.

b) v pripade velmi zavaZného alebo mimoriadne zavazného porusenia v zmysle Zoznamu uvedeného
vbode 18.2.1 VSeobecnej ¢asti, alebo dodato&ného Indikativneho zoznamu zavaznych, velmi
zavaznych a mimoriadne zavaznych poruseni bezpe&nosti pri praci, ktory sa nachadza na konci tohto
dokumentu.

16.7 Pokial nie je v Zmluve uvedené inak, odstipenie od Zmiuvy je Uéinné dfiom doruéenia oznamenia

o odstupeni druhej Zmiuvnej strane a nema vplyv na ustanovenie o dévernosti, ktoré zostava platné

a uginné.

16.8 V pripade odstupenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodnu do 15 dni sposob vysporiadania zavéazkov

z ukonéeného zavézkového vztahu.
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Pokial je to moZné a pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zmluva sa rusi od samého zadiatku a
Zmluvné strany si navzajom vratia vSetky poskytnuté Plnenia a platby, pripadné protipinenia a zalohy. SE
odstupuji od vsetkych prav na vratené polozky. Naklady na odstrafiovanie znaSa Dodavatel

Pokial nie je moZné alebo Gcelné &ast' Plnenia vratit' a pokial sa Zmluvné strany nedohodnt inak, SE &ast
Plnenia nevratia a Zmluva sa nerusi od samého zaciatku, pricom SE zaplatia za prevzatu a fakturovanu ¢ast
Pinenia a ak este tato cast Plnenia nebola prevzata a fakturovana, SE zaplatia Dodavateflovi iba sumu,
o ktort sa obohatil, s ohfadom na mieru rozpracovanosti Plnenia. Tato suma bude stanovena na zaklade
dohody Zmiuvnych stran. V pripade, Ze sa Zmluvné strany nedohodnt do 15 dni od dorucenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane, tadto suma bude stanovena SE. V takomto
pripade zaplatia SE Dodavatelovi len sumu dizn( za prace, sluzby alebo vykony vykonané, prevzaté
a vyfakturované pred datumom uéinnosti ukonéenia Zmluvy, s vynimkou fakturovanej DPH v pripade, Ze je
Dodavatel zverejneny v Zozname vedenom Finanénym riaditelstvom SR, v zmysle § 69 ods. 15 Zakona o
DPH. SE su opravnené zadrzat DPH z vystavenych faktur aZz do dita, kym Dodavatel nepreukéze opak, t.j.
Ze dorugi vyhlasenie dafiového uradu, Ze nema Ziadne dafiové zavazky za obdobie, pocas ktorého su SE
rugitefom v zmysle vys$Sie uvedeného ustanovenia Zakona o DPH, alebo bol vymazany zo Zoznamu
vedeného Finanénym riaditel'stvom SR.

Dodavatel je povinny vratit SE vsetky dokumenty alebo material, ktory mu SE poskytli v suvislosti
so Zmiuvou ihned' po tom, ako:

a) Dodavatel dodal SE Plnenie v zmysle Zmluvy,

b) dojde k odstupeniu od Zmluvy alebo k ukonéeniu platnosti alebo ucinnosti Zmluvy inym spdsobom,
alebo

c) o to poZiadaju SE.
OKOLNOSTI VYLUCUJUCE ZODPOVEDNOST / VY$SIA MOC

Okrem ustanoveni élanku 17. ,VYSSIA MOC" Vieobecnej &asti plati nasledovné:

17.1 Ani jedna zo Zmiuvnych stran nenesie zodpovednost za nesplnenie svojich povinnosti, vyplyvajucich zo
Zmluvy, okrem povinnosti Dodavatefa poskytnut' SE informacie v zmyslie bodov 8.1, 8.4, 8.5, 8.6 a 12.5 ak
preukaze (priom podmienky musia byt spinené kumulativne), Ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych, nepredvidateinych alebo neodvréatiteinych udalosti a

b) prekazky, ani ich nasledky nebolo mozné v ¢ase uzatvarania Zmluvy predvidat a zarover

c) prekazkam, ani ich nasledkom sa nedalo zabranit, vyhnut, ani ich prekonat.

17.2 Medzi nepredvidatelné a neodvréatitelné prekazky nepatria tie, ktoré boli spésobené neudelenim tradnych
povoleni, licencii alebo podobnych opravneni pre Uéely Plnenia.

17.3 Zmluvna strana, na strane ktorej nastala okolnost vyluéujica zodpovednost z dévodu vy33ej moci, je
povinna oznamit' druhej Zmluvnej strane takuto prekazku, ktora jej brani v riadnom splneni povinnosti, bez
zbytoéného odkladu po tom, ¢o sa otom dozvedela, resp. s prihliadnutim na vSetky okolnosti mohla
dozvediet.

17.4 Bez ohladu na ustanovenia &lanku 17. ,VYSSIA MOC” Vseobecnej &asti, znenie bodu 17.3. v nasledovnom
upravenom zneni:

.Dodavatel sa neméZe dovolavat okolnosti vylucujucich zodpovednost v nasledovnych pripadoch:

a) meteorologické podmienky alebo javy, ktoré bolo moZné rozumne predvidat s prihliadnutim na
skusenosti Dodavatela a v stvislosti stym bolo mozné vyhnut sa $kodlivym Géinkom, hoci len
¢iastocne,

b) nezabezpecenie alebo omeskanie pri zabezpecovani materiadlov alebo pracovnych sil, ktoré vzniklo
napriek tomu, Ze to bolo mozné s prihliadnutim na skusenosti Dodavatela rozumne predvidat, resp.
bolo mozné sa tomu vyhnut alebo zmiernit' dosledky,

c) trajky u Dodavatela alebo u jeho Subdodavatelov, s vynimkou celostatnych Strajkov,

d) omeskanie s dodavanim prac alebo sluzieb zo strany Subdodavatelov, s vynimkou, Ze bolo
spdsobené v dosledku vyssej moci,

e) stav arealu, kde sa maju vykonavat &innosti v zmysle Zmluvy, ktory brani riadnemu spineniu
zmluvnych alebo zakonnych povinnosti Dodavatela, aktory bolo mozné rozumne predvidat
s prihliadnutim na skisenosti Dodavatela, resp. ktory mal Dodavatel po vykonani technickej kontroly
arealu zistit.”
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Uginky okolnosti vylugujlcich zodpovednost si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su
tieto uginky spojené.

O dobu trvania okolnosti vyluéujlcich zodpovednost sa predizuje ¢as Plnenia zo Zmluvy tak, aby bol pre
opravnent Zmluvnu stranu prjatelny. Pogas tejto doby opravnena Zmluvna strana nema pravo na
odstupenie od Zmiuvy.

Bez ohladu na ustanovenia bodu 17.6 &lanku 17. ,VYSSIA MOC” Vaeobecnej ¢asti, ak okolnosti vyluéujice
zodpovednost trvaju dihsie ako 6 mesiacov, ktorakolvek zo Zmiuvnych stran je opravnena jednostranne od
Zmluvy odstapit, pricom odstipenie od Zmluvy je ucinné dilom doruéenia oznamenia o odstupeni druhej
Zmluvnej strane.

SYSTEMY MANAZERSTVA A AUDITY SYSTEMOV
Systém manazérstva bezpecnosti

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze su¢astou poziadaviek na Dodavatela alebo suéastou
kvalifikacie Dodavatela bola pozZiadavka na systém manazérstva bezpecnosti, ktory funkéne pokryva
principy in§pirované normou OHSAS 18001:2007 alebo ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel je povinny disponovat funkénym systémom manazZérstva bezpecnosti, ktory zodpoveda
poziadavkam OHSAS 18001:2007 alebo ekvivalentnej normy/smernice, o pocas doby uginnosti Zmluvy
preukaze na poZziadanie SE:

a) platnym certifikadtom vydanym akreditovanou certifikaénou spoloénostou, alebo
b) zdokumentovanym opisom svojho systému manazérstva bezpeénosti.
Systém environmentalneho manazérstva

Tento bod sa vztahuje na Dodavatela v pripade, Ze sucastou poziadaviek na Dodavatela alebo suéastou
kvalifikacie Dodavatela bola pozZiadavka na funkény systém environmentdineho manazérstva podla EN ISO
14001:2004 alebo ekvivalentnou normou/smernicou.

Dodavatel je povinny disponovat funkénym systémom environmentadlneho manazérstva, ktory zodpoveda
poziadavkam EN ISO 14001:2004 alebo ekvivalentnej normy/smernice, ¢o pocas doby uginnosti Zmiuvy
preukaze na poziadanie SE:

a) platnym certifikatom vydanym akreditovanou certifikaénou spoloénostou, alebo
b) zdokumentovanym opisom svojho systému environmentalneho manazérstva.
Audity systémov manazérstva

SE su opravnené vykonat u Dodavatela audit systému manazérstva v zmysle bodu 12.12.12, 18.1 a/alebo
18.2 pocas doby uginnosti Zmluvy.

Dodavatel je v takomto pripade povinny umoZznit' vykonat odborne spdsobilému personalu SE alebo odborne
sposobilému personalu inej organizacie v jeho mene audit systému manazérstva v zmysle bodu 12.12.12,
18.1 a/alebo 18.2.

Ak je Dodavatelom fyzicka osoba, ktora realizuje predmet Zmluvy osobne, nevztahuje sa na fiu povinnost
mat' poéas plnenia Zmluvy vybudovany systém manazZérstva.

PRACOVNOPRAVNA OBLAST A BOzZP

Okrem ustanoveni ¢&lanku 18. ,POVINNOSTI V OBLASTI PRACOVNOPRAVNEJ AV OBLASTI BOZP"
V&eobecnej casti plati nasledovné:

19.1

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouZiju len v pripade, ak Dodavatel vstupuje do priestorov SE.
Zavazky Dodavatefla tykajuce sa zabezpeéenia BOZP

19.1.1  Bez ohladu na ustanovenia bodu 18.3. ,Zavazky DODAVATELA tykajice bezpeé&nosti a ochrany
zdravia pri praci” Vseobecnej &asti, ustanovenia bodu 18.3.1. v prvej, Siestej, deviatej, desiatej a
jedenastej odrazke a ustanovenia prvej a druhej pododrazky v 6smej odrazke sa neuplatnia.
Ustanovenia prvej, Siestej a jedenastej odrazky platia v nasledovnom upravenom zneni:

o urdit zo svojho personalu osobu, ktora bude zodpovedna za dohlad nad vSetkymi pracovnymi
ginnostami a zabezpeéi realizaciu prijatych pokynov, pricom bude kontrolovat ich spravne
vykonavanie pracovnikmi (dalej len ako ,veduci prac");

e dodrziavat vSetky platné zakony tykajuce sa ochrany pred poZiarmi, bezpeénosti, hygieny
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a zdravia pracovnikov;

e do 15. dha v kazdom mesiaci oznamovat poéty hodin (riadnych a nadéasov) odpracovanych
vramci Zmluvy v priebehu predchadzajuceho mesiaca, s osobitnym uvedenim hodin
odpracovanych Zivnostnikmi, ak existuja (v pripade, Ze nie je vedeny Dennik).”

Dodavatel pred nastupom na pracovisko SE prevezme od SE (ManaZéra Zmiuvy za SE
v st€innosti so spravcom objektu) pracovisko, s uvedenim stavu BOZP, o ¢om vykona zapis
v Denniku.

Dodavatel sa zavazuje dodrziavat pri priprave a realizacii predmetu Zmluvy vSetky predpisy na
zaistenie BOZP a ochrany pred poZiarmi (dalej len ,OPP"), ustanovené pravnymi predpismi
atechnickymi normami platnymi na Uzemi SR adodrziavat dohodnuté postupy prac
a technologicku disciplinu. Dodavatel je povinny uréit a zodpovedd za pouZitie bezpeénych
pracovnych a technologickych postupov, organizaciu zmluvnych vykonov, oznacenie a priestorové
vymedzenie pracoviska, za bezpe€ny stav pracovisk, priestorov, komunikacii a socialnych
priestorov prevzatych zapisni¢ne od SE.

Dodavatel zodpoveda za bezpeény stav pouzivanych mechanizmov, strojov, zariadeni, nastrojov,
naradia, materidlov. Je povinny prevadzkovat a udrziavat tieto zariadenia v takom technickom
stave aspravat sa v priestoroch SE tak, aby nedochadzalo ku $kodam. V pripade zistenia
nedostatkov na technickych zariadeniach Dodavatela maju SE pravo pozastavit ich prevadzku,
alebo ich vykazat zjeho priestorov. Pripadné omeskanie s Plnenim sa nebude povaZovat za
omeskanie zapricinené SE.

Pri ¢éinnostiach so zvySenym nebezpeéenstvom vzniku poZiaru je Dodavatel povinny zriadit
protipoZiarnu asistenént hliadku na svoje naklady a vybavit pracovnikov vykonavajucich uvedenu
¢innost vystraznou vestou oranZovej farby s napisom ,ProtipoZiarna asistenéna hliadka”
spifiajucou poziadavky normy EN ISO 14116 alebo EN ISO 11612.

Dodavatel je povinny reSpektovat prikaz na preruSenie zmluvného vykonu, ktory vyda Manazér
Zmluvy za SE, resp. fiou poverenéa osoba, bezpeénostny technik alebo technik poZiarnej ochrany
(PO) z dovodu ohrozenia prevadzky, zdravia a Zivota oséb, alebo ak hrozi majetkova skoda, a to
az do odvolania. Manazér Zmluvy za SE, ktory takyto prikaz vydal, je povinny o tom vykonat zapis
v Denniku. Ak Manazér Zmluvy za SE vyda prikaz na preruSenie zmluvného vykonu z dévodov na
strane Dodavatela, pripadné omeskanie s Plnenim sa nebude povaZovat za omeskanie
zapri¢inené SE.

Pracovnici Dodavatefa si povinni dodrziavat uréené vchody a vychody, zdrZiavat sa na
pracovisku, ktoré suvisi s vykonom zmluvného Plnenia, udrziavat na pracovisku a v ostatnych
vyuZivanych priestoroch SE Cistotu a poriadok pocas celého vykonu Pinenia. Dodavatel zabezpecdi
priebezné odstrafiovanie odpadov. Po ukonéeni zmiuvného Plnenia je Dodavatel povinny
odovzdat' pracovisko v ¢istom a bezchybnom stave. Z preberania pracoviska spisu Dodavatel a SE
zapis, ktorého stéastou st aj doklady potvrdzujice vyvoz odpadu z aredlu SE, ktory vznikol
Dodavatelovou viastnou &innostou, resp. jeho zneskodnenie.

Dodavatel zodpoveda za odbornu a zdravotnu spdsobilost a dostatoéné Skolenie v oblasti BOZP a
PQ svojich pracovnikov, ako aj Zivnostnikov a zamestnancov jeho subdodavatelov, je povinny sa
na pracovisku spravat a riadit vykonavanie Pinenia tak, aby nedoslo k poskodeniu zdravia
pracovnikov SE, vlastnych pracovnikov, ako aj pracovnikov tretich osdb, a aby nedoslo ku 8kodam
na majetku a Zivotnom prostredi. Pracovnikom Dodavatela je zakazané vykonavanie Pinenia pod
vplyvom alkoholu alebo omamnych a psychotropnych latok, zdrziavanie sa v priestoroch SE pod
vplyvom alkoholu alebo omamnych a psychotropnych latok, ako aj poZivanie alkoholu alebo
omamnych a psychotropnych latok na pracovisku.

Dodavatel vybavi svojich pracovnikov potrebnymi osobnymi ochrannymi pracovnymi poméckami
a prostriedkami (dalej len ,O0PP") a zabezpedi ich pouzivanie. Zabezpeéi oznacenie na
pracovnych odevoch v3etkych svojich pracovnikov nazvom Dodavatela alebo Subdodavatefla tak,
aby toto oznagenie bolo zretelné a trvalé.

Dodavatel pri realizacli Zmluvy zabezpeéi vykon koordinatora bezpecnosti na pracovisku podla
Nariadenia viady SR &. 396/2006 Z.z. o minimalnych bezpeénostnych a zdravotnych poziadavkach
na stavenisko v platnom zneni.

Dodavatel je povinny zabezpedit vybavenie protokolarne prevzatych pracovisk bezpeénostnym
znaenim v zmysle Nariadenia vlady SR ¢. 387/2006 Z.z. o pozZiadavkach na zaistenie bezpeéného
a zdravého oznaCenia pri praci a Nariadenia viady SR ¢&. 396/2006 Z.z. o minimalnych
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bezpecnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko a Indikativneho zoznamu uvedeného
na konci tohto dokumentu.

19.1.12 Dodavatel je povinny plnit povinnosti stvisiace so vznikom mimoriadnych udalosti (Grazy, poZiare,
havarie, skoroudalosti, prvda pomoc a pod.) voéi prislusnym S§tatnym organom a vznik takejto
udalosti im aj SE ihned (do 30 minat) oznamit za ucelom objektivneho vySetrenia a prijatia
preventivnych opatreni. Dodavatel je povinny oznamit SE akykolvek uraz, kiory sa stal pri
vykonavani ginnosti v ramci Zmluvy, bez ohladu na désledky, a nasledne poskytnut SE informacie
s podrobnym opisom udalosti.

19.1.13 Vpripade urazu, ak u postihnutého pracovnika nemohla byt vykonana skaska na alkohol, je
Dodavatel povinny zabezpeéit' vykonanie takejto skusky ihned, ako to bude mozné. Zaznam o jej
vykonani bezodkladne predlozi SE.

19.1.14 Pri vzniku poziaru a jeho naslednej likvidacii hasi€skymi jednotkami s pouzitim ich hasiacich
prostriedkov, ak poziar vznikol zavinenim Dodavatela, Dodéavatel sa zavazuje uhradit naklady
spojené s likvidaciou poziaru.

19.1.15 Dodavatel je povinny oznaéit' vietky nadoby s horfavymi latkami, tazkymi vykurovacimi olejmi
a rastlinnymi a Zivo&idnymi tukmi a olejmi v zmysle vyhlasky Ministerstva vnutra SR &. 96/2004
Z.z., ktorou sa ustanovuju zésady protipoZiarnej bezpeénosti pri manipulacii a skladovani
horfavych kvapalin, taZzkych vykurovacich olejov a rastlinnych a Zivogisnych tukov a olejov
a nadoby s horlfavymi plynmi a horenie podporujucimi plynmi v zmysle vyhlasky Ministerstva vnutra
SR €. 124/2000 Z.z., ktorou sa ustanovuju zasady poZiarnej bezpe&nosti pri &innostiach s
horfavymi plynmi a horenie podporujacimi plynmi, ktoré sa nachadzaju na pracovisku Dodavatela.

19.1.16 Dodavatel je povinny podia charakteru zmiuvnych vykonov spracovavat a predkladat SE
bezpeéné pracovné postupy, plan BOZP a analyzu rizika pre vykonavané pracovné &innosti.

19.1.17 Dodavatel je povinny vopred informovat SE o zmenach v technolégii vykonu Pinenia a o zmenach
v dokumentacii uvedenej v predchadzajicom bode a v bode 9.4.5.

19.1.18 Dodavatel sa zavazuje nepouzivat Ziadne materidly ani predmety obsahujlce azbest v priebehu
vykonavania Plnenia podla Zmluvy. V pripade, Ze sa azbest nachadza v pridelenom pracovhom
priestore alebo je podozrenie, Ze sa tam nachadza, Dodavatel je povinny zastavit prace a
informovat’ veduceho prac, aby bolo zabezpetené dodrzanie spravneho postupu. VSetky dalSie
prislusné ¢innosti musia byt vykonané v sllade s nariadenim &. 253/2006 Z.z. v platnom zneni

19.1.19 Dopliujlice ustanovenia vztahujlice sa na zavody SE

Dodavatel je povinny zabezpeéit, aby sa jeho pracovnici zdrziavali len na vyznaéenom pracovisku
a suvisiacich priestoroch.

Dodavatel vybavi svojich pracovnikov potrebnymi OOPP a zabezpeéi ich pouzivanie. Minimalne
vybavenie pracovnikov OOPP je (i} ochranna prilba s fixaénym remienkom podla EN 397, (ii)
ochranné okuliare v zmysle EN 166, EN 170, (iii} bezpe&nostna obuv v zmysle STN EN ISO 20345
v prevedeni minimalne S3, alebo S1P a (iv) pracovny odev (na stavenisku odev s reflexnymi
prvkami, resp. aj reflexna vesta), v technologickych priestoroch v antistatickom prevedeni spifiajaci
poziadavky EN 1149-5. V pripade, ak je potrebné pre vykon pracovnych €innosti splnit poZiadavky
na iné predpisané OOPP, Dodavatel zabezpeci pridelenie a pouZivanie tychto OOPP nad ramec
minimalnych poZiadaviek SE. Povinnost pouzivat minimalne vybavenie OOPP je v technologickych
priestoroch a na staveniskach SE. Ochranné okuliare pre pracovnikov pracujtcich v kontrolovanom
pasme JE zabezpedia SE. Dodavatel je povinny vybavit pracovnikov vykonavajucich &innost
.viazaéa bremien” vystraZznou vestou oranZovej farby s napisom ,Viaza¢ bremien” a navlekom na
prilbu s napisom ,Viazac¢ bremien”.

SE v pripade potreby zabezpecia pracovnikom Dodavatela postihnutym urazom privolanie
zachrannej sluzby.

Ak sa vZmluve nedohodne inak, Dodavatel zabezpeéi na svoje naklady bezpecnostné a
protipoziarne opatrenia pri  Dodavatelom vykonavanych é&innostiach so zvySenym
nebezpecéenstvom vzniku pozZiaru na miestach s moznostou vzniku pozZiaru alebo vybuchu. SE na
tieto miesta upozornia Dodavatela pri odovzdavani pracoviska.

19.2 Sankcie za porusenie pravidiel tykajtcich sa BOZP

Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 18.2. ,Sankcie za porusenia pravidiel tykajucich sa bezpeénosti
a ochrany zdravia pri praci” VSeobecnej ¢asti, ustanovenie poslednej vety v druhom odseku bodu 18.2.1 a
ustanovenia tretieho a posledného odseku v bode 18.2.1. sa neuplatnia.
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18.2.1  Za porusenie pravnych predpisov a pravidiel BOZP zo strany pracovnika Dodavatela mézu SE
poZadovat od Dodavatela zabezpecenie absolvovania dodatoénych osobitnych Skoleni BOZP pre
uvedeného pracovnika.

19.3 Zaviazky Dodavatela tykajlice sa zabezpe&enia BOZP u Subdodavatefov

19.3.1 Bez ohladu na ustanovenia &lanku 18.4. ,Zavazky DODAVATELA, tykajuce sa aktivit savisiacich
so Subdodavatelskymi zmluvami” V&8eobecnej éasti, v ustanoveni bodu 18.4.5 poziciou uréenou
Subdodavatelom ma byt ,veduici prac”.

XX. POISTENIE

20.1 Bez ohladu na ustanovenia ¢lanku 20. ,POISTENIE” VSeobecnej casti, ustanovenie prvej a tretej vety bodu
20.2 sa neuplatni.

Okrem ustanoveni élanku 20. ,POISTENIE” V&eobecnej ¢asti plati nasledovné:

20.2 Poistna zmluva Dodavatela musi byt platna po celt dobu trvania Zmluvy a uzatvorena v rozsahu a poistnom
limite, ktory dostatoéne pokryva vsetky §kody, ktoré Dodavatel méze spdsobit svojou ¢innostou. V pripade,
Ze Dodavatel poskytuje zaruku na Plnenie, musi byt poistna zmluva v uvedenom rozsahu platna aj pocas
zéarucnej doby.

20.3 V pripade, ak predmetom Zmluvy je vykonanie Plnenia na majetku SE a Dodavatel za tymto Gicelom prebera
a premiestiiuje majetok SE mimo priestorov SE, je Dodavatel povinny mat uzatvorené poistenie
zodpovednosti za Skodu do vysky novej hodnoty premiestiiovaného majetku patriaceho SE.

Majetok SE je mozZné premiestnit iba s pisomnym sthlasom SE, a to formou zapisu v Denniku, podpisaného
Manazérom Zmluvy za SE, alebo zépisu o prevzati, resp. inym protokolom o odovzdani a prevzati majetku
SE na premiestnenie mimo priestorov SE.

XXI. PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO
Okrem ustanoveni &lanku 21. ,PRIEMYSELNE A DUSEVNE VLASTNICTVO" Vieobecnej &asti plati nasledovné:

21.1 Zmluvné strany bert na vedomie, Ze podla § 558 a nasl. Obchodného zakonnika, ak je predmetom Pinenia
vysledok ¢&innosti, ktory je chraneny pravom z priemyselného alebo duSevného viastnictva (dalej len
.2autorské dielo"), st SE opravnené pouZit ho na ucely vyplyvajice zo Zmluvy spésobmi nevyhnutnymi na
riadne uzivanie Plnenia, a to najma na pouzitie podla § 18 zakona ¢&. 618/2003 Z.z. o autorskom prave a
pravach suvisiacich s autorskym pravom v platnom zneni (dalej ako ,Autorsky zakon"), po dobu trvania
majetkovych prav autora v zmysle § 21 Autorského zakona. Odplata za uZivanie autorského diela v rozsahu
podla tohto bodu je zahrnuta v Cene.

21.2 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ak sa autorské dielo mé pouzit aj inym sposobom, ako podla
predchadzajiceho bodu, Dodavatel sa ako autor zavazuje bez zbytoéného odkladu, najneskér do 15 dni od
vyzvy zo strany SE, uzavriet so SE ako nadobudatefom licenént zmluvu v stilade s ustanoveniami § 40
a nasl. Autorského zakona, ktorej predmetom bude udelenie sthlasu na vykon majetkovych prav tvoriacich
autorské pravo k autorskému dielu, ana zaklade ktorej Dodavatel udeli SE vyhradna licenciu
v neobmedzenom rozsahu a pravo na udelenie sublicencie pogas doby trvania majetkovych prav autora
v zmysle § 21 Autorského zékona, na zéklade ktorej budit SE méct pouzit autorské dielo najmé spdsobmi
uvedenymi v § 18 ods. 2 Autorského zakona. Odplata za udelenie licencie podla tohto bodu je zahrnuta v
Cene.

21.3 V pripade, Ze v priebehu realizacie Plnenia Dodavatel vytvori dielo splfiajuce definiciu

a) patentovatelného vynalezu v zmysle prisludnych ustanoveni zakona €. 435/2001 Z.z. o patentoch a
dodatkovych ochrannych osvedéeniach v platnom zneni a poziada o udelenie patentu na dielo, alebo

b) technického rieSenia chraneného UzZitkovym vzorom v zmysle prisludnych ustanoveni zakona &.
517/2007 Z.z. o uzitkovych vzoroch v platnom zneni a pozZiada o ochranu diela UZitkovym vzorom,
alebo

c) dizajnu v zmysle prislusnych ustanoveni zakona ¢&. 444/2002 Z.z. o dizajnoch v platnom zneni
a poziada o registraciu diela ako dizajnu, alebo

d) iného predmetu priemyselného vlastnictva
(dalej spolu len ,,Predmet priemyselného vlastnictva*),

Dodavatel sa ako poskytovatel zavazuje bez zbytoéného odkladu, najneskér do 15 dni od nadobudnutia
prava k Predmetu priemyselného viastnictva v prospech SE, uzavriet s SE ako nadobudatefom licenénu
zmiuvu v stlade s § 508 anasl. Obchodného zakonnika, kiorej predmetom bude udelenie suhlasu na
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vyuZivanie diela chraneného ako Predmet priemyselného viastnictva (dalej len ,,Licencia“). Dodavatel sa
zavézuje udelit SE vyluéni a neobmedzenu Licenciu na jej vykon v rozsahu celkovej ¢innosti SE, a to na
dobu trvania platnosti prav k Predmetu priemyselného vlastnictva. Odplata za udelenie Licencie podia tohto
bodu je zahrnuta v Cene.

21.4 Dodavatel sa zavazuje vysporiadat vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré vytvorili, resp. dodali
obsah Pinenia, a to najmé uzavretim prislusnych autorskych a inych zmlav tak, aby tieto osoby nemohli
uplatfiovat’ voéi SE Ziadne naroky, vyplyvajice im z osobnostnych, autorskych, priemyselnych prav, prav
slvisiacich s autorskym pravom, ¢&i inych obdobnych prav v suvislosti s riadnym plnenim zavdzkov
Dodavatela, vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade zruSenia Dodavatela bez pravneho nastupcu je Dodavatel
pred svojim zanikom povinny poskytnat SE zdrojové data k vytvorenému dielu alebo Predmetu
priemyselného vlastnictva.

XXll. DOVERNOST INFORMACII
Okrem ustanoveni ¢lanku 22. ,DOVERNOST" V8eobecnej ¢asti plati nasledovné:

22.1 Dodavatel sa zavazuje, 2e s akymikolvek tdajmi, informaciami alebo dokumentmi ziskanymi v slvislosti
s vyberovym konanim, uzatvaranim alebo plnenim Zmluvy bude nakladat ako s informaciami dévermného
charakteru (pricom medzi informacie déverného charakteru patria obchodné tajomstvo, déverné informacie
finanéného charakteru, citlivé informacie o kritickej infrastruktire a pod.), ktoré bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu SE neméze poskytnut' tretim osobam, ani pouZit v rozpore s ich Uéelom pre svoje
potreby. Dodavatel sa tiez zavazuje dodrziavat ml€aniivost o informaciach déverného charakteru aj po
skonéeni Zmiuvy. Obmedzenia uvedené v tomto bode sa nevztahuju na poskytnutie dévernych informacii
zavislym osobam SE podfa Zakona o dani z prijmov, t.j. blizkym osobam ekonomicky, personalne alebo inak
prepojenym s SE (dalej len ,Prepojeny podnik SE") a poradcom Zmiuvnej strany (napr. auditorom,
pravnikom) za predpokiadu, Ze Prepojeny podnik SE a uvedeni poradcovia budi viazani povinnostou
mi&anlivosti prinajmenSom v rovhakom rozsahu, ako je uvedené v tomto bode. Poru$enim ustanoveni tohto
bodu nie je ani pripad poskytnutia dévernej informacie na opodstatnené poZiadanie organu verejnej moci
alebo iného &tatneho organu alebo pripad, kedy je poskytnutie dévernej informéacie uloZzené Zmiuvnej strane
vSeobecne zavaznym pravnym predpisom.

Informacie odovzdané na zaklade Zmluvy a v suvislosti s fiou budu podliehat podmienkam Zmiuvy pocéas
doby 5 rokov odo dia ukonéenia Zmluvy. V pripade, ak o to poziada ktorakolvek zo Zmluvnych stran,
zavazuji sa Zmluvné strany zaéat bezodkladne rokovania o predizeni povinnosti Zmluvnych stran
zachovavat mi¢anlivost o ,dévernych” informaciach odovzdanych na zaklade Zmluvy a za podmienky, ze
déjde k dohode Zmiluvnych stran o aktualnosti obsahu ,dévernych® informacii, odsuhlasenej obidvomi
Zmluvnymi stranami, zavézuju sa uzatvorit' dodatok k Zmluve, ktorym sa predizi povinnost Zmluvnych stran
zachovavat mi¢anlivost o ,dévernych" informacidch odovzdanych na zaklade Zmluvy aj po uplynuti
dohodnutej doby.

Ak déjde k uniku skutodnosti, ktoré maju charakter dévernych informacii alebo obchodného tajomstva
z dévodov, za ktoré zodpoveda Dodavatel, alebo v pripade poruSenia povinnosti Dodavatela podfa tohto
bodu, maju SE pravo uplatnit' si vo¢i Dodavatelovi zmluvnu pokutu v zmysle bodu 15.8.

22.2 Pokial nie je vZmiuve dohodnuté inak, Dodavatel nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu SE uvadzat SE ako svojho obchodného partnera, alebo pouZivat obchodné meno alebo logo SE pri
propagacii seba alebo svojej &innosti, alebo vo vyhlaseniach pre média, a to v Ziadnej forme. V pripade
porusenia povinnosti podia tohto bodu maju SE pravo uplatnit' si voéi Dodavatelovi zmluvni pokutu v zmysle
bodu 15.8.

XXIll. OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV
Okrem ustanoveni &lanku 23. ,SPRACOVANIE OSOBNYCH UDAJOV” Véeobecnej &asti plati nasledovné:

23.1 Dodavatel sa zavéazuje, Ze ak pri plneni predmetu Zmluvy pride do styku s osobnymi tidajmi SE, bude o nich
zachovavat micanlivost a dodrziavat poZiadavky platnej legislativy, najmé zakona ¢. 122/2013 Z.z. o
ochrane osobnych Udajov v platnom zneni. Povinnost miéanlivosti plati aj po skonéeni Zmiuvy.

XXIV. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Okrem ustanoveni &anku 24. ,OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA” Vieobecnej &asti plati nasledovné:

24.1 Dodavatel sa zavazuje dodrzZiavat pri priprave a realizacii predmetu Zmluvy vsetky predpisy ochrany
Zivotného prostredia, ustanovené pravnymi predpismi a technickymi normami platnymi na uzemi SR.

24.2 Dodavate! je povinny prevadzkovat a udrziavat pouzivané mechanizmy, stroje, zariadenia, nastroje, naradie
a materidly, ako aj sklady a dielne v takom technickom stave a spravat sa v priestoroch SE tak, aby
nedochadzalo ku $kodam na Zivotnom prostredi.
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24.3 Dodavatel je povinny redpektovat prikaz na preru$enie zmluvného vykonu, ktory vyda Manazér zmluvy za
SE z ddvodu ohrozenia zZivotného prostredia, a to aZ do odvolania. Manazér Zmluvy za SE, ktory takyto
prikaz vydal, je povinny o tom vykonat zapis v Denniku. Ak Manazér Zmiuvy za SE vyda prikaz na
prerusenie zmluvného vykonu z dévodov na strane Dodavatefa, pripadné omeskanie s Pinenim sa nebude
povaZovat za omeskanie zapriinené SE.

24.4 Dodavatef je povinny plnit povinnosti, stvisiace so vznikom mimoriadnych udalosti s vplyvom na Zivotné
prostredie, voéi prislusnym statnym organom a vznik takejto udalosti oznamit bezodkladne aj SE za uéelom
objektivneho vysetrenia a prijatia preventivnych opatreni.

245 V pripade vzniku ohrozenia Zivotného prostredia zo strany Dodavatela je Dodavatel zodpovedny za
odstranenie priéiny, nasledku, i za pripadnu finanénd nahradu Skody v celom rozsahu.

24.6 Nakladanie s chemickymi latkami a chemickymi zmesami

24.6.1 Dodavatel je povinny nakladat s CHL a CHZ v zmysle Chemického zékona, zakona €. 128/2015
Z.z o prevencii zavaznych priemyselnych havarii v platnom zneni, Nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 o
registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a Nariadenia (ES) ¢.
1272/2012 o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi (CLP).

(i) Dodavatel je povinny v dostatotnom casovom predstihu pred zacatim plnenia predmetu
Zmiuvy (min. 14 dni pred zacatim realizacie Plnenia) predloZit Manazérovi Zmluvy za SE
zoznam CHL a CHZ, ktoré podfa Zmiuvy bude pri svojej ¢innosti v priestoroch SE pouZivat.
K pouzivanym CHL a CHZ je povinny predlozZit kartu bezpe&nostnych udajov (,KBU"), ktorej
pritomnost musi zabezpetit aj na pracovisku Dodéavatela, a na poZiadanie oznamit
predregistraéné, resp. registraéné ¢isla CHL a CHZ v stlade s nariadenim REACH. KBU musi
byt v slovenskom jazyku. Na poZiadanie SE je Dodavatel tiez povinny predloZit technicky list
CHL a CHZ, navod na pouZitie a technologicky postup pre pracu s prislusnymi CHL a CHZ.

(i) Dodavatel moéZe pouzivat len CHL a CHZ, ktoré sa nachadzaju v zozname CHL a CHZ
povolenych pre pouzitie v SE. Zoznam schvalenych CHL a CHZ pre pouzitie v SE poskytine na
poziadanie Dodavatelovi Manazér zmluvy za SE. Dodéavatel ma pravo pozZiadat
o odstihlasenie a dopinenie nim pouzivanych CHL a CHZ do uvedeného zoznamu len
prostrednictvom technického dozoru SE alebo Manazéra zmluvy za SE, ktori dalej postupuiju
v zmysle interného riadiaceho predpisu pre manaZment chemikalii. Za tymto Gcelom je
Dodavatel povinny okrem KBU dodat’ SE dal$ie doplfiujice Udaje pre dokladovanie vybranych
kritickych parametrov CHL a CHZ.

(i) SE maju pravo neschvalit pouzitie CHL alebo CHZ Dodavatela, ak existuje vhodny ekvivalent,
alebo ak existuje riziko, Ze pri jeho pouziti méZe byt ohrozené Zivotné prostredie, pripadne
méze sposobit problémy pri likvidacii.

(iv) Obaly vsetkych CHL a CHZ pouzivanych Dodavatelom musia byt oznafené vystraZznymi
symbolmi a popisnymi §titkami v slovenskom jazyku v stlade s platnou legislativou.

(v) Ak Dodavatel pouziva iné CHL a CHZ, ako bolo dohodnuté, alebo ich obaly nie su oznatené
vystraznymi symbolmi a popisnymi $titkami, maju SE pravo prerusit alebo uplne pozastavit
zmiuvné vykony Dodavatela.

(vi) Dodavatel je povinny informovat SE v stanovenej periodicite (min. 1x mesaéne), vo forme
uréenej SE, o0 mnozstvach skladovanych CHL a CHZ.

24.6.2 Dodavatel je povinny v slvislosti s realizaciou Plinenia umoznit' vykonat' kvalifikovanému personalu
SE (utvar Zivotného prostredia) kontrolu nakiadania s CHL a CHZ za ucelom preverenia spravnosti
pouzZivanych postupov.

24.7 Nakladanie s odpadmi

247.1 Dodavatel je povinny a zavdzuje sa nakladat s odpadmi v stlade so zakonom o odpadoch
v platnom zneni, najma:

(i) predchadzat alebo zniZovat nepriaznivé vplyvy vzniku odpadu a nakladania s odpadom
v zmysle hierarchie odpadového hospodarstva;

(i) pri vykone dodavatelskej ¢innosti spojenej so vznikom odpadov sa riadit pokynmi prislusného
technického dozoru SE v stlade s internymi riadiacimi predpismi platnymi pre oblast odpadov
na prislusnom zavode SE;

(i) zhromazdovat odpady, roztriedené podfa druhu odpadov, a zabezpeéit ich pred
znehodnotenim, odcudzenim alebo inym neziaducim Unikom, pricom priestory na
zhromazdovanie odpadov pridelia Dodavatelovi SE (prislusny technicky dozor SE);
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(iv) zhromazdovat oddelene nebezpeéné odpady podfa ich druhov, oznacovat ich uréenym
spdsobom (nazvom odpadu, grafickym symbolom nebezpecnych vlastnosti a identifikaénym
listom odpadu), miesto zhromazdovania nebezpeénych odpadov zaistit' pred Unikom $kodlivin
do pbdy, vody, ovzdusia;

(v) ak je suCastou predmetu Zmluvy aj zavazok Dodavatela na zhodnotenie alebo zneskodnenie
odpadov, predioZit v dostatoénom &asovom predstihu (min. 5 pracovnych dni) pred zagatim
Plinenia ManaZérovi zmluvy za SE kopiu viastného opravnenia na zhodnocovanie alebo
zneSkodnovanie odpadov, resp. kopiu opravnenia organizacie, ktora bude pre Dodavateia tito
éinnost vykonavat;
ak Dodavatel bude zabezpetovat' spracovanie a recyklaciu pouzitych batérii a akumulatorov,
zhodnocovanie alebo zneskodiiovanie odpadovych olejov, spracovanie odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni, predlozZit opravnenie na vykon tejto &innosti (tzv. autorizaciu
udelenu Ministerstvom Zivotného prostredia SR);

v pripade nakladania s nebezpeénym odpadom alebo prepravy nebezpeéného odpadu zo SE
na miesto zhodnotenia alebo zneskodnenia odpadu u Dodavatela predloZit' képiu platného
stihlasu na nakladanie alebo prepravu nebezpeéného odpadu;

v dostatoénom d&asovom predstihu {min. 5 pracovnych dni) pred ukonéenim platnosti
opravneni, suhlasov alebo rozhodnuti uvedenych vtomto pismene predloZit ManaZérovi
zmluvy za SE kopie novo vydanych dokumentov od prislusnych organov Statnej spravy
odpadového hospodarstva a udrZiavat ich v platnosti poas celej doby platnosti zmluvného
vztahu;

(vi) ak Dodavatel zabezpeduje pre SE zhodnotenie alebo zneSkodnenie odpadu vzmysle
predchadzajiceho odseku (v) tohto bodu, je povinny do 10 dni po skonéeni kaZdého
kalendarneho roka, v ktorom reatizoval Plnenie Zmluvy, a do 10 dni po skonéeni Plnenia
Zmluvy, poskytnat SE nasledovné doklady a informacie: druh a katalégové &islo odpadu,
mnozZstvo odpadu, datum vyvozu odpadu z aredlu zavodu SE, kéd nakladania s odpadom,
vazne listky, kopie sprievodnych listov nebezpeénych odpadov a uviest koneéného
zhodnotitefa/zneskodnovatela odpadu;

(vii) v suvislosti s realizaciou Plnenia umoznit vykonat kvalifikovanému personalu SE (utvar
Zivotného prostredia a technicky dozor SE) kontrolu nakladania s odpadmi za Gcelom
preverenia spravnosti pouZivanych postupov.

24.8 Nakladanie s nebezpecnymi latkami, latkami poskodzujicimi ozénovi vrstvu zeme a fluérovanymi
sklenikovymi plynmi

24.8.1

24.8.2

24.8.3

2484

24.8.5

Dodavatef je povinny pri svojej ¢innosti nakladat s nebezpeénymi latkami (ropné latky, chemikalie
a pod.) v zmysle poZiadaviek zakona ¢. 364/2004 Z.z. o vodach v platnom zneni tak, aby nedo$lo s
ohrozeniu a znedisteniu vod, predchadzat mimoriadnemu zhorseniu alebo ohrozeniu kvality vod a
v pripadoch, ak ddjde ¢innostou Dodavatela k zneéisteniu povrchovych, resp. podzemnych véd,
tuto skutoénost neodkladne ohlasit’ SE a vykonat nevyhnutné opatrenia na zamedzenie dalSieho
zhorsenia kvality vod.

Dodavatel je povinny pri svojej ¢innosti nakladat

(i) s latkami poskodzujucimi ozédnovl vrstvu v sulade so zakonom €. 321/2012 Z.z. o ochrane
ozénovej vrstvy Zeme a o zmene a doplneni niektorych zékonov v platnom zneni a s
Nariadenim (ES) &. 1005/2009 o latkach, ktoré poskodzuju ozénovu vrstvu,

(i) s flubrovanymi sklenikovymi plynmi v stilade so zakonom &. 286/2009 Z.z. o fluérovanych
sklenikovych plynoch a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Organické rozpustadla mobZe Dodavatel pouZivat len v sllade s poZiadavkami Vyhlasky
Ministerstva Zivotného prostredia SR ¢. 410/2012 Z.z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
zakona o ovzdusi v platnom zneni,

V pripade prepravy majetku SE obsahujiceho nebezpeéné latky, ktory je predmetom Pinenia, sa
Dodavatel zavdzuje dodrZiavat ustanovenia Eurépskej dohody o medzinarodnej cestnej preprave
nebezpeénych veci (ADR) (vyhlaska ministra zahrani€nych veci &. 64/1987 Zb.) v platnom zneni
a zakona €. 56/2012 Z.z. o cestnej doprave v platnom zneni.

Dodavatel je povinny skladovat nebezpeéné latky v priestoroch, ktoré st na to urené zo strany
SE, alebo vo viastnych, na to vytvorenych priestoroch, tvoriacich zariadenie staveniska, po
predchadzajicom suhlase SE.

Sieste vydanie
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XXV. HODNOTENIE DODAVATELOV
Okrem ustanoveni &lanku 25. ,HODNOTENIE DODAVATELOV” V3eobecnej asti plati nasledovné:

251 Hodnotenie dodavatelov sa uskutoéfiuje v zavislosti od typu plnenia, tj. materidlovej skupiny a hodnoty
zmluvy, vzdy po skonéeni platnosti zmiuvy. V pripade zmiuvy uzatvorenej na obdobie dihsie ako jeden rok je
pinenie zmluvy hodnotené aj priebezne, a to v polroénych intervaloch.

25.2 V zavislosti od hodnoty VR (Index Vendor Rating) je Dodavatefovi priradena hodnotiaca znamka, v
zavislosti od ktorej je mozné pristupit' k nasledovnym opatreniam voéi Dodavatelovi:

IVR Hodnotiaca znamka Nasledné cinnosti

<100 Vyhovuje

Poziadanie Dodavatela o vykonanie napravnych

<80 Vyhovuje s vyhradami ; o .
opatreni pre ziepSenie plnenia.

Moznost zaradenia Dodavatela do Zoznamu

Stel NGOV vyliéenych dodavateiov SE.

25.3 Vysledky hodnotenia st k dispozicii na portali SE pre Dodavatelov MyHome.
XXVI. ZOZNAM DODAVATEL OV

26.1 Dodavatel berie na vedomie, Ze podpisom Zmluvy bude zaradeny do interného zoznamu dodavatelov SE
(dalej len ,Zoznam dodavatelov SE”).

26.2 Dodavatel méZe byt suspendovany zo Zoznamu dodavatelov SE, alebo méze byt vyliéeny zo Zoznamu
dodavatefov SE a zaradeny do zoznamu vyludenych dodavatefov SE (dalej len ,Zoznam vylagenych
dodavatel'ov SE").

26.3 Pravidla vztahujuce sa na suspendovanie a vylugenie Dodavatefa zo Zoznamu dodavatelov SE a jeho
zaradenie do Zoznamu vylugenych dodavatefov SE s zverejnené na internetovej stranke
http://www.seas.sk/obstaravanie.

XXVIL.PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA
Okrem ustanoveni &lanku 27. ,PRAVIDLA ETICKEHO SPRAVANIA” Veobecnej Gasti plati nasledovné:

27.1 Dodavatel je oboznameny so skutognostou, ze SE ako &len skupiny Enel sa pri riadeni obchodnych &innosti
a vztahov riadia principmi zakotvenymi v Etickom kodexe SE a v Plane nulovej tolerancie voéi korupcii,
ktorych znenia sU zverejnené na internetovej stranke hitp://www.seas sk/spolocnost (dalej ako ,Principy*).
Dodavate!l sa zavézuje dodrZiavat rovnaké zasady pri riadeni svojich obchodnych &innosti a pri riadeni
svojich vztahov s tretimi stranami.

XXVIil. APLIKOVATELUNE PRAVNE PREDPISY
Okrem ustanoveni &lanku 28. ,PLATNE ZAKONY" Vieobecnej Gasti plati nasledovné:

28.1 Zmluva a vztahy zo Zmluvy vyplyvajlce alebo so Zmiuvou suvisiace boli uzavreté v stlade s prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a ostatnymi véeobecne zavéznymi pravnymi predpismi platnymi na
tuzemi Slovenskej republiky, s vyliéenim aplikacie Dohovoru OSN o zmluvach o medzinarodnej kupe tovaru.
Pokial v Zmluve nebude uvedené inak, budit sa vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zéklade
Zmluvy a ktoré v nej nie su vyslovne upravené, riadit prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika a
ostatnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi slovenského pravneho poriadku.

XXIX. SPORY
Okrem ustanoveni &lanku 29. ,SUDNA PRISLUSNOST" Vseobecnej éasti plati nasledovné:

29.1 Dodavate! vyhlasuje, Ze ku diu uzavretia Zmluvy nie je u€astnikom prebiehajuceho sudneho sporu alebo
arbitrazneho konania vedeného proti SE.

29.2 Vsetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zruSenie, budu rieSené
pred Rozhodcovskym sudom Slovenskej advokatskej komory v Bratislave, ktory je zriadeny Slovenskou
advokatskou komorou so sidlom Kolarska 4, 813 42 Bratislava, ICO: 30 795 141. Spory budu riesené podla
jeho zakladnych vnutornych predpisov. Zmluvné strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sudu. Jeho
rozhodnutie bude pre Zmluvné strany zavézné a nemenné.
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INDIKATIVNY ZOZNAM ZAVAZNYCH, VELMI ZAVAZNYCH A MIMORIADNE ZAVAZNYCH PORUSENI
~ BEZPECNOSTI PRI PRACI
ktorym sa dopliia Zoznam uvedeny v bode 18.2.1 V8eobecnej ¢asti

Kategoria Porusenie

Neuréenie veduceho prac na zavode. Pozn. 1

Pouzivanie nastrojov, zariadeni, strojov a chemickych latok, ktorych pouzitie
nebolo schvalené zo strany SE alebo nie je v sulade s technickymi normami
a poziadavkami pravnych predpisov.

NevyuZivanie provizérnych =zariadeni a oploteni na stavenisku aich
nedostato&na udrzba.

Nedostatoéna alebo chybajuca dokumentacia potrebnéa pre ugely prehliadok a f
kontrol a tykajucich sa oblasti BOZP a poZiarnej ochrany stanovenych SE |
alebo pravnymi predpismi.

Vseobecné Nedostatky v zabezpe&eni prac na otvorenom reaktore a vyliéenia cudzich :
ustanovenia materialov (FME).

Pritomnost osoby pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych
a psychotropnych latok na pracovisku v priestoroch SE a vna3anie takychto
latok do priestorov SE. Pozn. 2

NeresSpektovanie bezpetnostného a zdravotného znadenia, prikazov
a zakazov.

Neudrziavanie Gistoty a poriadku na pracovisku a v ostatnych vyuZivanych _f
priestoroch SE.

Pouzivanie pracovnych prostriedkov, ktorych technicky stav, resp. vyhotovenie
nie su v stlade s bezpeénostnymi predpismi.

Pouzitie zariadenia Dodavatela, ktoré nebolo skontrolované a zrevidované (zo
strany os8b zodpovednych za danu oblast), pri pracach na elektrickych
zariadeniach pod napatim.

Elektrické prace | Nedostato&na kontrola (zo strany oséb zodpovednych za danG oblast)
nastrojov Dodéavatela a neexistencia platnych certifikdtov v pripade prac na
elektrickych zariadeniach pod napéatim.

Nedostatocné uzemnenia aochrany ruéného pracovného naradia
pouzivaného na pracovisku.

Chemické Karcinogén — Mutagén — Toxicka latka
nebezpecenstvo

Nedostatky a porusenia pravidiel pri pracach s rizikom expozicie prachu z
azbestu alebo z materialov obsahujticich azbest.

N::;c;izelcenstvo Nedostatky a porudenia pravidiel tykajucich sa poZiarnej bezpeénosti (pravne
\F:ybuchu predpisy a interné predpisy SE, s ktorymi bol Dodavatel oboznameny).

VYSVETLIVKY
Mimoriadne zavazne porusenie
Velmi zavazné porusenie
H Zavazné poruSenie

Pozn. 1: Toto porusenie nahradza poru$enie nachadzajuce sa v tretej polozke Zoznamu uvedeného v bode 18.2.1
Vseobecnej ¢asti.

Pozn. 2: Toto porusenie nahradza poruSenie nachadzajuce sa v siedmej polozke Zoznamu uvedeného v bode
18.2.1 V8eobecnej Casti.
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